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DULEZITA POZNAMKA:
Pred instalaci a pouzitim vaseho nového klimatiza¢niho zafizeni si peclivé prectéte tento navod.
Navod si pak dobfe ulozte pro dalsi pouziti.
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Technické udaje
1 Parametry produktt

1.1 Modelova rada
1.1.1 Hlavni jednotka

. Vykon Vykon
Rada Model chlazeni topeni Napajeni Chladivo Vzhled
(kw) (kW)
GRS-CQ4.0Pd/NhG-K 3,8 4 —
GRS-CQ6.0Pd/NhG-K 5,8 6 L
i}
d
GRS-CQ8.0Pd/NhG-K 6,8 7.5
E
= GRS-CQ10Pd/NhG-E 8,8 10 N
< o
2 GRS-CQ12Pd/NhG-E 11 12 )
—_ !
= GRS-CQ14Pd/NhG-E 12,5 14 > R32
Z <Q j : =,
& o ==
9 GRS-CQ16Pd/NhG-E 14,5 155 S »
] [qV]
5 GRS-CQ10Pd/NhG-M 8,8 10
GRS-CQ12Pd/NhG-M 11 12 -
GRS-CQ14Pd/NhG-M 12,5 14
GRS-CQ16Pd/NhG-M 14,5 15,5

POZOR: U nékterych jednotek je menu PROVOZ pod heslem 000048




: Vykon Vykon
Rada Model chlazeni topeni Napajeni Chladivo Vzhled
(kW) (kW)
GRS-CQ10Pd/NhG2-E 8,8 10 o
Te]
GRS-CQ12Pd/NhG2-E 11 12 & =/
= o N
3] ST
e GRS-CQ14Pd/NhG2-E 12,5 14 D\
(@] o
c N —
g GRS-CQ16Pd/NhG2-E 14,5 15,5 N
'c;‘j GRS-CQ10Pd/NhG2-M 8,8 10 R32
%) ™
2 GRS-CQ12Pd/NhG2-M 11 12 4 T -
3 93
o GRS-CQ14Pd/NhG2-M 12,5 14 b raj
GRS-CQ16Pd/NhG2-M 14,5 15,5

1.2 Vlastnosti produktu
1.2.1 VSeobecné

Tento produkt je integrovana DC invertorova jednotka, ktera poskytuje funkce chlazeni, topeni a ohfevu vody a ma
energetickou ucinnost az 5,0. Pouziva chladivo R32 a dvoustupriovy kompresor. Pfi topeni a venkovni teploté -25 az
35 °C je teplota vystupni vody v rozmezi 20 az 60 °C.

Jednotka Versati lll je zkonstruovana specialné pro evropsky trh, kde je poptavka po teplé vodé. Diky dvoustupriové
kompresi a zvySovani entalpie chladiva pomoci vstfikovanim plynu se energeticka ucinnost topeni pfi nizké teploté
vyrazné zvysi a teplota vystupni vody mize dosahnout az 60 °C. Tato fada produktd pfesné dodrzuje normy EN14511,
EUROVENT pro energetickou ucinnost tfidy A a EN14825 pro SCOP tfidy A+++ (35 °C) a SCOP tfidy A++ (55 °C).
Jejich COP (topny faktor) mGze dosahnout az 5,0. Tato jednotka muze zajiStovat vytapéni prostoru a zasobovani teplou
uzitkovou vodou prostfednictvim koncovych jednotek, jako je fancoilové jednotky, podlahové topeni a radiatory. Jednotka
pouziva chladivo R32, které je Setrné k zivotnimu prostfedi — ma ODP (potencial poskozovani ozonoveé vrstvy) =0 a
pomeérné nizky GWP (potencial globalniho oteplovani) = 675. Pouzité technologie tepelnych ¢erpadel navic snizuji
spotrfebu uhli a dalSich zdrojli energie a vyrazné snizuji emise CO,. Modely s vykonem v rozmezi 4,0 az 16 kW najdou
Siroké uplatnéni v malych a stfednich bytech, velkych rodinnych domech apod.

1.2.2 Vlastnosti

e Siroky provozni rozsah
Topeni: -25-35 °C;
Chlazeni: 10-48 °C;
Ohrev vody: —25-45 °C
¢ Unikatni nizkoteplotni/vysokoteplotni dvoustupriovy kompresor
(1) Za nizkych teplot bude mit dvoustupriovy nizkoteplotni/vysokoteplotni kompresor v porovnani s konvenénim
kompresorem mensSi ztraty tepelné kapacity a vySSi energetickou Ucinnost.
(2) Lze také uplné zabranit zahlceni chladivem, vysoké teploté na vytlaku a dal$im problémim za nizkych teplot, coz
pfinasi vyrazné zvySeni spolehlivosti kompresoru.
(3) Dvoustupriova komprese, dvoustupriové Skrceni a zvySovani entalpie chladiva pomoci vstfikovani plynu zvysi
teplotu vystupni vody a zlepSi pfesnost regulace.
(4) Hodnoty odporu motoru kompresoru:
4/6/8 kW — UV/VW/UW: 1,67+7% Q
10/12/14 KW — UV/VW/UW: 0,79+7% Q




Horni pfiruba

Horni pist

Horni vélec
Prepazka
Dolni valec
Dolni pfiruba

Kryci deska

Klikova hiidel

¢ Dily s vysokou ucinnosti (invertorové €erpadlo, invertorovy ventilator, deskovy vyménik tepla)

(1) Vysoce ucinné invertorové vodni €erpadlo tfidy A, které vyhovuje evropské smérnici ErP, dokaze regulovat pratok
podle aktualniho zatizeni. To pomaha zlepsit efektivitu provozu a pfesnéji regulovat teplotu vody.

(2) DC invertorovy ventilator dokaze presné regulovat proudéni vzduchu a zajistit, aby systém bézel stabilnéji a Setfil
vice energie.

(3) Vysoce ucinny deskovy vyménik tepla vyrazné zlepSuje vykon jednotky.

(4) Vysoce ucinné vodni Cerpadlo také vyrazné zlepSuje vykon jednotky.

Vodni éerpadlo ’pro fadu G2



o Konstrukce typu ,v8e v jednom* (All-in-one)

(1) Jednotka muze byt integrovana s koncovymi jednotkami, jako jsou radiator, podlahové vytapéni, fancoil (FCU),
ohfiva¢ vody, solarni systém, plynovy kotel atd. VSestranné funkce umoznuiji pinit riizné typy pozadavku raznych
uzivatell a zvySovat vyuzitelnost tohoto produktu.

(2) Spojeni vSech ¢asti do jednoho zafizeni umoziiuje uSetfit naklady na instalaci, snizit riziko uniku chladiva a
Zlepsit bezpe€nost a spolehlivost systému.
e Zcela novy nasténny ovladac
(1) Ovladac s atraktivnim designem a bilym krytem, pfizplisobeny pro montaz na zed.
(2) Dotykovy LCD displej
(3) Konektor pro samostatné 12V napajeni ovladace a prodlouzeni komunikaéni vzdalenosti.

(4) Rozhrani pro vzdalené monitorovani umozruje monitorovat jednotku prostfednictvim rozhrani Modbus a mize byt
integrovano do systému fizeni budov (BMS).
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e Chytré ovladani, vykonné funkce

(1) Rezim provozu Ize volné pfepinat. Kromé toho Ize na zakladé raznych pozadavku aktivovat rezim dovolené,
reZzim zavisly na pocasi, Casovac tichého chodu, asova¢ nastaveni teploty a pfedehfivani podlahy.
zamrznuti deskového tepelného vyméniku kvili pfili§ nizké teploté vody, coz pfispiva k prodlouzeni Zivotnosti
vyrobku a zvySuje jeho bezpeénost a spolehlivost.

(3) Nové vyvinuty program pro fizeni chytrého odmrazovani, které funguje podle principli ,odmrazovat, kdyz je to
zapotfebi; neodmrazovat, pokud to neni nutné; odmrazovat vice pfi silném namrzani; odmrazovat méné pfi
mirném namrzani“, maze pfinést uzivatelim vétsi pohodli a zajistit dostateéné a udrzitelné zasobovani teplem.

Prehled nastavovanych parametra

[ DOMOVSKA STRANKA ]

GENERAL (V8eobecné): Nastaveni
vSeobecnych parametrd, napf.
jazyka, podsviceni apod.

¥ COMMISION (Zprovoznéni):
Nejprve klepnéte na FUNCTION (Funkce)
pro nakonfigurovani hardwaru, napf.
nadrze na vodu, 2cestného ventilu, apod.
Heslo:000048

|

L ¥ Pak klepnéte na PARAM. (Parametry)
pro nastaveni parametrd, napf. T-HP
max.

PARAMETER (Parametr): Pro
nastaveni provoznich parametrd,
napf. Ctrl. state -> T-water out, T-
room.

FUNCTION (Funkce): Vyberte funkci a
nastavte jeji parametry.




funkce
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1.3.1 Schéma
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1.4 Technické udaje
1.4.1 Pfehled parametrt

GRS- GRS- GRS- GRS-
Model CQ4.OI|3<d/NhG- CQ6.0IT<d/NhG- CQ8.0IT<d/NhG- CQ10Pd/NhG-E
Vykon™ Ch'azgﬂ;a(fgrﬂ')ahove KW 3,8 58 6.8 88
Topeni (podlahové topeni) kw 4 6 75 10
Brikon™ Ch'aziﬂl'a(z':’grﬂ')aho"e KW 0,82 1,32 1,55 1,96
Topeni (podlahové topeni) kw 0,78 1,20 1,63 2,15
EER™ (podlahové chlazeni) W/W 4,65 4,4 4,4 4,5
COP™ (podlahové topeni) WW 51 5,0 4,6 4,65
Chlazeni (fancoil) kw 3 4 5 7,8
Vykon™ Topeni (fancoil nebo KW 4 6 75 10
radiator)
Chlazeni (fancoil) kw 0,94 1,27 1,56 2,48
Phikon Topeni (fancoil nebo KW 0,98 1,56 2,00 2,67
radiator)
EER*2 (fancoil) Ww 3,2 3,15 3,2 3,15
COP™ (fancoil nebo radiator) WW 41 3,85 3,75 3,75
Napln chladiva kg 0,87 2,2
Teplota uzitkové vody °C 40-80 °C
Chlazeni dB(A) 56 59
Hladina Topeni dB(A) 58 61
akustického —
tlaku Topeni (tichy chod) dB(A) 54 55
Chlazeni (tichy chod) dB(A) 52 53
Rozméry Vnéjsi mm 1150%345x758 1200%x460%878
(SxHxV) Obal mm 1258x488x900 1288x588x1020
Hmotnost netto/brutto kg 96/109 151/166
Model GRS- GRS- GRS- GRS-
CQ12Pd/NhG-E | CQ14Pd/NhG-E | CQ16Pd/NhG-E | CQ10Pd/NhG-M
Vkon™ Ch'azgﬂl' a(zpé’rﬂ')ahwe KW 11 12,5 145 8.8
Topeni (podlahové topeni) kw 12 14 15,5 10
S Ch'azgﬂl'ag’;’rﬂ')aho"e KW 2,56 3,05 3,82 1,96
Topeni (podlahové topeni) kw 2,64 3,22 3,60 2,15
EER™ (podlahové chlazeni) WW 4,2 4 3,7 4,5
COP™ (podlahové topeni) wWw 4,55 4,35 4,30 4,65
Chlazeni (fancoil) kW 9,5 12 13 7,8
Vykon™ Topeni (fancoil nebo W 12 14 155 10
radiator)
Chlazeni (fancoil) kw 3,11 4,14 4,73 2,48
Ptikon™ Topeni (fancail nebo KW 3.48 418 470 267
radiator)
EER™ (fancoil) W/W 3,05 2,9 2,75 3,15
COP™ (fancoil nebo radiator) W/MW 3,6 3,55 3,40 3,75
Napli chladiva kg 2,2
Teplota uzitkové vody °C 40-80 °C




Model GRS- GRS- GRS- GRS-
CQ12Pd/NhG-E | CQ14Pd/NhG-E | CQ16Pd/NhG-E | CQ10Pd/NhG-M
Chlazeni dB(A) 59
Hladina Topeni dB(A) 61
akustického ——
tlaku Topeni (tichy chod) dB(A) 55
Chlazeni (tichy chod) dB(A) 53
Rozméry Vnéjsi mm 1200x460x%878
(SxHxV) Obal mm 1288x588x1020
Hmotnost netto/brutto kg 151/166
Model GRS-CQ12Pd/NhG-M | GRS-CQ14Pd/NhG-M | GRS-CQ16Pd/NhG-M
. Chlazeni (pod’Iahove KW 11 125 145
Vykon chlazeni)
Topeni (podlahové topeni) kw 12 14 15,5
o Chlazeni (pod]ahove KW 256 3.05 382
Pikon™ chlazeni)
Topeni (podlahové topeni) kw 2,64 3,22 3,60
EER™ (podlahové chlazeni) W/W 4,2 4,2 4
COP™ (podlahové topeni) WW 4,5 4,55 4,35
Chlazeni (fancoil) kw 9,5 12 13
Vykon™? i i
y Topeni (fgpcoﬂ nebo KW 12 14 15,5
radiator)
Chlazeni (fancoil) kw 3,11 4,14 4,73
Pfikon™ i i
Topeni (fa_mcoﬂ nebo KW 3.48 418 470
radiator)
EER™ (fancoil) WW 3 3,05 2,9
COP™ (fancoil nebo radiator) W/W 3,5 3,6 3,55
Naplr chladiva kg 2,2
Teplota uzitkové vody °C 40-80 °C
Chlazeni dB(A) 59
Hladina Topeni dB(A) 61
akustického —
tlaku Topeni (tichy chod) dB(A) 55
Chlazeni (tichy chod) dB(A) 53
Rozméry Vnéjsi mm 1200%x460%878
(SxHxV) Obal mm 1288x588x1020
Hmotnost netto/brutto kg 151/166
GRS- GRS- GRS- GRS-
Model CQ10Pd/NhG2- | CQ12Pd/NhG2- | CQ14Pd/NhG2- | CQ16Pd/NhG2-
E E E E
. Chlazeni (pod'lahové KW 88 11 125 145
Vykon chlazeni)
Topeni (podlahové topeni) kw 10 12 14 15,5
o Chlazeni (pod’lahove KW 1,06 256 3,05 3.82
PFikon™ chlazeni)
Topeni (podlahové topeni) kw 2,15 2,64 3,22 3,60
EER™ (podlahové chlazeni) W/W 4,5 4,2 4 3,7
COP™ (podlahové topeni) wWw 4,65 4,55 4,35 4,30
Chlazeni (fancoil) kw 7,8 9,5 12 13
VWK *2 . .
yKkon Topeni (fgpcon nebo KW 10 12 14 15,5
radiator)




GRS- GRS- GRS- GRS-
Model CQ10Pd/NhG2- | CQ12Pd/NhG2- | CQ14Pd/NhG2- | CQ16Pd/NhG2-
E E E E
Chlazeni (fancoil) kw 2,48 3,11 4,14 4,73
Phikon Topen (fancoil nebo KW 2,67 3,48 418 4,70
radiator)
EER™ (fancoil) W/W 3,15 3,05 2,9 2,75
COP (fancoil nebo radiator) W/W 3,75 3,6 3,55 3,40
Napln chladiva kg 2,2
Teplota uzitkové vody °C 40-80 °C
Chlazeni dB(A) 59
Hladina Topeni dB(A) 61
akustického —
tlaku Topeni (tichy chod) dB(A) 55
Chlazeni (tichy chod) dB(A) 53
Rozméry Vngjsi mm 1200x460x878
(SxHxV) Obal mm 1288x588%1020
Hmotnost netto/brutto kg 151/166
GRS- GRS- GRS- GRS-
Model CQL0PA/NhG2-M CQlZP&/NhGZ- CQ14P’(\:1A/NhGZ- CQ16P'3I/Nh<32-
Vkon'™ Ch'azgﬁl'a(fgrﬂ')ahove KW 8,8 11 12,5 14,5
Topeni (podlahové topeni) | kW 10 12 14 15,5
I Ch'az‘zﬁl'a(f;ﬂ')ahove KW 1,96 2,56 3,05 3,82
Topeni (podlahoveé topeni) | kW 2,15 2,64 3,22 3,60
EER™ (podlahové chlazeni) WW 4,5 4,2 4,2 4
COP™ (podlahové topeni) WW 4,65 4,5 4,55 4,35
Chlazeni (fancoil) kw 7,8 9,5 12 13
v *2 A K
Vykon TOpe”r'a(g?é:‘t‘;cr’;' nebo kw 10 12 14 15,5
Chlazeni (fancoil) kW 2,48 3,11 4,14 4,73
Prikon’® Topeni (fancoil nebo KW 2,67 3,48 4,18 4,70
radiator)
EER™ (fancoil) WW 3,15 3 3,05 2,9
COP (fancoil nebo radiator) WW 3,75 3,5 3,6 3,55
Naplii chladiva kg 2,2
Teplota uzitkové vody °C 40-80 °C
Chlazeni dB(A) 59
Hladina Topeni dB(A) 61
akustického —
tlaku Topeni (tichy chod) dB(A) 55
Chlazeni (tichy chod) dB(A) 53
Rozméry Vnégjsi mm 1200x460x878
(SxHxV) Obal mm 1288x588%1020
Hmotnost netto/brutto kg 151/166

Poznamky:

(a) ,*1“ oznaduje, Ze vykon a pfikon jsou testovany za nasledujicich podminek:

Chlazeni:
Teplota vody uvniti: 23 °C/18 °C; Venkovni teplota: 35 °C DB/24 °C WB

Topen

Teplota vody uvniti: 30 °C/35 °C; Venkovni teplota: 7 °C DB/6 °C WB.




(b) ,*2“ oznaduje, Ze vykon a pfikon jsou testovany za nasledujicich podminek:

Chlazeni:

Teplota vody uvniti: 12 °C/7 °C; Venkovni teplota: 35 °C DB/24 °C WB

Topeni:

Teplota vody uvniti: 40 °C/45 °C; Venkovni teplota: 7 °C DB/6 °C WB

1.4.2 Jmenovité provozni podminky

Strana vody Strana tepelného zdroje/uzivatele
Polozka Teplota vstupni vody | Teplota vystupni vody | Teplota suchého Teplota mokrého
(°C) (°C) teploméru (DB) (°C) teploméru (WB) (°C)
Chlazeni pomoci 12 7 35 .
fancoilu
Topeni pomoci fancoilu 40 45 7 6
Podlahové chlazeni 23 18 35 —
Podlahové topeni 30 35 7 6
Ohfev vody 53 - 7 6
1.4.3 Provozni rozsah
Strana vody Strana tepelného zdroje/uzivatele

Teplota okoli mérena suchym

Polozka Teplota v;’(,stupni vody teplomérem (DB)
(°C) (°C)
Chlazeni 7-25 -15-48
Topeni 20-60 -25-35
Ohrev vody 40-80 (teplota v nadrzi) -25-45
Poznamka: Pokud jsou provozni podminky mimo vySe uvedeny rozsah, kontaktujte spolecnost GREE.
1.4.4 Parametry snimace teploty
. e Jmenovité provozni udaje
Zobrgzovany Rozsa? meéreni ] ] Hot water Poznamka
nazev (°C) Chlazeni Topeni (Ohfev vody)
T-outdoor -30-150 8-50 -27-37 -27-45 Odpor snimace teploty 15K
T-suction -30-150 5-30 -25-20 -25-30 Odpor snimace teploty 20K
T-discharge -30-150 30-102 35-102 35-102 Odpor snimace teploty 50K
T-defrost -30-150 20-57 -25-30 -25-40 Odpor snimace teploty 20K
T-water in PE -30-150 10-30 20-55 20-55 Odpor snimace teploty 20K
T-water out PE -30-150 5-25 25-60 25-60 Odpor snimace teploty 20K
T-optional water -30-150 5-25 25-60 25-60 Odpor snimace teploty 50K
Sen.
T-tank ctrl. -30-150 / / 10-80 Odpor snimace teploty 50K
T-floor debug -30-150 / 25-45 / /
Debug time -30-150 / 12-72 / /
T-liquid pipe -30-150 5-25 20-57 20-57 Odpor snimace teploty 20K
T-gas pipe -30-150 30-102 35-102 35-102 Odpor snimace teploty 20K
T-economizer in -30-150 bez EVI pfi -20-55 -20-55 Odpor snimace teploty 20K
chlazeni
T-economizer out -30-150 bez EVI Qﬁ -20-55 -20-55 Odpor snimace teploty 20K
chlazeni
T-remote room -30-150 18-30 18-30 18-30 /
Dis. Pressure -40-70 25-60 25-62 25-62 /
T-weather depend -30-150 7-25 25-60 / Na zakladé vypoctu




1.4.5 Elektrické parametry

Napajeni Jistic PFivodni kabel
Model -
U, faze, Hz A -
GRS-CQ4.0Pd/NhG-K 16 CYKY-J 3x2,5
GRS-CQ6.0Pd/NhG-K 16 CYKY-J 3x2,5
GRS-CQ8.0Pd/NhG-K 16 CYKY-J 3x2,5
GRS-CQ10Pd/NhG-E/GRS-CQ10Pd/NhG2-E 2201-?40 V=, 32 CYKY-J 3x10
aze
GRS-CQ12Pd/NhG-E/GRS-CQ12Pd/NhG2-E 50 Hz 32 CYKY-J 3x10
GRS-CQ14Pd/NhG-E/GRS-CQ14Pd/NhG2-E 40 CYKY-J 3x10
GRS-CQ16Pd/NhG-E/GRS-CQ16Pd/NNG2-E 40 CYKY-J 3x10
GRS-CQ10Pd/NhG-M/GRS-CQ10Pd/NhG2-M 16 CYKY-J 5x2,5
GRS-CQ12Pd/NhG-M/GRS-CQ12Pd/NhG2-M 380-415 V-, 16 CYKY-J 5x2,5
3 faze
GRS-CQ14Pd/NhG-M/GRS-CQ14Pd/NhG2-M 50 Hz 16 CYKY-J 5x2,5
GRS-CQ16Pd/NhG-M GRS-CQ16Pd/NhG2-M 16 CYKY-J 5x2,5

Poznamky:

(a) Do systému je tfeba doinstalovat proudovy chrani¢. Pokud jsou pouZity jisti¢e s funkci proudového chrani¢e, musi mit
dobu odezvy (vybaveni) krat$i nez 0,1 sekundy a svodovy (vybavovaci) proud musi byt 30 mA.

(b) Vyse uvedené prlrezy vodi¢lu napajecich kabell jsou stanoveny na zakladé predpokladu, Ze je vzdalenost od
rozvodné skfiné k jednotce mensi nez 75 m Pokud jsou napajeci kabely dlouhé 75 az 150 m, musi byt priifez vodi¢a
napajeciho kabelu zvySen o jeden stupen.

(c) Napéti napajeciho zdroje musi odpovidat jmenovitému napéti jednotky. Pro jednotku je tfeba zfidit samostatny pfivod
napajeni.

(d) Veskeré prace na elektrické instalaci musi provadét kvalifikovani elektromontéfi podle mistnich platnych norem,
vyhlasek a predpis(.

(e) Zajistéte bezpeéné uzemnéni. Uzemriovaci vodi¢ by mél byt pfipojen k zemnicimu systému budovy a musi byt
nainstalovan kvalifikovanymi elektromontéry.

(f) Parametry jistiCe a napajeciho kabelu ve vySe uvedené tabulce vychazeji z maximalniho pfikonu (maximalniho
proudu) jednotky.

(g) Parametry napajeciho kabelu ve vySe uvedené tabulce plati pro izolovany vicezilovy kabel s médénymi vodici
(napfiklad YJV XLPE izolovany napajeci kabel), pouzivany pfi teploté 40 °C a odolny v(ci teploté 90 °C (viz IEC
60364-5-52). Pokud se provozni podminky zméni, je tfeba postupovat podle mistnich platnych norem, vyhlasek a
predpis(.

(h) Parametry jistiCe ve vySe uvedené tabulce se vztahuji na jisti€ pfi provozni teploté 40 °C. Pokud se provozni
podminky méni, je tfeba hodnoty upravit podle pfisluSnych norem.

(i) Na pevném pfivodu napajeni musi byt nainstalovan vypina¢ (odpojovac). Tento vypina¢ musi odpojovat vSechny
poly a pfi rozepnuti musi byt jeho kontakty od sebe vzdaleny minimalné 3 mm.
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1.4.6 Korekce topného vykonu

Topny vykon GRS-CQ4.0Pd/NhG-K

Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota
vody (°C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 3,0 34 3,6 3,6 3,7 3,8 3,8 4,2 4,6 5,0 54 5,8 6,2 6,6 7,0
30 2,6 3,2 3,5 3,6 3,6 3,7 3,8 4,1 45 4,8 52 5,6 6,0 6,4 6,8
35 2,5 2,8 3,0 3.2 3,3 3,6 3,6 4,0 4,3 4,4 5,0 54 5,8 6,2 6,6
40 1,8 2,1 2,5 2,8 3,0 34 3,7 3,9 4,2 4,4 4,8 52 5,6 6,0 6,4
45 1,4 19 2,4 2,7 3,2 3,7 4,0 4,0 4,6 4,6 5,0 5,4 58 6,2
50 1,4 2,0 2,4 31 3,6 3,6 3,8 4,0 4,4 4,8 52 5,6 6,0
55 1,6 3,1 2,9 4.5 4,7 3,7 5,3 4,2 4,6 5,0 5,4 5,8
60 1,8 2,8 3,5 3,4 35 3,6 4,0 4,4 4,8 52 5,6
Topny vykon GRS-CQ6.0Pd/NhG-K
Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota
vody (°C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 4,2 45 4.8 54 57 5,9 6,1 6,2 6,7 7,0 7,6 7,9 8,3 8,6 9,0
30 3,6 39 4.2 51 53 5,6 58 6,0 6,4 6,7 7,3 7,6 8,0 8,3 8,7
35 3,3 3,6 3,9 47 4,9 5.2 54 6,0 6,1 6,5 7,0 7,3 7,7 8,0 8,4
40 1,8 25 3,2 4,0 4,4 5,2 52 55 5,8 6,1 6,7 7,0 7,4 7,7 8,1
45 1,8 2,8 3,5 4,0 5,0 5,6 6,0 55 6,8 6,4 6,7 7,1 7.4 7,8
50 2,6 3,5 4,0 4,9 4,6 5,0 52 55 6,1 6,4 6,8 7,1 7,5
55 34 4,0 4,8 5,9 6,1 4,9 6,9 5,8 6,1 6,5 6,8 7,2
60 34 4,4 4,0 4,6 4,7 4,9 55 5,8 6,2 6,5 6,9
Topny vykon GRS-CQ8.0Pd/NhG-K
Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota
vody (°C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 52 5,0 52 5,9 6,3 7,0 7,6 8,8 9,0 9,3 9,6 99 | 10,2 | 10,6 | 10,9
30 4.4 45 51 57 6,1 6,7 7.2 8,4 8,7 9,0 9,3 9,6 99 | 10,2 | 10,6
35 3,7 4,2 4,8 54 5,8 6,4 6,8 8,0 8,4 8,7 9,0 9,3 9,6 9,9 | 10,2
40 3,0 3,7 4,4 51 55 6,1 6,4 7,6 8,1 8,3 8,6 9,0 9,3 9,6 9,9
45 3,0 3,8 47 5.2 5,8 6,7 8,0 7,8 8,8 8,3 8,6 9,0 9,3 9,6
50 3,0 4,2 4,8 54 5,6 6,8 7.4 7,7 8,0 8,3 8,6 9,0 9,3
55 3,6 4,4 51 6,9 8,0 7,1 8,9 7,7 8,0 8,3 8,6 9,0
60 4,0 4,8 4,8 6,0 6,8 7,0 74 7,7 8,0 8,3 8,6
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Topny vykon GRS-CQ10Pd/NhG-E, GRS-CQ10Pd/NhG2-E, GRS-CQ10Pd/NhG-M, GRS-CQ10Pd/NhG2-M

Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota
vody (°C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 7.4 7.8 8,2 8,6 8,9 9,6 | 10,2 11 11,3 | 115 | 12,4 | 12,8 13 13,3 | 14,3
30 6,8 7.4 7,9 8,2 8,5 9,2 98 | 10,6 | 10,9 11 11,8 | 12,1 | 12,3 | 12,8 | 13,8
35 6,2 7 7,6 7.8 8,8 8,8 9,8 10 10,8 | 10,5 | 11,6 | 11,8 12 12,3 | 13,3
40 5,6 6,6 7,3 7.4 7,7 8,4 9 9,8 | 10,8 11 11,4 | 11,5 | 13,6 | 14,6 | 12,8
45 6,2 7 7 8,7 8 10,4 10 10,6 | 11,5 | 11,3 | 11,2 13 13,8 | 12,3
50 6,7 6,6 6,9 7,6 8,2 9 10,4 11 10,8 | 10,9 | 12,6 | 13,2 | 11,8
55 6,2 8,1 7,2 10,8 | 10,7 | 10,3 | 12,3 | 10,7 | 10,6 | 11,1 | 11,3 | 11,3
60 6,1 6,8 7 8,2 10 10 10,3 | 10,3 | 10,7 | 10,9 | 10,8
Topny vykon GRS-CQ12Pd/NhG-E, GRS-CQ12Pd/NhG2-E, GRS-CQ12Pd/NhG-M, GRS-CQ12Pd/NhG2-M
Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota
vody (°C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 8,2 8,9 95 | 10,2 | 106 | 11,3 | 13,0 | 13,2 | 13,8 | 144 | 149 | 154 | 156 | 16,0 | 16,3
30 7,9 8,5 9,1 98 (10,1 | 11,0 | 12,6 | 130 | 13,3 | 13,9 | 144 | 149 | 151 | 155 | 158
35 78 8,2 8,8 9,5 96 | 10,8 | 12,2 | 12,0 | 12,8 | 13,4 | 139 | 144 | 146 | 150 | 154
40 7,4 7,8 8,4 9,1 9,1 10,6 | 11,9 | 125 | 12,4 | 13,0 | 13,4 | 13,9 | 14,4 | 148 | 14,9
45 7.4 8,0 8,8 86 | 103 | 115 | 12,0 | 119 | 12,7 | 13,0 | 13,4 | 142 | 145 | 144
50 7,7 8,4 8,4 10,1 | 11,2 | 12,0 | 11,4 | 12,6 | 125 | 13,0 | 13,9 | 14,3 | 13,9
55 8,0 8,2 98 | 109 | 120 | 109 | 125 | 12,2 | 12,5 | 13,7 | 140 | 134
60 7,2 9,6 10,4 | 11,5 | 10,4 | 110 | 11,5 | 12,0 | 13,4 | 13,8 | 13,0
Topny vykon GRS-CQ14Pd/NhG-E, GRS-CQ14Pd/NhG2-E, GRS-CQ14Pd/NhG-M, GRS-CQ14Pd/NhG2-M
Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota
vody (°C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 9,9 10,4 | 10,8 | 11,1 | 11,3 | 12,6 | 13,4 | 146 | 148 | 15,1 | 15,7 | 16,2 | 16,8 | 17,4 | 17,9
30 8,7 9,4 99 | 105 | 109 | 12,2 | 130 | 14,3 | 146 | 148 | 154 | 16,0 | 16,5 | 17,1 | 17,6
35 8,1 9,2 9,9 10,5 | 10,5 | 11,8 | 119 | 140 | 143 | 146 | 151 | 15,7 | 16,2 | 16,8 | 17,4
40 7.7 8,8 97 | 104 | 101 | 11,3 | 12,2 | 13,7 | 140 | 143 | 148 | 154 | 16,0 | 16,5 | 17,1
45 8,5 95 | 10,2 | 10,8 | 10,9 | 11,9 | 14,0 | 13,7 | 146 | 146 | 151 | 15,7 | 16,2 | 16,8
50 92 (101 | 92 | 105 | 11,3 | 13,2 | 13,4 | 13,7 | 143 | 148 | 154 | 16,0 | 16,5
55 101 | 95 | 10,1 | 12,3 | 13,0 | 13,2 | 14,7 | 140 | 14,6 | 151 | 15,7 | 16,2
60 8,4 97 | 105 | 12,6 | 12,9 | 13,2 | 13,7 | 143 | 148 | 154 | 16,0
Topny vykon GRS-CQ16Pd/NhG-E, GRS-CQ16Pd/NhG2-E, GRS-CQ16Pd/NhG-M, GRS-CQ16Pd/NhG2-M
Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota
vody (°C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 105 | 109 | 11,2 | 116 | 124 | 12,7 | 135 | 16,1 | 16,6 | 17,1 | 17,5 | 18,0 | 18,4 | 18,9 | 194
30 10,2 | 10,5 | 10,9 | 11,3 | 11,2 | 12,4 | 13,2 | 15,7 | 16,1 | 16,6 | 17,1 | 17,5 | 18,0 | 18,4 | 18,9
35 9,9 10,2 | 10,5 | 11,0 | 10,7 | 12,1 | 11,9 | 15,5 | 15,7 | 158 | 16,6 | 17,1 | 17,5 | 18,0 | 18,4
40 9,6 99 | 10,2 | 10,7 | 10,2 | 11,8 | 12,6 | 14,7 | 152 | 15,7 | 16,1 | 16,6 | 17,1 | 17,5 | 18,0
45 9,6 9,9 10,4 | 10,9 | 11,5 | 12,2 | 15,5 | 14,7 | 15,7 | 15,7 | 16,1 | 16,6 | 17,1 | 175
50 96 | 102 | 93 | 11,2 | 119 | 138 | 143 | 14,7 | 152 | 15,7 | 16,1 | 16,6 | 17,1
55 10,1 | 10,7 | 10,9 | 12,9 | 14,1 | 13,8 | 15,7 | 14,7 | 15,2 | 15,7 | 16,1 | 16,6
60 84 | 105 | 11,3 | 12,9 | 13,3 | 13,8 | 143 | 14,7 | 15,2 | 15,7 | 16,1
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e Korekce COP

COP GRS-CQ4.0Pd/NhG-K

Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota vody
C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 2,7 2,8 3,2 3,6 3,9 4,3 4,4 4,7 51 55 5,9 6,3 6,7 7.1 7,6
30 2,3 2,7 3,3 3,8 3,8 41 49 6,2 4,9 6,7 55 59 6,3 6,7 71
35 2,0 2,2 2,6 31 2,7 3,8 4,2 5.2 4,7 5,8 51 55 5,9 6,3 6,7
40 1,7 1,8 1,9 2,6 2,4 3,6 4,1 4,8 45 55 47 51 55 5,9 6,3
45 1,4 1,2 1,9 2,2 3,4 3,5 4,1 4,3 4,9 4,3 4,7 51 5,5 59
50 1,2 1,8 2,1 3,2 3,4 3,9 4,1 45 3,9 4,3 47 51 55
55 1,6 1,7 3,0 2,7 3,1 3,9 3,1 3,5 3,9 4,3 4.7 51
60 1,7 2,7 2,8 3,0 3,7 2,7 31 35 3,9 43 47

COP GRS-CQ6.0Pd/NhG-K

Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota vody
(°C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 2,5 2,7 3,0 3,4 3,7 4,0 4,2 4,4 4,8 52 5,6 6,0 6,3 6,7 71
30 2,2 2,5 31 35 3,6 38 4,6 5,9 4,6 6,3 52 5,6 6,0 6,3 6,7
35 1,8 2,1 2,4 3,0 3.2 3,6 4,1 51 4,4 57 4,8 52 5,6 6,0 6,3
40 1,6 1,7 1,8 2,4 2,3 34 3,8 4,5 4,2 52 4,4 4,8 52 5,6 6,0
45 1,3 1,2 1,8 2,1 3.2 3,3 3,8 4,0 4,6 4,0 4,4 4,8 5.2 5,6
50 11 1,7 2,0 3,0 3,2 3,7 3,8 4,2 3,7 4,0 4,4 4,8 5,2
55 15 1,7 2,8 2,9 3.2 3,7 3,8 3,3 3,7 4,0 4.4 4.8
60 1,6 2,5 2,7 2,8 35 2,5 2,9 3,3 3,7 4,0 4,4
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COP GRS-CQ8.0Pd/NhG-K

Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota vody
C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 2,4 2,5 2,8 3,2 34 3,8 3,9 4,2 4,5 4,9 53 5,6 6,0 6,3 6,7
30 2,1 2,4 2,9 3,3 34 3,6 4.4 55 4,4 6,0 4,9 53 5,6 6,0 6,3
35 1,7 2,0 2,3 2,8 3,0 34 3,9 4,6 4,2 51 4,5 4,9 53 5,6 6,0
40 1,5 1,6 1,7 2,3 2,2 3,2 3,6 43 4,0 4,9 4,2 45 4,9 53 5,6
45 1,3 11 1,7 2,0 3,0 3,0 3,8 3,8 4,4 3,8 4,2 4,5 4,9 53
50 1,1 1,6 1,9 2,9 3,0 34 3,6 4,0 34 3,8 4,2 4,5 4,9
55 15 1,7 2,6 2,6 3,0 3,4 3,6 31 3,4 3,8 4,2 4,5
60 1,5 2,4 2,5 2,6 3,3 2,4 2,7 31 34 3,8 4,2
COP GRS-CQ10Pd/NhG-E, GRS-CQ10Pd/NhG2-E, GRS-CQ10Pd/NhG-M, GRS-CQ10Pd/NhG2-M
Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota vody
C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 1,5 1,9 2,1 2,7 3,3 43 51 5,6 5,8 5,9 6,0 6,2 6,5 6,9 75
30 1,4 1,7 2,1 2,7 3,2 4,1 4.8 5,2 54 55 57 6,0 6,4 6,8 7.4
35 1,3 1,6 1,9 2,6 3,0 3,8 43 47 5,0 51 54 5,9 6,3 6,8 7,2
40 1,2 14 1,9 2,6 2,9 3,5 3,9 4,2 4,6 4,8 51 5,7 6,3 6,7 7,1
45 1,2 1,9 2,6 2,8 3.2 3,5 3,8 4,2 4,4 4,8 55 6,2 6,7 6,9
50 1,8 2,3 2,5 2,9 32 3,5 3,8 4,0 43 4,8 54 5,9 6,4
55 2,0 2,2 2,6 3,0 3.2 34 3,6 3,8 4,1 4,4 4,8 51
60 2,0 2,4 2,7 3,0 31 3,2 33 35 3,6 38 4,0
COP GRS-CQ12Pd/NhG-E, GRS-CQ12Pd/NhG2-E, GRS-CQ12Pd/NhG-M, GRS-CQ12Pd/NhG2-M
Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota vody
C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 15 19 2,2 2,7 34 4.4 53 5,7 59 6,0 6,1 6,3 6,6 7,0 7,7
30 1,4 1,8 2,1 2,7 33 41 4,8 53 55 5,6 5,8 6,2 6,5 6,9 75
35 1,3 1,6 2,0 2,7 31 3,8 4,4 5,0 5,0 52 55 6,0 6,4 6,9 7.4
40 1,2 1,4 1,9 2,6 3,0 3,5 4,0 43 4,7 4,9 53 5,8 6,4 6,8 7,2
45 1,2 1,9 2,6 2,8 3,3 3,6 3,8 4,2 45 4,9 5,6 6,3 6,8 7,0
50 1,8 2,3 2,6 3,0 3,3 3,6 3,9 4,1 4,4 4,9 5,5 6,0 6,5
55 2,0 2,3 2,7 3,0 3.2 35 3,6 3,8 4,2 4,5 4,8 5,2
60 2,0 2,4 2,7 3,0 3.2 3,2 3,3 3,5 3,7 3,9 4,1
COP GRS-CQ14Pd/NhG-E, GRS-CQ14Pd/NhG2-E, GRS-CQ14Pd/NhG-M, GRS-CQ14Pd/NhG2-M
Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota vody
C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 1,4 1,7 2,0 2,5 3,0 4,0 47 5.2 53 53 5,5 57 5,9 6,3 6,9
30 1,2 1,6 1,9 2,4 2,9 3,7 4,4 4,8 4,9 51 52 55 5,8 6,2 6,8
35 1,2 14 1,8 2,4 3,2 34 3,9 4,5 4,6 4,7 5,0 53 5,8 6,2 6,6
40 1,1 1,3 1,7 2,4 2,7 3.2 3,6 3,9 4,2 4,4 47 52 57 6,1 6,4
45 1,1 1,7 2,3 2,4 2,9 3,2 34 3,8 4,0 4,4 51 57 6,1 6,3
50 1,7 2,1 2,3 2,7 3,0 3.2 35 3,7 4,0 4,4 4,9 54 5,9
55 1,8 2,1 2,4 2,8 3,1 3,1 3,4 3,4 3,8 4,1 4.4 4,7
60 1,8 2,2 2,5 2,7 2,8 2,9 3,0 3.2 3,3 3,5 3,7
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COP GRS-CQ16Pd/NhG-E, GRS-CQ16Pd/NhG2-E, GRS-CQ16Pd/NhG2-E, GRS-CQ16Pd/NhG2-M

Vystupni Venkovni teplota (°C)
teplota vody
(°C) -25 -20 -15 -10 -7 -2 2 7 10 12 15 20 25 30 35
25 1,3 1,6 1,9 2,3 2,9 3,8 4,5 4,9 5,0 51 52 54 5,6 6,0 6,6
30 1,2 15 1,8 2,3 2,8 35 41 45 4,7 4,8 5,0 53 55 6,0 6,4
35 11 1,4 1,7 2,3 3,2 3,3 3,8 4,5 4,3 4,9 4,7 51 5,5 59 6,3
40 1,1 1,2 1,6 2,2 2,6 3,0 34 3,7 4,0 4,2 45 5,0 55 58 6,2
45 11 1,6 2,2 2,3 2,8 3,0 3,4 3,6 3,9 4,2 4,8 54 5,8 6,0
50 1,6 2,0 2,2 2,6 2,8 3,0 3,3 3,5 3,8 4,2 47 51 5,6
55 1,7 2,1 2,3 2,7 3,0 3,0 3,3 3,3 3,6 3,8 4,1 4,5
60 1,7 2,1 2,3 2,6 2,7 2,8 2,9 3,0 3.2 3,3 35
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2 Vnéjsi rozméry
(1) GRS-CQ4.0Pd/NhG-K, GRS-CQ6.0Pd/NhG-K, GRS-CQ8.0Pd/NhG-K
Jednotka: mm

758

© o

1150

(2) GRS-CQ10Pd/NhG-E, GRS-CQ12Pd/NhG-E, GRS-CQ14Pd/NhG-E, GRS-CQ16Pd/NhG-E, GRS-CQ10Pd/NhG-M,
GRS-CQ12Pd/NhG-M, GRS-CQ14Pd/NhG-M, GRS-CQ16Pd/NhG-M

Jednotka: mm

1200

878

460
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3 Rozlozené pohledy a seznam dilt
(1) GRS-CQ4.0Pd/NhG-K, GRS-CQ6.0Pd/NhG-K, GRS-CQ8.0Pd/NhG-K

R IV A Y RV RV Y A SR RN

Seznam dild GRS-CQ4.0Pd/NhG-K, GRS-CQ6.0Pd/NhG-K, GRS-CQ8.0Pd/NhG-K

C. Nazev Kad dilu Pocet
1 Vyhfivaci deska 3211280000801 1
2 Blok elektrické skfiriky 100002061829 1
3 Deska displeje 300001060261 1
4 Deska pfijimace 30261014 1
5 Magneticky (odruSovaci) krouzek 49010118 3
6 Chladi¢ 430034000014 1
7 Hlavni deska 300027060242 1
8 Tlumivka 43128000014 1
9 Svorkovnice 420001000002 1
10 Svorkovnice 422000000009 2
11 Hlavni deska 300027060253 1
12 Hlavni deska 300002060375 1
13 Svorkovnice 422000000010 1
14 Spinac¢ tlakové ochrany 460200048 1
15 Elektromagnet 4300040045 1
16 Blok 4cestného ventilu 030152060076 1
17 Spinac tlakové ochrany 460200062 1
18 4cestny ventil 4300008201 1
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C. Nazev Kéd dilu Pocet
19 Tlakovy snimac& 43004400000901 1
20 Elektronicky expanzni ventil 072009000017 1
21 Ventil pro automatické odvzdusnovani 07108208 1
22 Elektronicky expanzni ventil 072009060039 1
23 Expanzni nadoba 035124060002 1
24 Uzaviraci ventil 07130239 1
25 PFisluSenstvi pro elektronicky expanzni ventil 4304413208 1
26 PFisluSenstvi pro elektronicky expanzni ventil 4300876708 1
27 Drzak ventild 01705065 1
28 Vodni ¢erpadlo 812007000002 1
29 Deskovy tepelny vyménik 010007060010 1
30 Filtr 035021000010 1
31 Pratokovy spina¢ 4502806203 1
32 Pojistny ventil 07382814 1
33 Drzadlo 26235253 2
34 Blok snimace 390002060040 1
35 Snimac teploty 3900028312G 1
36 Snimac teploty 3900028316G 1
37 Filtr 0721200102 1
38 Blok deskového tepelného vyméniku 007023060027 1
39 Kompresor a prisluSenstvi 009001000229 1
40 Elektricky ohfivac 7651300403 1
41 Uzavér odtoku 76713068 1
42 Uzavér odtoku 06813401 1
43 Vyvod odtoku 06123401 2
44 Uzavér odtoku 76713033 1
45 Elektricky ohfivac 765100049 1
46 PFipojka pro pfidani chladiva 061200101 1
47 Spinac tlakové ochrany 460200046 1
48 Bezkartacovy DC motor 15704100013 1
49 Axiélni ventilator 10338731 1
50 Rozvadé¢ vzduchu 10474100001 1
51 Pfedni mfizka 016004060002 1
52 Filtr 07225088 1
53 Separator (odlu¢ovac) plyn-kapalina 07225017 1
54 Kondenzator 011002060266 1
55 Drzak kondenzatoru 01795010 1
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(2) GRS-CQ10Pd/NhG-E,GRS-CQ12Pd/NhG-E,GRS-CQ14Pd/NhG-E,GRS-CQ16Pd/NhG-E

4 B % a8

50

ol

a4 .7 % Sow/u B/ n /a0 190 118 \17 \16\5\14 \13 N\ 12 A
Seznam dilll GRS-CQ10Pd/NhG-E,GRS-CQ12Pd/NhG-E,GRS-CQ14Pd/NhG-E,GRS-CQ16Pd/NhG-E
C. Nazev Kéd dilu Pocet
1 Blok 4cestného ventilu 30152060077 1
2 4cestny ventil 43000338 1
3 Spinac tlakové ochrany 460200062 1
4 Tlakovy snimac 430044000009 1
5 Elektronicky expanzni ventil 7133821 1
6 Vodni ¢erpadlo 812007000002 1
7 Blok deskového tepelného vyméniku 7023060010 1
8 Ventil pro automatické odvzduSnovani 710820802 1
9 Filtr 35021000010 1
10 Pojistny ventil 7382814 1
11 Pritokovy spina¢ 4502806203 1
12 Uzaviraci ventil 7130239 1
13 Filtr 721200102 1
14 PFisluSenstvi pro elektronicky expanzni ventil 43000344 1
15 Blok deskového tepelného vyméniku 30166060020 1
16 PrisluSenstvi pro elektronicky expanzni ventil 4300034412 1
17 Blok snimace 390002060041 1
18 Uzavér odtoku 76715005 3
19 Snimac teploty 3900028316G 1
20 Snimac teploty 3900028312G 1
21 Vyvod odtoku 200038000012 1
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C. Nazev Kéd dilu Poéet
22 Vyhfivaci deska 3211280000801 1
23 Pripojka pro pfidani chladiva 6120016 1
24 Ohfrivaci pasek 765100049 1
25 Kompresor a prisluSenstvi 9001060125 1
26 Elektricky ohFiva¢ kompresoru 7651521216 1
27 Spinac tlakové ochrany 460200048 1
28 Spinac tlakové ochrany 460200046 1
29 Drzadlo 26904100016 2
30 Axialni ventilator 1043410000801 1
31 Bezkartacovy DC motor 150104060013 1
32 Pfedni mrfizka 1572800003 1
33 Rozvadé&¢ vzduchu 10474100003 1
34 Kondenzator 1100200071601 1
35 Separator (odlu¢ovac) plyn-kapalina 35027000024 1
36 Filtr 721212101 1
37 Jednocestny (zpétny) ventil 7338000112 1
38 Tlumié 7245012 1
39 Magneticky (odruSovaci) krouzek 49010118 2
40 Svorkovnice 420001000004 1
41 Blok elektrické skfiriky 100002062421 1
42 Deska pfijimace 30261014 1
43 Deska displeje 300001060261 1
44 Chladi¢ 430034000057 1
45 Filtr 43130017 1
46 Hlavni deska 300027060298 1
a7 Deska filtru 300020060032 1
48 Tlumivka 43128000014 1
49 Hlavni deska 300002060375 1
50 Svorkovnice 42011103 1
51 Hlavni deska 300027060253 1
52 Svorkovnice 422000000009 2
53 Svorkovnice 422000000010 1
54 Elektromagnet 4300040030 1
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(3) GRS-CQ10Pd/NhG-M, GRS-CQ12Pd/NhG-M, GRS-CQ14Pd/NhG-M, GRS-CQ16Pd/NhG-M

S
/

08

3 4 4 46 47 48 49 50 51 52 53 54

Seznam dild GRS-CQ10Pd/NhG-M, GRS-CQ12Pd/NhG-M, GRS-CQ14Pd/NhG-M, GRS-CQ16Pd/NhG-M

AN
AN

121 120 119 \ 18\ 17\ 16" 15\ 14"\ 13 12N 11

C. Nazev Kéd dilu Poget
1 Blok 4cestného ventilu 30152060077 1
2 4cestny ventil 43000338 1
3 Spinac tlakové ochrany 460200062 1
4 Tlakovy snimacé 430044000009 1
5 PFisluSenstvi pro elektronicky expanzni ventil 4300034412 1
6 Elektronicky expanzni ventil 7135176 1
7 Vodni ¢erpadlo 812007000002 1
8 Blok deskového tepelného vyméniku 7023060010 1
9 Pojistny ventil 7382814 1
10 Pratokovy spina¢ 4502806203 1
11 Filtr 35021000010 1
12 PFisluSenstvi pro elektronicky expanzni ventil 43000344 1
13 Uzaviraci ventil 7130239 1
14 Filtr 721200102 1
15 Ventil pro automatické odvzdusrnovani 710820802 1
16 Blok deskového tepelného vyméniku 30166060020 1
17 Snimac teploty 3900028316G 1
18 Snimac teploty 3900028312G 1
19 Blok snimace 390002060041 1
20 Vyhtivaci deska 3211280000801 1
21 PFipojka pro pfidani chladiva 6120016 1
22 Vyvod odtoku 200038000012 1
23 Uzavér odtoku 76715005 3
24 Elektricky ohfivac 765100049 1
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C. Nazev Kéd dilu Pocet
25 Drzadlo 26904100016 2
26 Kompresor a pfisluSenstvi 9001060125 1
27 Elektricky ohfiva¢ kompresoru 7651521216 1
28 Spinac tlakové ochrany 460200048 1
29 Spinac tlakové ochrany 460200046 1
30 Rozvadé&¢ vzduchu 10474100003 1
31 Bezkartacovy DC motor 150104060013 1
32 Predni mfizka 1572800003 1
33 Axiélni ventilator 1043410000801 1
34 Kondenzator 1100200071601 1
35 Separator (odlucovac) plyn-kapalina 35027000024 1
36 Filtr 721212101 1
37 Jednocestny (zpétny) ventil 7338000112 1
38 Tlumi¢ 7245012 1
39 Magneticky (odruSovaci) krouzek 49010113 1
40 Deska pfijimace 30261014 1
41 Deska displeje 300001060261 1
42 Tlumivka 43130192 3
43 Chladi¢ 430034000016 1
44 Hlavni deska 300027060603 1
45 Hlavni deska 300002060375 1
46 Svorkovnice 422000000009 2
a7 Svorkovnice 42011103 1
48 Tlumivka 43128000014 1
49 Blok elektrické skfinky 100002061830 1
50 Svorkovnice 422000000010 1
51 Hlavni deska 300027060253 1
52 Deska filtru 30223000044 1
53 Svorkovnice 420001000004 1
54 Magneticky (odruSovaci) krouzek 49010118 2
55 Elektromagnet 4300040030 1

4 Rozsah dodavky

S = Standardni vybava; O = Doplnék; F = Nakup na misté

Nazev Standard Volitelné Nakup na misté | Kéd standardniho dilu

Navod k obsluze hlavni jednotky N / / 288882822282
Navod k obsluze ovladage v / / 600005060789
2cestny ventil / / \ /
3cestny ventil / / N /
Externi snimac teploty vzduchu \ / / 30261014
Nasténny ovladad N / / /
Komunikaéni kabel v / / 4200033980;0162
Snimac teploty v nadrzi na vodu \ / / 3900028316G
Rozpinaci $roub N / / 70110066
Ptidavny zdroj tepla / / \ /
Doplrikovy elektricky ohfivac / / N /
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Vybér modelu

1 Priklady instalace
PRIKLAD 1: PFipojeni potrubi pod podlahou pro topeni a chlazeni

Potrubi pod podlahou

ﬁ Uzaviraci ventil T Externi pokojovy termostat (komeréné dostupny) }@ Obtokovy ventil (komeréné dostupny)

Potrubi teplé vody w= wm w= w=  Potrubi studené vody

Poznamky:
(a) Typ termostatu a parametry musi odpovidat pokyndm pro instalaci v tomto navodu.

(b) Pro zajisténi dostate¢ného prutoku vody musi byt nainstalovan obtokovy ventil. Obtokovy ventil by mél byt
nainstalovan u sbérace.
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PRIKLAD 2: PFipojeni nadrze na uzitkovou vodu a potrubi pod podlahou

Potrubi pod podlahou

Nadrz na uzitkovou
vodu

El. topné téleso

ﬁ Uzaviraci ventil E();t;rgrléﬂcékgfs\%;i;?ostat } Obtokovy ventil (komeréné dostupny)
3cestny ventil ., ) . .
[* (komeré&né dostupny == olrubi teplé vody Emares Poirubl studens vody

Poznamky:
(a) V tomto pfipadé je tfeba nainstalovat 3cestny ventil podle pokyn( pro instalaci v tomto navodu.

(b) Nadrz na uzitkovou vodu by méla byt vybavena internim elektrickym topnym télesem pro zajisténi dostate¢ného
ohfevu vody béhem velmi chladnych dna.
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PRIKLAD 3: PFipojeni nadrze na uzitkovou vodu a radiatordi pro topeni a chlazeni

- — —

Potrubi pod podlahou

Xo

Fapcoilové Fcu2 ECu2
jednotky
N&drz na
uzitkovou vodu
El. topné téleso
P PR [T| Externi pokojovy termostat Obtokovy ventil
P Uzaviraci venti T uon) X0 (komeréné dostupny)
ﬁ‘ 3cestny ventil a
(komeréné dostupny 2cestny ventil (komer¢né dostupny
Potrubi teplé vody == == = = Potrubi studené vody
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(1) Venkovni teplota je zjiStovana snimacem, ktery je instalovan na zebrech zebrovaného tepelného vymeéniku a pouziva
se hlavné pro fizeni inicializacnich kroku ventilatoru a elektrického expanzniho ventilu a také pro omezeni maximaini
provozni frekvence kompresoru. Pokud tento snimac selze, hlavni deska to detekuje a posle zpravu o této poruse do
ovladace. Jednotku pak nepujde spustit nebo zastavit.

(2) Teplota pro aktivaci odmrazovani je zjiStovana snimacem, ktery je nainstalovan na odmrazovacich trubkéach
Zebrového tepelného vyméniku a pouziva se hlavné pro fizeni odmrazovani. Pokud tento snimac selZe v reZimu
Topeni nebo Ohfev vody, kompresor se zastavi a tato porucha se zobrazi na ovladaci. Pokud selze v rezimu
Chlazeni, kompresor pokracuje v €innosti, ale tato porucha se zobrazi na ovladaci.

(3) Teplota na vytlaku kompresoru je zjiStovana snimacem, ktery je nainstalovan na vytlatném potrubi kompresoru a
pouZziva se hlavné pro ochranu pfed vysokou teplotou na vytlaku. Pokud tento snimac selZe, tato porucha se zobrazi
na ovladaci a vSechny &asti kromé vodniho €erpadla solarniho systému a elektrického ohfivae nadrze na vodu se
vypnou. Po odstranéni této zavady hlavni jednotka obnovi normaini provoz.

(4) Teplota na sani kompresoru je zjiStovana snimacem, ktery je nainstalovan na sacim potrubi kompresoru a pouziva
se hlavné k fizeni stupné pfehfati. Pokud tento snimac selZe, tato porucha se zobrazi na ovladacdi a vSechny ¢asti
kromé vodniho Eerpadla solarniho systému a elektrického ohfivace nadrze na vodu se vypnou. Po odstranéni této
zavady hlavni jednotka obnovi normalni provoz.

(5) Snimac teploty na vstupu ekonomizéru se pouziva pro zjistovani teploty na vstupu ekonomizéru po Skrceni pomoci
elektrického expanzniho ventilu 2. V rezimu Topeni nebo Ohfev vody se tento snimac spolu se snimaem na vystupu
ekonomizéru pouziva pro fizeni uhlu otevreni elektrického expanzniho ventilu 2. V rezimu Chlazeni je elektricky
expanzni ventil 2 zcela uzavien.
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(6) Snimac teploty na vystupu ekonomizéru se pouziva pro zjiStovani teploty na vystupu ekonomizéru. V rezimu Topeni
nebo Ohfev vody se tento snimac spolu se snimacem na vstupu ekonomizéru pouziva pro fizeni Uhlu otevrieni
elektrického expanzniho ventilu 2. V rezimu Chlazeni je elektricky expanzni ventil 2 zcela uzavren.

(7) Vysoky tlak je zjisStovan snimacem instalovanym na vytlatném potrubi kompresoru, nizky tlak je zjistovan snimacem
nainstalovanym na sacim potrubi kompresoru a tlak v ¢asti pro zvySovani entalpie chladiva (tlak vstfikovani par) je
zjistovan snimacem instalovanym na potrubi v €asti pro zvySovani entalpie chladiva. Prvni z nich se pouZziva hlavné
pro ochranu proti vysokému tlaku, druhy se pouZziva hlavné pro fizeni odmrazovani, ochranu proti zamrznuti a
regulaci stupné prehfati a vSechny tfi se pouzivaji spole¢né pro fizeni poméru stfedniho tlaku kompresoru. Pokud
néktery z téchto snimacul selze, zobrazi se to na ovladaci a vSechny €asti kromé vodniho ¢erpadla solarniho systému
a elektrického topného télesa nadrZe na vodu se vypnou. Vodni Cerpadlo se pfitom vypne o 120 sekund pozdé&ji nez
kompresor. Po odstranéni této zavady hlavni jednotka obnovi normalni provoz.

Soucast Rozsah
Vysokotlaky snima¢ 4,5/3,8 MPa (standardni)
Nizkotlaky spinac (chlazeni) 0,45/0,55 MPa (standardni)
Nizkotlaky spina¢ (topeni) 0,1/0,2 MPa (standardni)

(8) Teplota vratné vody u deskového tepelného vyméniku je zjiStovana snimacem, ktery je nainstalovan na vstupni
trubce deskového tepelného vyméniku a pouziva se hlavné pro ochranu proti zamrznuti. Pokud tento snimac selze,
tato porucha se zobrazi na ovladadi, ale jednotka bude pokracovat v normalnim provozu.

(9) Teplota dodavané vody u deskového tepelného vyméniku je zjisStovana snimacem, ktery je nainstalovan na vystupni
trubce deskového tepelného vyméniku a pouziva se hlavné pro ochranu proti zamrznuti na strané dodavané vody.
Pokud tento snimac selZe, tato porucha se zobrazi na ovladaci a jednotka bude pokracovat v provozu.

(10) Teplota vody ohfaté pfidavnym ohfivacem je zjiStovana snimacem instalovanym na vystupni trubce doplrikového
elektrického ohfivace, ktery se pouziva hlavné pro regulaci teploty dodavané vody. Pokud tento snimac selze,
zobrazi se tato porucha na ovladadi a vSechny ¢asti kromé elektrického ohfivade nadrze na vodu se vypnou
(2cestny a 3cestny elektricky ventil bude uzavien).

(11) Snimac teploty pro potrubi plynného chladiva se pouziva pro zjiStovani teploty potrubi plynného chladiva. V rezimu
Chlazeni se spolu se snimacem teploty potrubi kapalného chladiva pouziva pro fizeni uhlu otevieni elektrického
expanzniho ventilu 1.

(12) Snimac teploty pro potrubi kapalného chladiva se pouziva pro zjiStovani teploty potrubi kapalného chladiva.

V rezimu Chlazeni se spolu se snimacem teploty potrubi plynného chladiva pouziva pro fizeni thlu otevfeni
elektrického expanzniho ventilu 1.

(13) Vysokotlaky spina¢ se pouziva pro vyhodnoceni tlaku v systému. Pokud je tlak pfili§ vysoky, tento spinac se
rozepne a jednotka se vypne.

(14) Pratokovy spina¢ hlavni jednotky se pouziva hlavné pro vyhodnoceni pratoku vody. Pokud je pratok pfili§ nizky,
tento spinac se rozepne a v8echny &asti kromé ohfivae nadrze na vodu a vodniho Cerpadla solarniho systému se
vypnou. Tato porucha se zobrazi na ovladaci a provoz jednotky nebude obnoven. Jednotka se mlze restartovat, jen
kdyz je odpojeno a opét pfipojeno napajeni jednotky a tato porucha se znovu nezobrazi.

VySe uvedené polozky 1 az 14 jsou Fidici parametry (signaly), které pfichazeji z hlavni jednotky.

(15) Teplota vody v nadrzi na vodu je zjiStovana snimaci ponofenymi do vody v nadrzi. Tyto snimace Ize rozdélit do dvou
skupin. Skupina 1 se pouziva pro regulaci teploty vody v nadrzi a skupina 2 se pouziva pro zobrazeni teploty vody
v nadrzi. Pokud skupina 1 selze v rezimu Ohfev vody, zobrazi se tato porucha na ovladaci a vSechny ¢asti kromé
vodniho €erpadla hlavni jednotky se vypnou. Pokud selZe skupina 2, zobrazi se tato porucha také na ovladaci, ale
jednotka pokra&uje v normalnim provozu.
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(16) Teplota vystupni a vstupni vody solarniho kolektoru a také teplota solarniho kolektoru je zjiStovana pomoci snimacu
instalovanych na vstupnim potrubi, vystupnim potrubi a solarnim kolektoru solarniho systému. Tyto snimace se
pouzivaji hlavné pro fizeni ¢erpadla teplé vody solarniho systému. Pokud snimac teploty vstupni vody selze, tato
porucha se zobrazi na ovladadi a jednotka pokracuje v normalnim provozu. Pokud dojde k selhani dalSich dvou
snimacu, zobrazi se tato porucha také na ovladaci a vodni ¢erpadlo solarniho systému se vypne.

(17) Teplota v mistnosti se zjiStuje externim snimacem, ktery je nainstalovan ve sledované mistnosti a pouziva se hlavné
pro fizeni vykonu kompresoru podle nastaveni poZadované teploty v mistnosti. Pokud je hlavni jednotka fizena
podle teploty v mistnosti a tento snimac selze, v§echny ¢asti kromé vodniho €erpadla solarni soustavy a
elektrického ohfivace nadrze na vodu se vypnou. Pokud je vSak hlavni jednotka Fizena podle teploty vystupni vody a
tento snimac selZe, zobrazi se tato porucha na ovladaci, ale hlavni jednotka bude pokracovat v normalnim provozu.

(18) Jednotka bude normalné pracovat podle rezimu provozu nastaveného nasténnym ovladac¢em. Pouze kdyz je na
nasténném ovladaci aktivovana funkce ovladani pomoci termostatu, mize byt pfepinani provoznich rezim{ mezi
chlazenim, topenim a zastavenim provozu ovladano termostatem.

(19) Na strance nastaveni funkci na nasténném ovladaci je mozné zapnout nebo vypnout funkci pro ovladani jednotky
pomoci pfistupové karty. Kdyz je tato funkce aktivovana a je zjisténo, ze ze snimace byla vytazena pfistupova karta,
jednotka se vypne a stisknuti jakéhokoli tlacitka na ovladaci bude ignorovano. Kdyz je zjisténo, Ze do snimace byla
vloZena pfistupova karty, jednotka obnovi normalni provoz.

(20) Pratokovy spinac solarniho systému se pouziva hlavné pro zjisténi pritoku vody. Pokud je pritok pfili§ nizky,
pratokovy spinac se rozepne a vodni ¢erpadlo solarniho systému se okamzité vypne. Tato porucha se zobrazi na
ovladacdi a provoz jednotky nebude obnoven. Jednotka se mlze po odstranéni této zavady restartovat, jen kdyz je
odpojeno a opét pfipojeno napdjeni jednotky.

Vyse uvedené polozky 15 az 20 jsou fidici parametry (signaly), které pfichazeji z externiho nainstalovaného vybaveni.
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1.2 Schéma fizeni

Vypina¢ napajeni
ZAPNUT
A 4
Zjisténi rezimu
provozu
\ 4
Chlazeni Topeni Ohfev vody
y A 4 A 4
Kontrola 3cestného a Kontrola 3cestného a Kontrola 3cestného a
2cestného ventilu 2cestného ventilu 2cestného ventilu
A 4 A 4 A 4
Kontrola erpadla q Indikace Kontrola erpadla N Indikace Kontrola ¢erpadla i Indikace
vody v poruchy vody d poruchy vody v poruchy
A 4
Kontrola pritokového | o Indikace Kontrola pritokového » Indikace Kontrola pritokového nl Indikace
spinade v poruchy spinade v poruchy spinace g poruchy
A 4 A 4 y
Kontrola elektrického Kontrola elektrického Kontrola elektrického
expanzniho ventilu expanzniho ventilu expanzniho ventilu
y A 4 y
Kontrola ventilatoru - Indikace Kontrola ventilatoru nl Indikace Kontrola ventilatoru » Indikace
venkovni jednotky d poruchy venkovni jednotky v poruchy venkovni jednotky d poruchy
A 4 A 4 A 4
Kontrola g Indikace Kontrola - Indikace Kontrola N Indikace
kompresoru v poruchy kompresoru v poruchy kompresoru v poruchy
A 4 y A 4
Operace Kontrola 4cestného - Indikace Kontrola 4cestného i Indikace
chlazeni ventilu d poruchy ventilu v poruchy
A 4 y
Operace Operace
topeni ohfevu vody

r wr gu _r

2 Hlavni ridici logika

2.1 Chlazeni

2.1.1 Rizeni kompresoru

Kdyz je jednotka Fizena podle teploty vystupni vody, bude pracovni frekvence kompresoru regulovana pfimo umérné
teplotnimu rozdilu. (Teplotni rozdil = aktualni teplota vystupni vody — poZadovana teplota vystupni vody).

2.1.2 Ochrana proti zamrznuti

Pokud je zjisténo, Ze teplota vystupni vody deskového tepelného vyméniku je nizsi nez teplota pro aktivaci ochrany proti
zamrznuti, provozni frekvenci kompresoru se bude sniZzovat, dokud nedosdhne minimalni provozni frekvence. Pokud je

poté zjisténo, Ze teplota vystupni vody je stale nizSi nez teplota pro aktivaci ochrany proti zamrznuti, hlavni jednotka se
zastavi podle vypinaci frekvence, ale vodni Eerpadlo zlstava v normalnim provozu.

Pokud je zjisténo, Ze teplota vystupni vody deskového tepelného vymeéniku je vétsi nebo rovna teploté pro deaktivaci
ochrany proti zamrznuti, bude funkce ochrany proti zamrznuti ukonéena. Poté, jakmile uplynou 3 minuty od zastaveni

kompresoru a jsou splnény podminky pro jeho spusténi, se kompresor znovu spusti a jednotka bude pokracovat
v rezimu Chlazeni.
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2.2 Topeni
2.2.1 Rizeni kompresoru

Kdyz je jednotka Ffizena podle teploty vystupni vody, bude pracovni frekvence kompresoru regulovana v zavislosti na
teplotnim rozdilu tak, Ze se s rostoucim teplotnim rozdilem zvySuje a s klesajicim teplotnim rozdilem sniZuje. Kdyz
kompresor dosahne minimalni frekvence, ale teplotni rozdil je stale pfili§ velky, jednotka se zastavi (Teplotni rozdil =
aktudlni teplota vystupni vody — pozadovana teplota vystupni vody).

2.2.2 Ochrana proti prehiati

Kdyz kompresor bé&Zi a je zjisténo, Ze teplota vystupni vody pomocného elektrického ohfivace je vys8i nez teplota pro
aktivaci ochrany proti prehfati, je frekvence kompresoru sniZzena na minimum. Pokud je teplota vystupni vody
pomocného elektrického ohfivace poté stale vySSi nez teplota pro aktivaci ochrany proti pfehfati, vSechny ¢asti kromé
vodniho €erpadla hlavni jednotky a 4cestného ventilu se vypnou. Ochrana proti pfehfatim bude ukonéena, kdyz teplota
vystupni vody pomocného elektrického ohfivace klesne pod teplotu pro aktivaci ochrany proti pfehfati. Poté jednotka
obnovi normaini provoz.

2.2.3 Rizeni dopliikového elektrického ohfivaée

Pokud je doplrikovy elektricky ohfiva¢ deaktivovan pomoci nasténného ovladace, nebude nikdy zapnut. Kdyz je
aktivovan, spusti se podle hodnoty venkovni teploty.

Poznamka: Doplrikovy elektricky ohfiva¢ musi byt obvykle ovladan pres AC styka¢. Pokud ma byt elektricky ohfivac
pfipojen pfimo k jednotce, jeho maximalni pfikon nesmi prfesahnout 500 W.

Dalsi pokyny pro zapojeni viz nasledujici obrazky:

Pouzitelné pro modely: GRS-CQ4.0Pd/NhG-K, GRS-CQ6.0Pd/NhG-K, GRS-CQ8.0Pd/NhG-K, GRS-CQ10Pd/NhG-E,
GRS-CQ12Pd/NhG-E, GRS-CQ14Pd/NhG-E, GRS-CQ16Pd/NhG-E, GRS-CQ10Pd/NhG2-E, GRS-CQ12Pd/NhG2-E,
GRS-CQ14Pd/NhG2-E, GRS-CQ16Pd/NhG2-E

220-240V~50Hz 220-240V~50Hz 220-240V~50Hz
LN L N L N
A XT3 f\ L xT3 iL' A XT3
2+ |4 | |4 |

N
-
N

KM1 KM2

] Elektrické topné
. téleso nadrze na vodu

Doplrikovy elektricky
ohfivac 1

Doplrikovy elektricky
ohfiva¢ 2
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Pouzitelné pro modely: GRS-CQ10Pd/NhG-M, GRS-CQ12Pd/NhG-M, GRS-CQ14Pd/NhG-M, GRS-CQ16Pd/NhG-M.
GRS-CQ10Pd/NhG2-M, GRS-CQ12Pd/NhG2-M, GRS-CQ14Pd/NhG2-M, GRS-CQ16Pd/NhG2-M

Pfipad 1

380-415V,3N~ 50HZ
L1L2 L3

Pfipad 2

380-415V,3N~ 50HZ
L1L2 L3

A"

KM1

Lebd,d

Doplrikovy elektricky
ohfivac 1

]

A2

XT3

12|13 14

12|13 14|

Doplrikovy elektricky
ohfivac 1

L1L2 L3

380-415V,3N~ 50HZ

L1L2 L3

380-415V,3N~ 50HZ

||

XT3

15|16| 17

Doplrikovy elektricky
ohfiva¢ 2

15[16[17

Doplrikovy elektricky
ohfivac 2

380-415V,3N~ 50HZ
L1L2 L3

XT3
A '8 | A2 DED
KM 3 J

380-415V,3N~ 50HZ|
L1L2 L3

Al

KM3

Elektrické topné
téleso nadrze na vodu

Elektrické topné
téleso nadrze na vodu

Pokud jednotka pouziva specialni termostat nadrze na vodu (tj. termostat nadrze na vodu neodpojuje vSechny pdly),
musi byt takovy termostat zapojen sériové do obvodu stykage pro nadrZ na vodu, jak ukazuje obrazek nize:

380-415V 3N~
50Hz
L1 L2 L3

o

A

KM3

U

———————————————

XT 1 Samostatny !
nakup I

L Termostat |
nadrzena |
L vodu i

XT1 Samostatny
nakup

Y A2

Pfipad 1

XT3

Elektrické topné
téleso nadrze na vodu
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|18|19|20|
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2.3 Ohiev vody
Vodu je mozné ohfivat bud solarnim systémem nebo hlavni jednotkou (tepelnym Eerpadlem).
2.3.1 Ohiev vody hlavni jednotkou

(1) Pokud je venkovni teplota mimo provozni rozsah, kompresor se nespusti a ohfev vody se provadi pomoci topného
télesa nadrze na vodu.

(2) Pokud je venkovni teplota v provoznim rozsahu, bude ohfev vody provadén hlavni jednotkou. Vystupni frekvence
kompresoru bude fizena podle rozdilu mezi nastavenou a aktualni hodnotou teploty vody v nadrzi.

(3) Rizeni elektrického topného télesa nadrze na vodu

— KdyzZ je nastavena teplota vody v nadrzi niZ8i nez maximalni hodnota z rozsahu pro ohfev vody pomoci hlavni
jednotky, bude pomocny elektricky ohfivac v hlavni jednotce zapnuty v zavislosti na teplotnim rozdilu a elektrické
topné téleso nadrZe na vodu bude stale vypnuté.

— KdyzZ je nastavena teplota vody v nadrzi vyssi nezZ maximalni hodnota z rozsahu pro ohfev vody pomoci hlavni
jednotky, ale skute¢na teplota vody v nadrzi je niz8i nez maximalni hodnota pro ohfev vody pomoci hlavni
jednotky, bude pomocny elektricky ohfivac¢ v hlavni jednotce zapnuty v zavislosti na teplotnim rozdilu. Pokud je
aktualni teplota vody v nadrzi vy8Si nez maximalni hodnota z rozsahu pro ohfev vody pomoci hlavni jednotky,
zapne se topné téleso v nadrzi na vodu. Pomocny elektricky ohfiva¢ hlavni jednotky a elektrické topné téleso
nadrze na vodu nemohou byt nikdy zapnuty souc¢asné.

(4) Ochrana proti prehfati pfi ohfevu vody
Kdyz kompresor bézi a je zjisténo, Ze teplota vystupni vody pomocného elektrického ohfivace hlavni jednotky je
vyS$Si nez teplota pro aktivaci ochrany proti pfehfati, provozni frekvence kompresoru se bude snizovat, dokud
nedosahne minimalni provozni frekvence. Pokud je poté zjisténo, Ze teplota vystupni vody je stale vy$Si nez teplota
pro aktivaci ochrany proti pfehfat, vSechny ¢asti kromé vodniho €erpadla hlavni jednotky a 4cestného ventilu se
vypnou. Ochrana proti pfehfati bude ukonéena, kdyz teplota vystupni vody klesne pod teplotu pro aktivaci ochrany
proti pfehfati. Poté hlavni jednotka obnovi normalni provoz.

2.3.2 Ohiev vody solarnim systémem

Kdyz je nainstalovan solarni ohfiva¢ vody, ale teplotni rozdil (tj. rozdil teploty solarniho kolektoru a aktualni teploty vody
v nadrzi) nedosahuje pozadované hodnoty pro spusténi, vodni ¢erpadlo solarniho systému se nespusti. KdyZ nastane
pozadovany teplotni rozdil, spusti se vodni ¢erpadlo. Pokud je v8ak zjisténo, Ze teplota vody v nadrzi dosahuje
nastavené hodnoty nebo je rozdil teploty vstupni/vystupni vody solarniho kolektoru pfili§ maly, pak se toto vodni
Cerpadlo zastavi.

2.4 Zastaveni provozu
Existuji tfi typy podminek pro ukonéeni provozu: normalni ukonéeni provozu, ukonéeni provozu kvali urgité poruse nebo
ukonceni provozu kvuli aktivaci ochrany

Sekvence ukonéeni provozu: Pfi normalnim ukon&eni provozu se nejprve snizi frekvence kompresoru na minimalini
hodnotu, zatimco pfi ukon€eni provozu kvuli poruse nebo aktivaci ochrany se kompresor zastavi pfimo. Poté se
elektronicky expanzni ventil nastavi na maximalni uhel otevreni; ventilator se zastavi po zastaveni kompresoru; vodni
¢erpadlo hlavni jednotky se zastavi po zastaveni kompresoru; elektronicky expanzni ventil se nastavi z maximalniho
Uhlu otevfeni na pevné ur€eny uhel otevieni.

PFi ukon€eni provozu v rezimu Topeni nebo Ohfev vody se 4cestny ventil po zastaveni kompresoru vypne.

PFi ukonéeni provozu z divodu néjaké poruchy (s vyjimkou poruchy komunikace) nebo aktivace ochrany bude 4cestny
ventil udrzovan v zapnutém stavu.

PFi ukoncéeni provozu kvali komunikaci mezi jednotkou a nasténnym ovladacem bude 4cestny ventil vypnut o néco
pozdéji.

PFi ukonc€eni provozu kvuli néjaké poruSe nebo aktivaci ochrany bude zachovan maximailni Uhel otevreni elektronického
expanzniho ventilu.
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2.5 Rizeni kompresoru

Kdyz je jednotka fizena podle teploty vystupni vody, vystupni frekvence kompresoru se nastavuje na zakladé rozdilu
mezi aktualni teplotou vody a nastavenou teplotou vystupni vody. KdyZ je jednotka fizena podle teploty v mistnosti,
vystupni frekvence kompresoru se nastavuje na zakladé rozdilu mezi aktualni teplotou v mistnosti a pozadovanou
hodnotou teploty v mistnosti.

2.6 Rizeni ventilatoru

V rezimu Chlazeni je provozni frekvence ventilatoru nastavena podle tlaku na strané vysokotlaké ¢asti. V rezimu Topeni
nebo Ohfev vody se provozni frekvence ventilatoru nastavuje podle tlaku na strané nizkotlaké ¢asti. BEhem
odmrazovani se ventilator zastavi a po skoneni odmrazovani se opét spusti.

2.7 Rizeni 4cestného ventilu

4cestny ventil zGstava v rezimu Chlazeni stale zapnuty a vypina se po spusténi kompresoru v rezimu Topeni nebo
Ohrev vody. Kdyz se jednotka odmrazuje, 4cestny ventil se zapne a po ukonéeni odmrazovani se opét vypne. P¥i
ukon€eni provozu v rezimu Topeni se 4cestny ventil po zastaveni kompresoru zavre.

2.8 Rizeni vodniho éerpadia

Vodni €erpadlo nejprve pobézi s po€atecni rychlosti a poté je jeho rychlost nastavovana podle rozdilu teploty vstupni a
vystupni vody. KdyZ je teplotni rozdil velky, Eerpadlo b&Zi vysokou rychlosti. KdyZ je teplotni rozdil maly, Cerpadlo bézi
nizkou rychlosti.

2.9 Rizeni elektronického expanzniho ventilu

K dispozici jsou dva elektronické expanzni ventily pro fizeni dvoustupfiového $krceni. Uhel otevFeni elektronického
expanzniho ventilu na prvnim stupni je nastaven na zakladé poméru hodnot vysokotlakého snimace, nizkotlakého
snimade a snimade tlaku v &asti pro zvySovani entalpie chladiva. Uhel otevieni druhého stupné se nastavuje na zakladé
stupné prehfati chladiva na sani.

2.10 Rizeni ochrany

(1) Ochrana proti nizkému tlaku kompresoru
Pokud je zjisténo, Ze je tlak v nizkotlaké €asti trvale pfili§ nizky, aktivuje se ochrana proti nizkému tlaku a tato
porucha se zobrazi na ovladaci; vSechny €asti budou fungovat jako pfi ukonéeni provozu. Provoz nelze obnovit,
dokud neni odpojeno a pak znovu pfipojeno napajeni jednotky.

(2) Ochrana proti vysoké teploté na vytlaku kompresoru
Pokud je zjisténo, ze teplota na vytlaku kompresoru je trvale vy$Si nez maximalni pfipustna teplota, elektricky
expanzni ventil se velmi rychle otevie na maximalni uhel, dokud neni teplota na vytlaku niz§i nez maximalini
pripustna teplota. Pokud vSak tento stav pretrvava, je omezena nebo tfikrat snizena frekvence kompresoru. Kdykoli
je zjisténo, ze teplota na vytlaku kompresoru je po dobu tfi sekund vy$$i nez nastavena hodnota pro aktivaci ochrany,
kompresor se zastavi a jednotka pfejde do stavu ochrany proti vysoké teploté na vytlaku kompresoru.

(3) Ochrana proti vysokému tlaku kompresoru
Kdykoli je zjiSténa aktivace vysokotlakého spinace, jednotka pfejde po 3 sekundach do stavu ochrany proti vysokému
tlaku. Provoz nelze obnovit.

(4) Ochrana pomoci pratokového spinace
Kdykoli je zjisténo, Ze doslo k rozepnuti pratokového spinace hlavni jednotky, vSechny ¢asti kromé vodniho ¢erpadla
solarniho systému a pomocného elektrického topného télesa nadrze na vodu se vypnou. Provoz nelze obnovit.
Jednotku Ize restartovat teprve po odstranéni této zavady a odpojeni a opé&tovném pfipojeni napajeni jednotky.

(5) Chyba pfi komunikaci
Pokud hlavni deska vnitini jednotky nebo vykonova deska nepfijme spravné néjaka data z hlavni desky jednotky,
vSechny &asti se vypnou.
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3 Ovladaci panel
3.1 VSeobecné informace

2017-12-28 16:41 ¥ W} 0.0°C § 0.0°C

(Tento obrazek je jen ilustracni.)
Tento ovladaci panel pouziva kapacitni dotykovy displej. Pfi vypnutém podsviceni displeje se funkéni dotykova plocha
nachazi v ¢erném obdélniku.
Tento ovladaci panel je velmi citlivy a mize reagovat i na nahodné dotyky nékterych cizich latek. Proto ho béhem
provozu udrzujte v Cistoté.
Tento ovladac je univerzalni a jeho ovladaci funkce nemusi byt Uplné stejné jako u vami zakoupeného ovladace. Jelikoz
se Fidici program aktualizuje, plati vzdy aktualni verze.

3.1.1 Domovska stranka

2017-12-28 16:41 e W) 0.0°C & 0.0°C

259 @

Popis Popis

Vytapéni mistnosti Venkovni teplota

Teplota vystupni vody z hlavni jednotky, teplota vystupni vody

Chlazeni mistnosti z pomocného elektrického ohfivace, teplota ve vzdalené

mistnosti
Ohfev vody Porucha
Menu PFistupova karta vyjmuta / Nezdafena dezinfekce

Pfrepinani mezi chlazenim a

topenim Zapnuti/Vypnuti

Poznamky:

e Pfi zapnuti ovladace se ikona ,,Zapnuti/Vypnuti“ zbarvi zelené.

e KdyZ je pouzit rezim Fizeni ,,Room temperature® (Teplota v mistnosti), zobrazuje se v pravém hornim rohu displeje
teplota ve vzdalené mistnosti; kdyZ je pouzit rezim Fizeni ,,Leaving water temperature* (Teplota vystupni vody),
v rezimu Ohfev vody se zobrazuje teplota vystupni vody z pomocného elektrického ohfivace a v rezimu
Chlazeni/Topeni nebo v kombinovanych rezimech se zobrazuje teplota vystupni vody hlavni jednotky.
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¢ V kombinovanych rezimech se nastavuje poZadovana teplota pro vytapéni nebo ochlazovani mistnosti. Pouze
v rezimu Ohfev vody se nastavuje pozadovana teplota pro ohfev vody.

e Pokud nebyla béhem 10 minut provedena zadna operace, obnovi se automaticky zobrazeni domovskeé stranky.
3.1.2 Stranka menu

2017-12-28 Thur. =

3
[}
k
10
4 5 6 7 8 9
Stranka menu
Nad menu se budou zobrazovat pfislusné ikony podle aktualniho reZimu a stavu ovladace.
C. Polozka Popis
1 Aktualni rezim provozu Aktualni rezim provozu
2 Datum Aktualni datum
3 Cas Aktudlni &as
4 Nastaveni funkci Pfechod na stranku uzivatelskych nastaveni.
5 Nastaveni parametrd Pfechod na stranku nastaveni parametru.
6 Zobrazeni parametri Pfechod na stranku zobrazeni parametra.
7 Provozni parametry Pfechod na stranku nastaveni provoznich parametrd.
Slouzi pro zapnuti nebo vypnuti jednotky. ,OFF* indikuje, Ze jednotka byla vypnuta, a
8 Zapnuti/Vypnuti ,ON" indikuje, Ze jednotka byla zapnuta. Pokud nastane porucha, po které dojde
k automatickému vypnuti jednotky, nastavi se tento prepinac na ,OFF*.
9 Obecné nastaveni Pfechod na stranku nastaveni obecnych parametr(.
10 Domovska stranka Navrat do domovské stranky
Popis lkona Popis
Topeni Pfedehfivani podlahy
Chlazeni Porucha pfi pfedehfivani podlahy
Ohrev vody PFistupova karta vyjmuta
Topeni + Ohfev vody Odmrazovani
Ohtev vody + Topeni Dovolena
Chlazeni + Ohfev vody Wi-Fi ovladani
Ohtev vody + Chlazeni Zpét

Tichy chod Stranka menu
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Dezinfekce Ulozit

Nouzovy rezim Porucha

Poznamky:

¢ U jednotek, které maji jen funkci Topeni, nelze pouzit rezim Chlazeni.

¢ U jednotek, které maji jen funkci Topeni, nelze pouzit rezim Ohfev vody.

e U mini chilleru nelze pouZzit rezim Topeni + Ohfev vody (Ohfev vody ma prioritu).

¢ U mini chilleru nelze pouzit rezim Ohfev vody + Topeni (Topeni ma prioritu).

¢ U mini chilleru nelze pouZzit rezim Chlazeni + Ohfev vody (Ohfev vody ma prioritu).
e U mini chilleru nelze pouzit rezim Ohfev vody + Chlazeni (Chlazeni ma prioritu).

e U mini chilleru nelze pouzit rezim Dezinfekce

X¥ 2017-12-28 Thur &

|
b il I.
i Jirad i '

1

COMMISSION GENERAL

FUNCTION PARAMETER  VIEW

A @

Ikona poruchy
3.1.3 Podsviceni displeje
Kdyz je na strance obecnych nastaveni nastaven parametr ,,Back light“ (Podsviceni) na ,,Energy save“ (Uspora

energie), panel displeje zhasne, pokud neni béhem 5 minut provedena zadna operace. Po dotknuti se jakékoli aktivni
oblasti dotykového displeje se vSak znovu rozsviti.

Kdyz je parametr ,,Back light“ nastaven na ,,Lighted“ (Rozsviceny), bude panel displeje stale svitit. Doporucuje se

nastavit volbu ,,Energy save*, aby se prodlouZila Zivotnost displeje.

3.2 Provozni pokyny

3.2.1 Zapnuti/Vypnuti

Provozni pokyny:

Jednotka se zapne/vypne stisknutim prepinaée ON/OFF na strance menu.

Poznamky:

¢ P¥i prvnim pfipojeni napajeni bude jednotka standardné vypnuta (OFF).

e KdyZ je v nastavovaci strance ,,GENERAL* (VSeobecné) nastaven parametr ,,On/Off Memory“ (Pamét
zapnuti/vypnuti) na ,,On“ (Zapnuto), bude stav zapnuti/vypnuti jednotky zapamatovan. To znamen3, Ze v pfipadé
vypadku napajeni bude jednotka po obnové dodavky elektfiny pokratovat v nastaveném rezimu provozu. Kdyz je

parametr ,,On/Off Memory“ (Pamét) nastaven na ,,Off (Vypnuto), pak v pfipadé vypadku napajeni zUstane
jednotka po obnové dodavky elektfiny vypnuta.

X¥ 2017-12-28 Thur &

1

FUNCTION PARAMETER  VIEW COMMISSION GENERAL

o (o)

Stranka ve stavu ,,Zapnuto“ (ON)
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3.2.2 Nastaveni funkci
Provozni pokyny:

1. Kdyz na strance menu stisknete ,,FUNCTION* (Funkce), provede se pfechod do stranky nastaveni funkci, jak
ukazuje obrazek nize.

@

FUNCTION(1/4)
Mode: Heat

Fast hot water: NA

{ |Cool+hot water: NA >

Heat+hot water: NA

Quiet mode:Off

Stranka FUNCTION pro nastaveni funkci

2. Stisknutim tla¢itka se Sipkou na strance nastaveni funkci se dostanete na pfedchozi nebo nasledujici stranku
nastaveni funkci. Po dokoncéeni nastaveni se mlzete stisknutim ikony stranky menu vratit pfimo do stranky menu; po
stisknuti ikony pro navrat se vratite do vysSi urovné menu.

3. Stisknutim pozadované funkce na strance nastaveni funkci se dostanete na pfislusnou nastavovaci stranku vybrané
funkce.

4. Na nastavovaci strance nékterych funkci je mozné stisknout tlagitko ,,OK“ pro uloZzeni nastaveni nebo
,»CANCEL“ (Storno) pro zruSeni nastaveni®.

Poznamky:

e Pokud na strance nastaveni funkci zménite nastaveni nékteré funkce a nastaveni této funkce ma byt pfi vypadku
napdjeni zapamatovano, toto nastaveni se automaticky uloZzi do paméti a obnovi pfi dalSim pfipojeni napajeni.

e Kdyz je u vybrané funkce dal$i zanofené menu (submenu), pak se po jejim stisknuti pfejde pfimo do nastavovaci
stranky submenu.

e U funkci, ktera u jednotek uréenych jen pro topeni a mini chiller( nejsou k dispozici, se zobrazuje ,NA". Pfi pokusu
0 jejich nastaveni se zobrazi upozornéni, ze je nelze pouzivat.

Nastaveni funkci

C. Polozka Rozsah Vychozi Poznamky
Cool (Chlazeni) 1. KdyZ neni nadrZ na vodu k dispozici, Ize
Heat (Topeni) pouiiE pouze rgiimy ,Cool“ (Chlazeni) a
— .Heat" (Topeni).
Hot water (Ohfev vody) 2. U jednotky uréené pouze pro topeni jsou
(Mode) Cool + Hot water (Chlazeni Heat k dispozici pouze rezimy ,Heat* (Topeni),
1 Rezim + Ohfev vody) (Topeni) ,Hot water“ (Ohfev vody) a ,Heat + hot
P water“ (Topeni + Ohfev vody).
3. Pro tepelna Cerpadla a jednotky urcené jen
Heat + Hot water pro topeni bude vychozi nastaveni ,Heat"
(Topeni + Ohfev vody) (Topeni) a pro mini chillery bude vychozi
nastaveni ,Cool“ (Chlazeni).
Fast hot water Off Kdyz neni nadrz na vodu k dispozici, bude tato
2 (Rychly ohfev vody) On (Zap.) / Off (Vyp.) (Vyp.) volba nedostupna.
Cool + hot water Cool (Chlazeni) / Hot water Hot water KdyZ je n:adrz na VOdH k dlepOZICI’ b-ude yychqm
3 (Chlazeni + Ohfev vody) (Ohfev vody) (Ohfev vody) nastaveni ,Hot water” (Ohfev vody); kdyz neni
k dispozici, bude tato volba nedostupna.
. . Kdyz je nadrz na vodu k dispozici, bude vychozi
4 Heat : gc;]tvwater (Topeni | Heat (Topvenl) / Hot water Hc3t water nastaveni ,Hot water* (Ohfev vody); kdyz neni
fev vody) (Ohrev vody) (Ohfev vody) k dispozici, bude tato volba nedostupna.
Quiet mode Off
5 (Tichy chod) On (Zap.) / Off (Vyp.) (Vyp.) /
Quiet Timer (Casovad Off
6 tichého chodu) On (Zap.) [ Off (Vyp.) wvyp) |/
Weather depend Off
7 (Podle pocasi) On (Zap.) / Off (Vyp.) (Vyp.) /
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Weekly Timer Off
8 (Tydenni asovat) On (Zap.) / Off (Vyp.) vypy |
Holiday Release Off
9 (Nastaveni dovolené) On (Zap.) / Off (Vyp.) (Vyp.)
Kdyz neni nadrz na vodu k dispozici, bude tato
volba nedostupna.
Disinfection Off Den desinfekce Ize nastavit v rozmezi Monday
10 (Dezinfekce) On (Zap.) / Off (Vyp.) (Vyp.) (Pondéli) az Sunday (Nedéle). Vychozi
yp: nastaveni je Saturday (Sobota).
23:00. Cas dezinfekce Ize nastavit v rozmezi
00:00 az 23:00. Vychozi nastaveni je 23:00.
11 Clock timer On (Zap.) / Off /
(Hodinovy ¢asovac) Off (Vyp.) (Vyp.)
12 Temp. timer On (Zap.) / Off /
(Teplotni ¢asovac) Off (Vyp.) (Vyp.)
Emergen. mode Off
13 (Nouzovy rezim) On (Zap.) / Off (Vyp.) (Vyp.) /
Holida Off
14 (Dovdegg) On (Zap.) | Off (Vyp.) vy |
Preset mode Off
15 (Pfednastaveny rezim) On (Zap.) / Off (Vyp.) (Vyp.) /
16 Error reset / / Nékteré poruchy je mozné ukoncit jen po
(Ukonceni poruchy) manualnim resetovani.
17 (IX: Is'jaltr\‘la\lsiit:i) Pouziva se pro resetovani Wi-Fi.
18 Reset / / Pouziva se pro resetovani nastaveni vSech
(Reset) uzivatelskych parametr(.

3.2.2.1 Mode (Rezim provozu)

Provozni pokyny:
Kdyz je jednotka vypnuta a na strance nastaveni funkci stisknete ,,Mode* (Rezim provozu), zobrazi se stranka pro

nastaveni rezimu provozu, na které je mozné zvolit pozadovany rezim. Kdyz stisknete ,,OK*, toto nastaveni se ulozi a na
panelu displeje se zobrazi znovu stranka pro nastaveni funkci.

Poznamky:

Cancel

Vychozi rezim po prvnim pfipojeni napajeni je ,,Heat“ (Topeni).

Nastaveni rezimu je mozné provadét, jen kdyz je jednotka vypnutd, jinak se zobrazi dialogovy ramecéek s varovanim
»Please turn off the system first!“ (Vypnéte nejprve systém!).

KdyZ neni nadrz na vodu k dispozici, Ize nastavit jen rezimy ,,Heat“ (Topeni) a ,,Cool“ (Chlazeni).

Kdyz je nadrz na vodu k dispozici, Ize nastavit rezimy ,,Cool“ (Chlazeni), ,,Heat“ (Topeni), ,,Hot Water*“ (Ohfev
vody), ,,Cool + Hot water“ (Chlazeni + ohfev vody) nebo ,,Heat + Hot water* (Topeni + ohfev vody).

U tepelného Cerpadla Ize nastavit rezim ,,Cool“ (Chlazeni); u jednotek uréenych jen pro topeni nelze pouzit rezimy
»Cool + Hot water” (Chlazeni + Ohfev vody) a ,,Cool“ (Chlazeni).

Toto nastaveni je pfi vypadku napajeni mozné uchovat v paméti.
3.2.2.2 Fast Hot Water (Rychly ohiev vody)

Provozni pokyny:

Kdyz je jednotka vypnuta a na strance nastaveni funkci stisknete ,,Fast hot water” (Rychly ohfev vody), zobrazi se
pfislusna nastavovaci stranka, na které je mozné vybrat poZzadovanou volbu. Kdyz stisknete ,,OK*“, toto nastaveni se

ulozi a na panelu displeje se zobrazi znovu stranka pro nastaveni funkci.
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Poznamky:

e Tuto funkci je mozné nastavit na ,,On“ (Zapnuto), jen kdyz je k dispozici nadrz na vodu. Kdyz neni nadrz na vodu
k dispozici, je tato volba nedostupna.

¢ Toto nastaveni zdstane pfi vypadku napajeni ulozeno v paméti.

¢ Tato funkce neni k dispozici u mini chiller(.

3.2.2.3 Cool + Hot Water (Chlazeni + Ohiev vody)

Provozni pokyny:

Kdyz je jednotka vypnuta a na strance nastaveni funkci stisknete ,,Cool + Hot water“ (Chlazeni + Ohfev vody), zobrazi

se pfislusna nastavovaci stranka, na které je mozné vybrat pozadovanou volbu. Kdyz stisknete ,,OK“, toto nastaveni se
ulozi a na panelu displeje se zobrazi znovu stranka pro nastaveni funkci.

Poznamky:

e Kdyz neni nadrz na vodu k dispozici, bude tato volba nedostupna. Kdyz je k dispozici, bude vychozi priorita
nastavena na ,,Hot water* (Ohfev vody).

¢ Toto nastaveni zdstane pfi vypadku napajeni uloZzeno v paméti.

e Tato funkce neni k dispozici u mini chillerd.

3.2.2.4 Heat + Hot Water (Topeni + Ohrev vody)

Provozni pokyny:

Kdyz je jednotka vypnuta a na strance nastaveni funkci stisknete ,,Heat + Hot water* (Topeni + Ohfev vody), zobrazi se

prisluSna nastavovaci stranka, na které je mozné vybrat pozadovanou volbu. Kdyz stisknete ,,OK*, toto nastaveni se
ulozi a na panelu displeje se zobrazi znovu stranka pro nastaveni funkci.

Poznamky:

e KdyZ neni nadrz na vodu k dispozici, bude tato volba nedostupna. Kdyz je k dispozici, bude vychozi priorita
nastavena na ,,Hot water* (Ohfev vody)

e Toto nastaveni zUstane pfi vypadku napdjeni uloZzeno v paméti.

¢ Tato funkce neni k dispozici u jednotek uréenych jen pro topeni a u mini chillerd.
3.2.2.5 Quiet Mode (Tichy chod)

Provozni pokyny:

Kdyz je jednotka vypnuta a na strance nastaveni funkci stisknete ,,Quiet mode* (Tichy chod), zobrazi se dialogovy
ramedek, kde je mozné nastavit volby ,,On* (Zapnuto), ,,Off“ (Vypnuto) nebo ,,Timer* (Casovag).

Kdyz je nastavena volba ,, Timer“, je zapotfebi nastavit také parametry ,,Start timer* (Spusténi ¢asovace) a ,,End
timer“ (Ukonceni ¢asovace). Pokud neni zadano jinak, zlistava nastaveni ¢asu stejné.

Quiet mode

Quiet mode: Timer
Start timer: 00:00
End timer: 00:00

Casovad pro tichy rezim
Toto nastaveni bude uloZzeno po stisknuti ikony v pravém hornim rohu.
Poznamky:
¢ Nastaveni Ize zadat v zapnutém i vypnutém stavu, ale bude funkéni, jen kdyz je hlavni jednotka zapnuta.

e Kdyz je funkce nastavena na ,,On“ (Zapnuto), bude po vypnuti hlavni jednotky nastavena automaticky zpét na
,Off“ (Vypnuto). KdyZ je v8ak nastavena na ,, Timer (Casovad), zistane toto nastaveni zachovano i po vypnuti
hlavni jednotky a da se zrusit pouze manuainé.

¢ Toto nastaveni zdstane pfi vypadku napajeni ulozeno v paméti.
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3.2.2.6 Weather depend (Podle pocasi)

Provozni pokyny:

Kdyz na strance nastaveni funkci stisknete ,,Weather depend“ (Podle pocasi), zobrazi se dialogovy ramecek, kde Ize
nastavit volby ,,On“ (Zapnuto) nebo ,,Off (Vypnuto) a také nastavit teploty pro rezim provozu zavisly na pocasi.

) Weather depend(1/3) @
Weather depend: Off
Upper AT-Heat:25°C

{ |Lower AT-Heat:-20°C ),
Upper WT-Heat:55°C
Lower WT-Heat:40°C

Stranka pro funkci Weather Depend (Podle pocasi)

Poznamky:

Kdyz byla funkce ,,Weather depend“ (Podle poc¢asi) aktivovana, nelze ji deaktivovat vypnutim/zapnutim jednotky,
ale pouze manualnim nastavenim.

Cilovou teplotu pro provoz podle pocasi Ize najit na strankach pro zobrazeni parametr(.

Kdyz byla funkce ,,Weather depend* aktivovana, je stale mozné nastavit pozadovanou teplotu v mistnosti, ale toto
nastaveni platni teprve po deaktivaci této funkce.

Tuto funkci je mozné nastavit na ,,On“ (Zapnuto) pfi zapnuté i vypnuté jednotce, ale bude fungovat, jen kdyz je
jednotka zapnuta.

Pracuje v rezimu ,,Cool“ (Chlazeni) nebo ,,Heat“ (Topeni). V rezimech ,,Cool +Hot water®“ (Chlazeni + Ohfev vody)
nebo ,,Heat +Hot water“ (Topeni + Ohfev vody) pracuje, jen kdyz aktualné probiha rezim Chlazeni nebo Topeni.
Nepracuje v rezimu ,,Hot water*“ (Ohfev vody).

U jednotek, které maji jen funkci Topeni, nelze pouzit nastaveni pro rezim Chlazeni.

Toto nastaveni zlistane pfi vypadku napdjeni uloZzeno v paméti.

Kdyz je nastavena hodnota pro ,,Upper WT-Heat*“ (Horni mez teploty vody pro topeni) / ,,Upper WT-Cool“ (Horni
mez teploty vody pro chlazeni) niz§i nez ,,Lower WT-Heat“ (Dolni mez teploty vody pro topeni) / ,,Lower WT-
Cool“ (Dolni mez teploty vody pro chlazeni), nebo ,,Lower WT-Heat“ (Dolni mez teploty vody pro topeni) / ,,Lower
WT-Cool“ (Dolni mez teploty vody pro chlazeni) je vy$Si nez ,,Upper WT-Heat* (Horni mez teploty vody pro topeni) /
»Upper WT-Cool“ (Horni mez teploty vody pro chlazeni), zobrazi se zprava ,,Enter wrong!“ (Chybné zadani!) a je
pozadovan reset.

3.2.2.7 Weekly timer (Tydenni ¢asovac)

Provozni pokyny:

1.

Kdyz na strance nastaveni funkci stisknete ,,Weekly timer* (Tydenni asovac), zobrazi se nastavovaci stranka, jak
ukazuje obrazek nize.

) Weekly timer A
Weekly timer: Off

Mon. : Invalid \Tue. : Invalid

Wed. : Invalid Thur. : Invalid

Fri. : Invalid Sat. : Invalid

Sun. : Invalid

Na nastavovaci strance ,,Weekly timer* (Tydenni ¢asovac) je mozné nastavit tydenni ¢asovac na ,,On“ (Zapnuto)
nebo ,,Off“ (Vypnuto).

Na nastavovaci strance ,,Weekly timer* se po stisknuti pozadovaného dne (Mon. (Pondéli) az Sun. (Nedéle))
zobrazi nastavovaci stranka vybraného dne.
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5.

Na nastavovaci strance dne v tydnu je mozné nastavit Casova¢ na ,,Valid*“ (Platny) nebo ,,Invalid“ (Neplatny). Je
zde také mozné zadat tfi Casové Useky, z nichz kazdy mlze byt nastaven na ,,Valid*“ (Platny) nebo

»invalid“ (Neplatny).

Kdyz po nastaveni stisknete ikonu ,,Save* (Ulozit), bude toto nastaveni ulozeno.

Poznamky:

jinak nebude toto nastaveni platné. TotéZ plati pro pofadi ¢asovych useku.

Kdyz byl tydenni ¢asovac aktivovan, bude panel displeje fungovat podle aktualniho rezimu a nastavené teploty.

Nastaveni ¢asovace pro den v tydnu

- ,Valid“ znamena, Ze toto nastaveni funguje, jen kdyz byl aktivovan tydenni ¢asovac, bez ohledu na rezim
Dovolena.

— sInvalid“ znamena, Ze toto nastaveni nefunguje, ani kdyz byl aktivovan tydenni ¢asovac.

Pokud byly sou¢asné aktivovany funkce ,,Weekly timer“ (Tydenni ¢asovac) a ,,Holiday release‘ (Nastaveni
dovolené), bude nastaveni ,,Weekly timer“ neplatné. Nastaveni ,,Weekly Timer* (Tydenni ¢asovac) pracuje, jen
kdyz bylo nastaveni ,,Holiday release“ (Nastaveni dovolené) deaktivovano.

Poradi priorit pro nastaveni ¢asovace od nejvysSi po nejnizsi je ,,Temperature timer* (Teplotni ¢asovac), ,,Clock
timer“ (Hodinovy ¢asovac), ,,Preset mode“ (Pfednastaveny rezim) a ,,Weekly timer* (Tydenni ¢asovac). Nastaveni
s niZ8i prioritou je povoleno, ale nepracuje, kdyz bylo aktivovano nastaveni s vysSi prioritou. Bude v8ak pracovat,
kdyZ bylo nastaveni s vySsi prioritou deaktivovano.

Toto nastaveni zlistane pFi vypadku napdjeni uloZzeno v paméti.

3.2.2.8 Holiday Release (Nastaveni dovolené)

Provozni pokyny:

Kdyz na strance nastaveni funkci stisknete ,,Holiday release“(Nastaveni dovolené), zobrazi se pfisluSna nastavovaci
stranka, kde je mozné nastavit ,,On“ (Zapnuto) nebo ,,Off (Vypnuto).

Poznamky:

Kdyz byla tato funkce aktivovana, je na nastavovaci strance ,,Weekly timer*“ (Tydenni ¢asova¢) mozné nastavit
néktery den v tydnu na ,,Holiday release® (Dovolena). V takovém pfipadé je nastaveni tydenniho ¢asovace v tomto
dnu neplatné, dokud nebylo manualné nastaveno na ,,Valid“ (Platny).

Toto nastaveni zlistane pfi vypadku napdjeni uloZzeno v paméti.

3.2.2.9 Disinfection (Desinfekce)

Provozni pokyny:

1. Na strance nastaveni funkci vyberte nastavovaci stranku ,,Disinfection (Dezinfekce).

2. Na nastavovaci strance ,,Disinfection® je mozné nastavit ,,Set Clock“ (Cas dezinfekce), ,,Set temp.* (Teplota
dezinfekce) a ,,Set week* (Den v tydnu) pro provadéni dezinfekce. PfisluSna nastavovaci stranka se objevi na pravé
strané.

3. Nastaveni se ulozi stisknutim ikony ,,Save* (Ulozit).

Disinfection
Disinfection: Off
Set clock: 23:00
Set temp.:70°C
Set day: Sat.
Poznamky:

Tato funkce neni k dispozici u mini chillerd.

Toto nastaveni je mozné aktivovat, jen kdyz je parametr ,,Water tank“ (Nadrz na vodu) nastaven na ,,With* (Je).
Kdyz je parametr ,,Water tank“ nastaven na ,,Without“ (Neni), bude tato funkce deaktivovana.
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e Toto nastaveni je mozné provést pfi zapnuté i vypnuté jednotce.

o Tuto funkci neni mozné aktivovat sou¢asné s funkcemi ,,Emergen. mode“ (Nouzovy rezim), ,,Holiday
mode“ (Dovolena), ,,Floor debug“ (Pfedehfati podlahy, ,,Manual defrost“ (Manualni odmrazovani) nebo ,,Refri.
recovery“ (Shromazdovani chladiva). Kdyz byla aktivovana funkce ,,Disinfection® (Dezinfekce), nastaveni
»-Emergen. mode“ (Nouzovy rezim), ,,Holiday mode* (Dovolena), ,,Floor debug“ (Pfedehfati podlahy, ,,Manual
defrost* (Manualni odmrazovani) nebo ,,Refri. recovery“ (Shromazdovani chladiva) se neuplatni a zobrazi se okno
se zpravou ,,Please disable the disinfect mode!“ (Deaktivujte rezim dezinfekce!).

¢ Funkci ,,Disinfection“ (Dezinfekce) je mozné aktivovat pfi zapnuté i vypnuté jednotce. Tento rezim bude mit
prednost pfed rezimem ,,Hot water* (Ohfev vody.

e Pokud se dezinfekci nepodafi provést, na displeji se zobrazi zprava ,,Disinfection fail!“ (Dezinfekce se nezdafrila!).
Zpravu je mozné vymazat stisknutim ,,OK*.

o Kdyz byla aktivovana funkce ,,Disinfection” (Dezinfekce) a nastane porucha komunikace s vnitfni jednotkou nebo
porucha elektrického topného télesa nadrze na vodu, bude tato funkce automaticky ukoncena.

¢ Toto nastaveni zdstane pfi vypadku napajeni ulozeno v paméti.

3.2.2.10 Clock Timer (Hodinovy ¢asovac)

Provozni pokyny:

1. Na strance nastaveni funkci vyberte nastavovaci stranku ,,Clock timer* (Hodinovy ¢asovac).

2. Na nastavovaci strance ,,Clock timer*“ (Hodinovy €asovac) je mozné nastavit ,,On“ (Zapnuto) nebo ,,Off“ (Vypnuto).

Clock timer
Clock timer: Off

Mode: Heat

Period: 00:00~00:00
T-water tank:50°C
WOT-Heat:45°C

3. Volba ,,Mode“ (Rezim) se pouziva pro nacasovani pozadovaného rezimu; ,,WOT-Heat" (Teplota vystupni vody pro
topeni) a ,,T-water tank“ (Teplota vody v nadrzi) se pouziva pro nastaveni pfislusné teploty vody; ,,Period* (Doba)
se pouziva pro nastaveni €asového Useku. Kdyz po nastaveni stisknete ikonu ,,Save* (Ulozit), budou vSechna
nastaveni uloZena.

Poznamky:

e Kdyz byla nastavena funkce ,,Clock timer*“ (Hodinovy ¢asovacg) a nastaveni obsahuje rezim ,,Hot water* (Ohfev
vody), pak pokud je poté parametr ,,Water tank“ (Nadrz na vodu) zménén na ,,Without*“ (Neni), bude rezim ,,Hot
water® automaticky pfepnut na ,,Heat* (Topeni) a rezim ,,Cool + Hot water* / ,,Heat + Hot water“ (Chlazeni +
Ohrev vody / Topeni + Ohfev vody) bude pfepnut na ,,Cool“ / ,,Heat* (Chlazeni/Topeni).

e Kdyz byly nastaveny soucasné funkce ,,Weekly timer* (Tydenni ¢asovac) a ,,Clock timer* (Hodinovy ¢asovac),
bude mit pfednost dfive uvedena.

e KdyZ je k dispozici nadrz na vodu, je mozné pouzivat rezimy ,,Heat“ (Topeni), ,,Cool“ (Chlazeni), ,,Hot
water* (Ohfev vody), ,,Heat + Hot water* (Topeni + Ohfev vody) a ,,Cool + Hot water* (Chlazeni + Ohfev vody);
kdyz vS8ak nadrz na vodu neni k dispozici, Ize pouzit jen rezimy ,,Heat“ (Topeni) a ,,Cool“ (Chlazeni).
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e Pokud je nastaven dfivéjsi Cas zaCatku nez €as konce, je toto nastaveni neplatné.
e Teplotu vody v nadrZi Ize nastavit, jen kdyz nastaveny rezim provozu zahrnuje také rezim ,,Hot water” (Ohfev vody).

¢ Nastaveni ,,Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac) zafunguje pouze jednou. Pokud je toto nastaveni znovu zapotrebi,
musi byt nastaveno znovu.

¢ PFi manualnim vypnuti jednotky bude funkce deaktivovana.

e Kdyz byl aktivovan rezim ,,Weather depend“ (Podle pocasi) a rezim pro ,,Clock timer* (Hodinovy ¢asovac) je
nastaven na ,,Hot water“ (Ohfev vody), bude rezim ,,Weather depend“ pfi pfepnuti rezimu nastaveni deaktivovan.

e Tato funkce zUstane pfi vypadku napajeni uloZzena v paméti.

3.2.2.11 Temp. Timer (Teplotni Easovac)

Na strance nastaveni funkci vyberte nastavovaci stranku ,,Temp. timer* (Teplotni Casovac).

Na nastavovaci strance ,,Temp. timer“ (Teplotni asovac) je mozné nastavit ,,On“ (Zapnuto) nebo ,,Off“ (Vypnuto).

Temp. timer

Temp. timer: Off

IWT-Heat 1:45°C

WT-Heat 2:45°C

Vyberte ,,Period 1“ / ,,Period 2* (Doba 1 / Doba 2); zobrazi se okno pro zadani doby trvani. Pak vyberte ,,WT-Heat/WT-
Cool 1/2“ (Teplota vody pro chlazeni/topeni 1/2); zobrazi se okno pro zadani teploty.

WT-Heat 2:45°C

Poznamky:

o Kdyz byly nastaveny soucasné funkce ,,Weekly timer* (Tydenni ¢asovac), ,,Preset mode* (Pfednastaveny rezim),
»Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac) a ,,Temp. timer“ (Teplotni ¢asovac), bude mit pfednost naposledy uvedena.

¢ Toto nastaveni se uplatni, jen kdyZ je jednotka zapnuté.

e Vrezimu ,,Cool“ (Chlazeni) nebo ,,Cool+Hot water“ (Chlazeni + Ohfev vody) se nastavuje ,,WT-Cool“ (Teplota
vody pro chlazeni), zatimco v rezimu ,,Heat* ((Topeni) nebo ,,Heat+Hot water* (Topeni + Ohfev vody) se nastavuje
»WT-Heat“ (Teplota vody pro topeni).

o Kdyz je Cas zacatku ,,Period 2“ stejny jako u ,,Period 1, ma pfednost dfive uvedeny.

¢ Funkce ,,Temp. timer“ je vyhodnocovana podle ¢asovace.

e Pokud je béhem tohoto nastaveni nastavena teplota manualngé, bude mit toto nastaveni pfednost.
e Vrezimu ,Hot water” (Ohfev vody), bude tato funkce nedostupna.

e Tato funkce zlstane pfi vypadku napajeni uloZzena v paméti.

3.2.2.12 Emergen. Mode (Nouzovy rezim)

Provozni pokyny:

1. Na strance nastaveni funkci nastavte rezim na ,,Heat“ (Topeni) nebo ,,Hot water“ (Ohfev vody).

2. Na strance nastaveni funkci vyberte ,,Emergen. mode“ (Nouzovy rezim) a nastavte ji na ,,On“ (Zapnuto) nebo
,»Off“ (Vypnuto).
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3. Kdyz byla funkce ,,Emergen. mode“ (Nouzovy rezim) aktivovana, zobrazi se v horni ¢asti stranky menu pfislusna
ikona.

4. Pokud rezim neni nastaven na ,,Heat“ (Topeni) nebo ,,Hot water“ (Ohfev vody), na displeji se zobrazi zprava
»Wrong running mode!“ (Chybny rezim provozu!).

Poznamky:

e Nouzovy rezim je povolen za podminky, ze doslo k néjaké poruse nebo aktivaci ochrany a kompresor byl nejméné
3 minuty vypnuty. Pokud doslo k odstranéni poruchy nebo ukonéeni ochrany, jednotka mlze pfejit do nouzového
rezimu pomoci nasténného ovladace (kdyz je jednotka vypnuta).

¢ V nouzovém rezimu nelze provadét soucasné funkce ,,Hot water” (Ohfev vody) a ,,Heat* (Topeni).

e Kdyz je rezim provozu nastaven na ,,Heat“ (Topeni) a parametr ,,Other thermal“ (Pfidavny zdroj tepla) nebo
»Optional E-Heater“ (Doplrikovy elektricky ohfivac) je nastaven na ,,Without“ (Neni), jednotce se nepodafi prejit do
nouzového rezimu.

e KdyZ jednotka provadi operaci ,,Heat“ (Topeni) v nouzovém rezimu ,,Emergen. mode“ a fidici jednotka detekuje
abnormaini stav ,,HP-Water Switch* (Prutokovy spinac tepelného ¢erpadla), ,,Auxi. heater 1 (Pomocny ohfiva¢ 1),
»Auxi. heater 2“ (Pomocny ohfiva¢ 2) a ,,Temp-AHLW* (Snimac teploty vystupni vody pomocného elektrického
ohfivace u tepelného Cerpadla), bude tento rezim ihned ukon€en. Stejné tak plati, Ze pokud nastanou vySe uvedené
poruchy, nelze aktivovat nouzovy rezim.

e Kdyz jednotka provadi operaci ,,Hot water“ (Ohfev vody) v nouzovém rezimu ,,Emergen. mode“ a fidici jednotka
detekuje stav ,,Auxi.-WTH* (Ochrana proti pfehrati elektrického topného télesa nadrze na vodu), bude tento rezim
ihned ukonéen. Stejné tak plati, Ze pokud nastanou vySe uvedené poruchy, nelze aktivovat nouzovy rezim.

e Kdyz byla tato funkce aktivovana, budou deaktivovany funkce ,,Weekly Timer“ (Tydenni ¢asovac), ,,Preset
mode*“ (Pfednastaveny rezim), ,,Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac) a ,,Temp timer* (Teplotni asovac). Kromé toho
nebudou dostupné operace ,,On/Off“ (Zapnuti/vypnuti), ,,Mode* (Rezim), ,,Quiet mode* (Tichy chod), ,,Weekly
timer“ (Tydenni ¢asovac), ,,Preset mode“ (Pfednastaveny rezim), ,,Clock timer*“ (Hodinovy ¢asovac) a ,,Temp
timer“ (Teplotni ¢asovac).

¢ V nouzovém reZimu nepracuje termostat.

e Tuto funkce je mozné aktivovat, jen kdyz je jednotka vypnuta. Kdyz se pokusite o nastaveni pfi zapnuté jednotce,
zobrazi se okno s upozornénim ,,Please turn off the system first (Vypnéte nejprve systém).

e Spolec¢né s touto funkci nelze aktivovat ,,Floor debug“ (Pfedehfati podlahy), ,,Disinfection* (Dezinfekce) a
»Holiday mode“ (Dovolena). Kdyz se o to pokusite, zobrazi se okno s upozornénim ,,Please disable the emergen.
mode!“ (UkoncCete nouzovy rezim!).

e Po vypadku napajeni bude nouzovy rezim vypnuty.

3.2.2.13 Holiday Mode (Dovolena)

Provozni pokyny:

Na strance nastaveni funkci vyberte ,,Holiday Mode* (Dovolena ) a nastavte ji na ,,On“ (Zapnuto) nebo ,,Off (Vypnuto).

Poznamky:

¢ Tuto funkci je mozné aktivovat, jen kdyz je jednotka vypnutd, jinak se zobrazi dialogovy ramecek s varovanim
»Please turn off the system first!“ (Vypnéte nejprve systém!).

o Kdyz byl aktivovan rezim ,,Holiday Mode“ (Dovolena ), rezim provozu se automaticky pfepne na ,,Heat*“ (Topeni).
Operace nastaveni rezimu provozu a zapnuti/vypnuti pomoci ovlada¢e nebudou dostupné.

e Kdyz byl aktivovan rezim ,,Holiday mode“ (Dovolena), ovlada¢ automaticky deaktivuje ,,Weekly timer* (Tydenni
¢asovac), ,,Preset mode“ (Pfednastaveny rezim), ,,Clock timer* (Hodinovy ¢asovac) a ,,Temp. timer* (Teplotni
Casovac).

o Kdyz je nastaven rezim ,,Holiday mode* (Dovolend) a jednotka je fizena podle teploty v mistnosti, nastavena teplota
(teplota v mistnosti pro topeni) by méla byt 10 °C; kdyz je jednotka Fizena podle teploty vystupni vody, nastavena
teplota (teplota vystupni vody pro topeni) by méla byt 30 °C.

e Kdyz byla tato funkce aktivovana, nelze soucasné aktivovat funkce ,,Floor debug® (Pfedehfati podlahy),
»Emergen.mode“ (Nouzovy rezim), ,,Disinfection“ (Dezinfekce), ,,Manual defrost*“ (Manualni odmrazovani),
»Preset mode“ (Pfednastaveny rezim), ,,Weekly timer“ (Tydenni ¢asovac), ,,Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac) a
»1emp.timer* (Teplotni Casovac), jinak se zobrazi okno se zpravou ,,Please disable the holiday mode!“ (Ukoncete
rezim Dovolena!).
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e Tato funkce zlstane pfi vypadku napajeni uloZzena v paméti.

3.2.2.14 Preset mode (Pfednastaveny rezim)

Provozni pokyny:

Na strance nastaveni funkci vyberte ,,Preset mode“ (Pfednastaveny rezim) a pfejdéte do pfisluSné nastavovaci stranky.

Preset mode
Period 1: Invalid

Period 2: Invalid

Period 3: Invalid
Period 4: Invalid

Na strance nastaveni ¢asového Useku (Period) je mozna nastavit kazdy ¢asovy usek na ,,Valid“ (Platny) nebo
»invalid“ (Neplatny).

Preset mode
Period 1: Invalid
Mode: Heat
WOT-Heat:45°C

Start timer: 00:00

End timer: 00:00

Parametr ,,Mode“ (Rezim) se pouziva pro pfednastaveni rezimu; ,,WOT-Heat“ (Teplota vystupni vody pro topeni) se
pouziva pro nastaveni teploty vystupni studené/teplé vody); ,,Start timer* (Spusténi ¢asovace) / ,,End timer*“ (Ukonceni
Gasovace) se pouziva pro nastaveni ¢asu. Kdyz po nastaveni stisknete ikonu ,,Save* (Ulozit), budou vSechna nastaveni
ulozena.
Poznamky:
o Kdyz byl ,,Preset mode* (Pfednastaveny rezim) nastaven na ,,Hot water“ (Ohfev vody) a parametr ,,Water
tank“ (Nadrz na vodu) je nastaven ,,Without*“ (Neni), pfednastaveny rezim ,,Hot water* (Ohfev vody) bude
automaticky zménén na ,,Heat“ (Topeni).

e Kdyz byly nastaveny soucasné funkce ,,Weekly timer* (Tydenni ¢asovac) a ,,Preset mode* (Pfednastaveny rezim),
bude mit prioritu druhy z nich.

e KdyZ je nadrz na vodu k dispozici, mize byt pfednastaven rezim ,,Heat“ (Topeni), ,,Cool“ (Chlazeni) nebo ,,Hot
water” (Ohfev vody); kdyz v8ak neni nadrz na vodu k dispozici, je mozné pfednastavit jen rezim ,,Heat* (Topeni)
nebo ,,Cool“ (Chlazeni).

o Cas zadany v ,,Start timer* (Spusténi ¢asovade) musi byt dfivéj§i nez &as zadany v ,,End timer“ (Ukon&eni
CGasovace), jinak se zobrazi zprava ,,Time setting wrong“ (Chybné nastaveni ¢asu).
e Nastaveni pro ,,Preset mode“ (Pfednastaveny rezim) bude fungovat, dokud nebude manualné zruseno.

e Kdyz je dosazeno €asu v ,,Start timer“ (Spusténi ¢asovace), za¢ne jednotka pracovat v pfednastaveném rezimu.
V takovém pfipadé je mozné stale nastavit rezim a teplotu, ale toto nastaveni nebude uloZeno do pfednastaveného
rezimu. KdyZz je dosazeno &asu v ,,End timer“ (Ukon&eni asovace), jednotka se vypne.

¢ Tato funkce zUstane pfi vypadku napajeni ulozena v paméti.
3.2.2.15 Error Reset (Vynulovani poruch)
Provozni pokyny:

Kdyz na strance nastaveni funkce stisknete ,,Error reset* (Vynulovani chyby), objevi se dialogovy ramecek kde se
chyba stisknutim ,,OK“ vynuluje a stisknutim ,,Cancel* (Storno) nevynuluje.
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FUNCTION(3/4)

o | et

Error reset: Enter

Poznamky:

e Tuto operaci je mozné provést, jen kdyz je jednotka vypnuta.
3.2.2.16 WiFi Reset (Reset Wi-Fi)

Provozni pokyny:

Kdyz na strance nastaveni funkce stisknete ,,WiFi“ (Wi-Fi), objevi se dialogovy ramecek, kde se nastaveni Wi-Fi
stisknutim ,,OK“ vyresetuje a stisknutim ,,Cancel (Storno) nevyresetuje a dialogovy ramecek se zavie.

3.2.2.17 Reset (Reset)
Provozni pokyny:
Kdyz na strance nastaveni funkce stisknete ,,Reset“ (Reset), objevi se dialogovy ramecek, kde se vSechna uzivatelska

nastaveni stisknutim ,,OK“ vyresetuji a stisknutim ,,Cancel* (Storno) nevyresetuji a obnovi se stranka pro nastaveni
funkce.

Poznamky:
¢ Tuto funkci je mozné provést, jen kdyz je jednotka vypnuta.

e Tato funkce se neuplatni pro ,,Temp. timer“ (Teplotni ¢asovac), ,,Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac), ,,Preset
mode“ (Pfednastaveny rezim), ,,Weekly timer“ (Tydenni ¢asovac) a ,,Weather depend“ (Podle pocasi).

3.2.3 Nastaveni uzivatelskych parametri
Provozni pokyny:

1. Kdyz na strance menu stisknete ,,PARAMETER* (Parametr), provede se prfechod do stranky nastaveni parametr(,
jak ukazuje obrazek nize.

PARAMETER(1/2)
WOT-Cool:18°C
WOT-Heat:45°C

RT-Cool:24°C >

RT-Heat:20°C
-

iT—water tank:50°C

Stranka PARAMETER pro nastaveni parametrd

2. Na strance nastaveni parametrd je mozné stisknutim tlacitek se Sipkou pfepnout na stranku ve které je pozadovany
parametr.

3. Zadané nastaveni se ulozi stisknuti ,,OK* a jednotka pak bude pracovat podle tohoto nastaveni. Naopak, nastaveni
se nepouzije, pokud je stisknuto ,,Cancel* (Storno).

Poznamky:

e Pro parametry s rGznymi vychozimi hodnotami v riznych podminkach plati, Ze kdyz dojde ke zméné podminek,
zméni se odpovidajicim zplisobem také vychozi hodnota.

e VSechny parametry zdstanou pfi vypadku napajeni ulozeny v paméti.

Nastaveni parametru

Zobrazovany Rozsah Rozsah
nazev (°C) (°F)

C. Uplny nazev Vychozi Poznamky
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Teplota vystupni vody pro

Neni k dispozici

1 . WOT-Cool 7-25 °C 45-77 °F 18 °C /64 °F |u jednotek uréenych
chlazeni (T1) ) ;
jen pro topeni
o 20-60°C | 68-140°F | 45°C/113°F |Jednoky .
Teplota vystupni vody pro z vysokoteplotni Fady
2| topeni (12) WOT-Heat Jednotky z Fady pr
20-55°C | 68-131°F | 45°C/113°F |VSCNOIY zradypro
normalni teploty
Teplota v mistnosti pro Neni k dispozici
3 plota P RT-Cool 18-30°C | 64-86 °F 24°C/75°F |ujednotek uréenych
chlazeni (T3) . ;
jen pro topeni
4 |Teplota v mistnosti pro RT-Heat 18-30°C | 64-86°F | 20°C/68°F |/
topeni (T4)
5 |Teplota vody v nadrzi (T5) | T-water tank 40-80°C | 104-176 °F | 50°C /122 °F ’C\‘r':lrl‘érkﬁd's"oz'c' u mini
6 Teplotni rOijiI vystupni vody AT-Cool 210 °C 36-50 °F 5°C /41 °F Ne_nl' kﬂdispozici u mini
pro chlazeni (At1) chillerd
Teplotni rozdil vystupni vody . ° o ° °
7 pro topeni (At2) AT-Heat 2-10°C 36-50 °F 10°C/50°F |/
8 Teplot[ﬂ rozdil vystupni vody AT-hot water 28 °C 36-46 °F 5°C /41 °F Ngnl’ kbdispozici u mini
pro ohfev vody (At3) chillert
g | leplotnirozdil proregulaci | xrpoomtemp | 1-5°C | 34-41°F | 2°C/36°F |/

teploty v mistnosti (At4)

3.2.4 Nastaveni provoznich parametru

Provozni pokyny:

Kdyz na strance menu stisknete ,,Commision“ (Zprovoznéni), provede se prechod do stranky provoznich parametrd,
kde leva strana slouzi pro nastaveni funkci a prava strana pro nastaveni parametr(l, jak ukazuje obrazek nize.

Poznamky:

D

FUNCTION

COMMISSION

@

KdyZ je na strance nastaveni provozniho parametru zménén stav néjaké funkce, systém tuto zménu automaticky

ulozi a tato zména zUstane zachovana i pfi vypadku napajeni.

Nastaveni provoznich parametr(i smi ménit pouze opravnény kvalifikovany servisni technik, jinak by to mohlo mit
nepfiznivy vliv na fungovani jednotky.
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Nastaveni provoznich funkci

C. Polozka Rozsah Vychozi Popis
Ctrl. state T-water out (Teplota T-water out | Kdyz je ,,Remote sensor“ (Externi snimac)
1 Z ﬂsob. regulace) vystupni vody) / T-room (Teplota nastaven na ,,With* (Je), je mozné nastavit
P 9 (Teplota v mistnosti) vystupni vody) |, T-room“ (Teplota v mistnosti).
Urcuje stav 2cestného ventilu v rezimech
»Cool“ (Chlazeni) a ,,Cool + Hot water*
K . (Chlazeni + Ohfev vody).
Cool 2_er_1y valve (?cestny V rezimu ,,Cool“ (Chlazeni) nebo ,,Cool + Hot
ventil pfi chlazeni), On Off (Vyp.) “ (Ch i+ OhF d e
) (Zap.)/Off (Vyp.) water ’( azeni + Ohfev vo y) zavisi stav
2 2-way valve 2cestného ventilu na tomto nastaveni.
(2cestny ventil) Toto nastaveni neni k dispozici u jednotek
ur€enych jen pro topeni.
Heat 2-Way valve (2cestny Uréuje stav 2cestného ventilu v rezimech
ventil pfi topeni), On On (Zap.) »Heat*“ (Topeni) a ,,Heat + Hot water”
(Zap.)/Off (Vyp.) (Topeni + Ohfev vody).
Kdyz neni nadrz na vodu k dispozici, bude toto
nastaveni nedostupné.
Solar setting . . . . ~ | Kdyz je nastaveno ,,With“ (Je), bude solarni
5 (Solarni systém) With (Je) / Without (Neni) | Without (Nenf) systém pracovat podle aktualnich podminek.
Kdyz je nastaveno ,,Without“ (Neni), ohfev
vody pomoci solarniho systému neni dostupny.
Water tank . . . . . R - L
6 (N&drZ na vodu) With (Je) / Without (Neni) | Without (Neni) |Neni k dispozici u mini chillerti
Without (Nenf) / Air Toto nastaveni nelze pfepinat mezi volbami
(Klimatizace) / Air + hot Without (Neni) »Air (Klimatizace) a ,,Air+ hot water*
7 Thermostat (Termostat) | water (Klimatizace + ohfev (Klimatizace + ohfev vody) pfimo, ale jen pres
vod) volbu ,,Without*“ (Neni).
On (Zap.) /Off (Vyp.) Off (Vyp.) Toto nastaveni je k dispozici u mini chillerd.
g | Otherthermal (Pridavny | \vip (je) / Without (Neni) | Without (Neni) |/
zdroj tepla)
Optional E-heater
9 (Doplrikovy elektricky Off (Vyp.)/1/2 Off (Vyp.) /
ohfivac)
PF¥i nastaveni ,,Without“ bude parametr
10 Remote sensor (Externi With (Je) / Without (Neni) | Without (Neni) ,,Contro_l state V(vausob regulace) )
snimac) automaticky zménén na ,, T-water out
(Teplota vystupni vody).
Air removal
11 (Odvzdugnéni) On (Zap.) / Off (Vyp.) Off (Vyp.) /
Floor debug (Pfedehfati
12 podlahy) On (Zap.) / Off (Vyp.) Off (Vyp.) /
Manual defrost
13 (Manualni odmrazovani) On (Zap.) / Off (Vyp.) Off (Vyp.) /
Off (Vyp.) / Force-cool
14 Force mode (Vynucené chlazeni) / Off (Vyp.) .Force Cool“ neni k dispozici u jednotek
(Vynuceny rezim) Force-heat (Vynucené yp: ur€enych jen pro topeni.
topeni)
. . . . . . Toto nastaveni je mozné, jen kdyZ je nadrz na
15 vTank h’eatver (Topné Logic 1 (Log|I_<a 1) / Logic | Logic 1 (Logika vodu k dispozici a jednotka je vypnuta.
téleso nadrze na vodu) 2 (Logika 2) 1) P g C
Neni k dispozici u mini chillert
Gate-Ctrl. (Ovladani
16 pomoc pFistupové karty) On (Zap.) / Off (Vyp.) Off (Vyp.) /
Mezni proud: rozsah 0 az 50 A, vychozi
C/P limit (Mezni _ Off (Vypnuto) / Current hodnota 16 A.
17 . limit (Mezni proud) / Power Off (Vyp.) el . , .
proud/vykon) limit (Mezni vykon) Mezni vykon: rozsah 0,0 az 10,0 kW, vychozi
y hodnota 3,0 kKW.
18 Address (Adresa) [1-125] [127-253] 1 /
Refri. recovery
19 (Shromazdovani On (Zap.) / Off (Vyp.) Off (Vyp.) /
chladiva)
Gate-Ctrl memory
20 (Pamét pfi ovladani On (Zap.) / Off (Vyp.) Off (Vyp.) /

pomoci pFistupové karty)

Nastaveni provoznich parametrt
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C. Uplny nazev Zobrazovany nazev Rozsah Vychozi Poznamka
Max. teplota vystupni
1 vody pii pouziti T-HP max 40-55°C | 104-131°F 50 °C /122 °F
samotného tepelného
Cerpadla
3 min
> 2cestny til ty
9 Doba provozu v rezimu Cool run time 1-10 min [2cestny ventil vypnu ¥l
Chlazeni 5 min
[2cestny ventil zapnuty]
Heat run time (Doba 3 min
vl 2cestny ventil vypnuty
3 Doba pr9|_vozu v rezimu provozu v rezimu 1-10 min [ y - ypnuty]
openl . 5min
Topeni) , : .
[2cestny ventil zapnuty]

3.2.4.1 Ctrl. state (Zptsob regulace)
Provozni pokyny:

Kdyz na strance nastaveni provoznich parametra stisknete ,,Ctrl. state* (Zpusob regulace), je mozné nastavit ,, T-water
out” (Teplota vystupni vody) nebo ,,T-room“ (Teplota v mistnosti).

Ctrl.state

@T-water out

OT-room

Poznamky:

e KdyZ je parametr ,,Remote sensor® (Externi snimac) nastaven na ,,With“ (Je), je mozné nastavit ,, T-water
out“ (Teplota vystupni vody) nebo ,,T-room* (Teplota v mistnosti). Kdyz je parametr ,,Remote sensor (Externi
snimac) nastaven na ,,Without“ (Neni), je mozné nastavit pouze ,, T-water out“ (Teplota vystupni vody).

e Toto nastaveni zUstane pfi vypadku napajeni uloZzeno v paméti.
3.2.4.2 2-Way valve (2cestny ventil)
Provozni pokyny:

Kdyz na strance nastaveni provoznich parametra stisknete ,,Cool 2-Way valve* (2cestny ventil pfi chlazeni) nebo ,,Heat
2-Way valve“ (2cestny ventil pfi topeni), zobrazi se pfislusna nastavovaci stranka.

Poznamky:
¢ Toto nastaveni neni k dispozici u jednotek ur€enych jen pro topeni.

e ,,Cool 2-Way valve“ (2cestny ventil pfi chlazeni) uréuje stav 2cestného ventilu v rezimu ,,Cool“ (Chlazeni) nebo
»Cool + Hot water“ (Chlazeni + Ohfev vody), zatimco ,,Heat 2-Way valve“ (2cestny ventil pfi topeni) uréuje stav
2cestného ventilu v rezimu ,,Heat” (Topeni) nebo ,,Heat + Hot water* (Topeni + Ohfev vody).

e Toto nastaveni zdstane pfi vypadku napajeni ulozeno v paméti.
3.2.4.3 Solar Setting (Nastaveni solarniho ohievu)

Provozni pokyny:

1. Toto nastaveni neni k dispozici u mini chiller(.

2. Kdyz na strance nastaveni provoznich parametr( stisknete ,,Solar setting“ (Solarni systém), zobrazi se pfislusna
stranka submenu.

Na strance submenu je mozna nastavit ,,Solar setting“ (Solarni systém) na ,,With“ (Je) nebo ,,Without*“ (Neni).
Na strance submenu je mozna nastavit ,,Solar heater)“ (Solarni ohfev) na ,,On“ (Zapnuto) nebo ,,Off (Vypnuto).
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Solar setting

Solar setting: With
Solar heater: Off

Solar setting (Solarni systém)

Poznamky:

Toto nastaveni je mozné provést pfi zapnuté i vypnuté jednotce.

Toto nastaveni je dostupné, jen kdyz je k dispozici nadrz na vodu. Kdyz neni nadrz na vodu k dispozici, bude toto
nastaveni nedostupné.

Toto nastaveni zlistane pfi vypadku napdjeni uloZzeno v paméti.

3.2.4.4 Water Tank (Nadrz na vodu)

Provozni pokyny:

KdyZ na strance nastaveni provoznich parametra stisknete ,,Water tank* (Nadrz na vodu), zobrazi se pfislusna
nastavovaci stranka, kde je mozné nastavit ,,Water tank“ (Nadrz na vodu) na ,,With“ (Je) nebo ,,Without*“ (Neni).

Poznamky:

Toto nastaveni zlistane pfi vypadku napdjeni uloZzeno v paméti.

Toto nastaveni se uplatni, jen kdyz je jednotka vypnuta.

3.2.4.5 Thermostat (Termostat)

Provozni pokyny:

1.

3.

KdyZ na strance nastaveni provoznich parametra stisknete ,,Thermostat“ (Termostat), zobrazi se pfislusna
nastavovaci stranka.

Na nastavovaci strance ,,Thermostat“ (Termostat) je mozné nastavit ,,Air (Klimatizace)“, ,,Without“ (Neni) nebo
»Air + hot water” (Klimatizace + ohfev vody). Kdyz je nastaveno ,Air* (Klimatizace) nebo ,,Air + hot

water“ (Klimatizace + ohfev vody), jednotka bude pracovat podle rezimu nastaveného termostatem; kdyz je
nastaveno ,,Without“ (Neni), jednotka bude pracovat podle rezimu nastaveného ovladacim panelem.

Pro mini chillery je mozné nastavit ,On“ (Zapnuto) nebo ,Off* (Vypnuto).
Thermostat
@ Without
O Air

O Air+hot water

Poznamky:

o Kdyz je parametr ,Water tank“ (Nadrz na vodu) nastaven na ,,Without“ (Neni), neni dostupny rezim ,,Air + hot

water” (Klimatizace + ohfev vody).

Kdyz byla aktivovana funkce ,,Floor debug“ (Pfedehrati podlahy) nebo ,,Emergen. mode“ (Nouzovy rezim), funkce
termostatu se neuplatni.

Kdyz je parametr ,,Thermostat“ (Termostat) nastaven na ,,Air“ (Klimatizace) nebo ,,Air + hot water* (Klimatizace +
ohfev vody), bude funkce ,,Temp. Timer* (Teplotni asovac) automaticky deaktivovana a jednotka bude pracovat
podle rezimu nastaveného termostatem. Zarover nebude fungovat nastaveni rezimu a operace zapnuti/vypnuti na
ovladacim panelu.
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Kdyz je parametr ,,Thermostat“ (Termostat) nastaven na ,,Air“ (Klimatizace), jednotka bude pracovat podle
nastaveni termostatu.

Kdyz je parametr ,,Thermostat* (Termostat) nastaven na ,,Air + hot water” (Klimatizace + Ohfev vody) a termostat
je vypnut, mize jednotka pfesto pracovat v rezimu ,,Hot water“ (Ohfev vody). V takovém pfipadé ikona ON/OFF
(Zapnuti/Vypnuti) na domovské strance neindikuje provozni stav jednotky. Provozni parametry jsou dostupné na
strankach zobrazeni parametr(.

Kdyz je parametr ,,Thermostat* (Termostat) nastaven na ,,Air + hot water” (Klimatizace + Ohfev vody), je mozné
nastavit na ovladacim panelu prioritu operaci (podrobnosti viz ¢ast 2.2.3 a 2.2.4).

Stav parametru ,,Thermostat*“ (Termostat) je mozné zménit, jen kdyz je jednotka vypnuta.

Kdyz byl aktivovan, nelze aktivovat ,,Floor debug® (Pfedehfati podlahy), ,,Air removal“ (Odvzdus$néni) a ,,Emergen.
mode“ (Nouzovy rezim).

Toto nastaveni zlistane pfi vypadku napdjeni uloZzeno v paméti.

3.2.4.6 Other Thermal (Pridavny zdroj tepla)

Provozni pokyny:

1.

KdyZ na strance nastaveni provoznich parametr( stisknete ,,Other thermal“ (Pfidavny zdroj tepla), zobrazi se
pfisluSna nastavovaci stranka.

Na nastavovaci strance je mozné nastavit parametr ,,Other thermal® (Pfidavny zdroj tepla) na ,,With“ (Je) nebo
»Without“ (Neni) a parametr ,,T-Other switch on“ (Teplota pro zapnuti pfidavného zdroje tepla) na pozadovanou
hodnotu. Kdyz je parametr ,,Other thermal“ (Pfidavny zdroj tepla) nastaven na ,,With“ (Je), je mozné nastavit rezim
provozu pro zélozni zdroj tepla.

5 Other thermal
Other thermal : With

T-Other switch on:-20°C

Poznamky:

Toto nastaveni zGstane pfi vypadku napajeni ulozeno v paméti.

Pro pfidavny zdroj tepla jsou k dispozici 3 logiky provozu.

Logic 1 (Logika 1)

1. Vrezimu ,Heat“ (Topeni) a v rezimu ,,Heat + hot water* (Topeni + ohfev vody) ma byt pozadovana teplota pro
pridavny zdroj tepla stejna jako ,,WOT-Heat" (Teplota vystupni vody pro topeni); v rezim ,,Hot water* (Ohfev
vody) ma byt pozadovana teplota mensi z hodnot ,, T-Water tank* (Teplota vody v nadrzi) + 5 °C a 60 °C.

2. Vrezimu ,,Heat“ (Topeni) musi byt vodni €erpadlo pfidavného zdroje tepla vzdy aktivni.

3. Vrezimu ,Heat“ (Topeni) bude 2cestny ventil fizen podle nastaveni na ovladacim panelu. BEhem operace
Topeni bude vodni Eerpadlo jednotky tepelného Cerpadla zastaveno; béhem pohotovostniho stavu v8ak bude
vodni Cerpadlo spusténo, ale pfidavny zdroj tepla bude zastaven.

4. V rezimu ,,Hot water” (Ohfev vody) bude 3cestny ventil pfepnut na nadrz na vodu, vodni ¢erpadlo tepelného
¢erpadla bude vzdy zastaveno, ale pfidavny zdroj tepla se spusti.

5. Vrezimu ,,Heat + Hot water” (Topeni + Ohfev vody) se bude pfidavny zdroj tepla pouzivat jen pro topeni
v mistnosti a pro ohfev vody se bude pouzivat elektrické topné téleso v nadrzi na vodu. V takovém pfipadé je
2cestny ventil ovladan podle nastaveni na ovladacim panelu a 3cestny ventil bude vzdy pfepnut na systém topeni
v mistnosti. BEhem operace Topeni bude vodni €erpadlo jednotky tepelného Cerpadla zastaveno; béhem
pohotovostniho stavu vS8ak bude vodni erpadlo tepelného Cerpadla spusténo.

Logic 2 (Logika 2)

1. Vrezimu ,Heat“ (Topeni) a v rezimu ,,Heat + hot water* (Topeni + ohfev vody) ma byt pozadovana teplota pro
pridavny zdroj tepla stejna jako ,,WOT-Heat" (Teplota vystupni vody pro topeni) a obé hodnoty jsou mensi nebo
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rovny 60 °C; v rezim ,,Hot water“ (Ohfev vody) ma byt pozadovana teplota mensi z hodnot ,, T-Water
tank“ (Teplota vody v nadrzi) + 5 °C a 60 °C.

2. Vrezimu ,,Heat“ (Topeni) musi byt vodni €erpadlo pfidavného zdroje tepla vzdy aktivni.

. Vrezimu ,Heat“ (Topeni) bude 2cestny ventil fizen podle nastaveni na ovladacim panelu. BEhem operace

Topeni bude vodni €erpadlo jednotky tepelného ¢erpadla zastaveno; béhem pohotovostniho stavu vSak bude
vodni €erpadlo spusténo, ale pfidavny zdroj tepla bude zastaven.

. Vrezimu ,,Hot water“ (Ohfev vody) bude 3cestny ventil pfepnut na nadrz na vodu, vodni €erpadlo tepelného

Cerpadla bude vzdy zastaveno, ale pfidavny zdroj tepla se spusti.

. Vrezimu ,Heat + Hot water“ (Topeni + Ohfev vody) (prioritu ma ,,Heat“ (Topeni)) se bude pfidavny zdroj tepla

pouzivat jen pro topeni, zatimco pro ohfev vody se bude pouzivat elektrické topné téleso v nadrzi na vodu.

V takovém pfipadé je 2cestny ventil ovladan podle nastaveni na ovladacim panelu a 3cestny ventil bude vzdy
zastaven. B&hem operace Topeni bude vodni Cerpadlo jednotky tepelného Eerpadla zastaveno; béhem
pohotovostniho stavu vSak bude vodni ¢erpadlo spusténo.

6. Vrezimu ,Heat + Hot water“ (Topeni + Ohfev vody) (prioritu ma ,,Hot water* (Ohfev vody)) se bude pfidavny
zdroj tepla pouzivat pro topeni v mistnosti a ohifev vody. Pfidavny zdroj tepla se nejprve pouZije pro ohfev vody a
po dosazeni pozadované hodnoty ,, T-water tank“ (Teplota vody v nadrzi) se pfidavny zdroj tepla pouzije pro

topeni.

Logic 3 (Logika 3)
Tepelné Cerpadlo pouze vysle signal do pfidavného zdroje tepla, ale veskera logika Ffizeni musi byt zajisténa

,Samostatné®.
Rizeni pridavného zdroje tepla
C.| Produkt Rezim Poznamka Potrebné prislusenstvi
Heat (Topeni) / Dostupné Snimac teploty RT5
Hot Water (Ohfev . Pridavny 3cestny ventil, snimac teploty vody
Monoblok vody) / Dostupné vV nadrzi
Heat + Hot water . P o f s
_ (Topeni + Ohfev vody) / Dostupné Snimac teploty RT5, snimag teploty vody v nadrzi
i
g Heat (Topeni) / Dostupné Snimac teploty RT5
2 . Hot Water (Ohfev / Dostupné PFEQav[l_y 3cestny ventil, snimac teploty vody
= Split vody) vV nadrzi
—
o Heat + Hot water . P o f s
> (Topen + Ohfev vody) / Dostupné Snimac teploty RT5, snimag teploty vody v nadrzi
- Heat (Topeni) / Dostupné Snimac teploty RT5
Hot Water - -
All in One (Ohtev vody) / Neni k dispozici /
Heat + Hot water . - P S
(Topeni + Ohfev vody) / Dostupné Snimac teploty RT5, snimac teploty vody v nadrzi
Heat (Topeni) / Dostupné Snimac teploty RT5
Hot Water . PFidavny 3cestny ventil, snimac teploty vody
Monoblok (Ohfev vody) / Dostupné v nadrzi
Heat + Hot water / Dostupné PFidavny 3cestny ventil, snimac teploty RT5,
(Topeni + Ohfev vody) P snimaé teploty vody v nadri
< Heat (Topeni) / Dostupné Snimac teploty RT5
] Hot Water . PFidavny 3cestny ventil, snimac teploty vody
S| spit (Ohfev vody) / Dostupné v nadrzi
= Heat + Hot water / Dostupné PFidavny 3cestny ventil, snimac teploty RT5,
o (Topeni + Ohfev vody) P snimaé teploty vody v nadrzi
é" Heat (Topeni) / Dostupné Snimac teploty RT5
Hot Water (Ohfev / Neni k dispozici |/
vody)
All in One jorita =
Priorita Dostupné Snimac teploty RT5
Heat + Hot water Heat
(Topeni + Ohfev vody) | Priorita = Hot co
Neni k dispozici /
water
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Rizeni pridavného zdroje tepla

C.| Produkt Rezim Poznamka Potiebné prislusenstvi
Heat (Topeni) / Dostupné /
Hot Water (Ohfev .
Monoblok vody) / Dostupné /
Heat + Hot water / Dostupné /
& (Topeni + Ohfev vody) P
2 Heat (Topeni) / Dostupné /
m v I
\3/ Split Ohfev vody / Dostupné /
™ Heat + Hot water / Dostupné /
g (Topeni + Ohfev vody) P
S Heat (Topeni) / Dostupné /
Hot Water (Ohfev .
All in One vody) / Dostupné /
Heat + Hot water / Dostupné /
(Topeni + Ohfev vody) P

3.2.4.7 Optional E-Heater (Doplrikovy elektricky ohrivac)

Provozni pokyny:

1. Kdyz na strance nastaveni provoznich parametrd stisknete ,,Optional E-Heater* (Doplrikovy elektricky ohfivac),
zobrazi se pfislusna nastavovaci stranka.

2. Na nastavovaci strance ,,Optional E-Heater* (Doplrikovy elektricky ohfiva¢) je mozné nastavit ,,1%, ,,2“ nebo

,Off“ (Vypnuto).

3. Nastaveni T-Eheater se pouziva pro porovnavani s venkovni teplotou. Doplfikovy elektricky ohfiva¢ bude pracovat

rdzné podle vysledkd porovnani.

Poznamky:

£

Optional E-Heater

Optional E-Heater: 1
T-Eheater:-15°C

e Toto nastaveni zdstane pfi vypadku napajeni ulozeno v paméti.

e Soucasné Ize aktivovat jen jednu z moznosti ,,Other thermal“ (Pfidavny zdroj tepla) nebo ,,Optional E-

Heater“ (Doplfikovy elektricky ohfivac).

¢ Pro ,,Optional E-Heater” (Doplfkovy elektricky ohfivac) Ize nastavit 2 provozni logiky.

Logic 1 (Logika 1): Tepelné €erpadlo a pfidavny elektricky ohfiva¢ neni mozné spustit sou¢asné.

Logic 2 (Logika 2): Tepelné Cerpadlo a pfidavny elektricky ohfiva¢ je mozné spustit souasné, kdyz je venkovni

teplota niz8i nez T-Eheater.

¢ Doplrikovy elektricky ohfivac) a ohfiva¢ nadrze na vodu nebudou spustény soucasné.

3.2.4.8 Remote Sensor (Externi snima¢ teploty)

Provozni pokyny:

KdyZ na strance nastaveni provoznich parametra stisknete ,,Remote sensor* (Externi snimac), zobrazi se pfislu§na
nastavovaci stranka, kde je mozné nastavit ,,With“ (Je) nebo ,,Without“ (Neni).

Poznamky:

e Toto nastaveni zUstane pfi vypadku napajeni ulozeno v paméti.

e Pouze kdyzZ je ,,Remote sensor“ (Externi snimac) nastaven na ,,With“ (Je), je mozné nastavit ,,Ctrl. State“ (Zpusob

regulace) na ,,T-room*“ (Teplota v mistnosti).
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3.2.4.9 Air Removal (Odvzdusnéni)
Provozni pokyny:

Kdyz na strance nastaveni provoznich parametra stisknete ,,Air Removal“ (Odvzdu$néni), zobrazi se pfislusna

nastavovaci stranka, kde je mozné nastavit ,,Air* (Zapnuto ve sméru topeni), ,,Water tank* (Zapnuto ve sméru TUV)
nebo ,,Off (Vypnuto).

Air removal
Off

O Air

O Water tank

Cancel
Poznamky:
e Toto nastaveni zUstane pfi vypadku napajeni uloZzeno v paméti.

o Toto nastaveni je mozné aktivovat, jen kdyz je jednotka vypnuta. Kdyz je tento parametr nastaven na ,,Air“ nebo
»Water tank“ (Zapnuto), neni dovoleno zapnout jednotku.

3.2.4.10 Floor Debug (Predehrati podlahy)
Provozni pokyny:

1. Kdyz na strance nastaveni provoznich parametr( stisknete ,,Floor Debug® (Pfedehfati podlahy), zobrazi se
pfisluSna nastavovaci stranka.

Floor debug: Off

Segments:1

Period 1 temp:25°C

Segment time:0 H

2T of segment:5°C

2. Na nastavovaci strance je mozné nastavit parametry ,,Floor debug” (Pfedehfati podlahy), ,,Segments“ (Segmenty),

»Period 1 temp“ (Teplota 1. segmentu), ,,Segment time* (Doba trvani segmentu) a ,,AT of segment“ (Rozdil teplot
segmentu).

C. Uplny nazev Zobrazovany nazev Rozsah Vychozi Krok
o crgr On (Zap.)/
1 Spina¢ pfedehrati podlah Floor debu Off (Vyp. /
pinac p podiahy 9 Off (Vyp.) (Vyp.)
2 Pocet segmentl Segments 1-10 1 1
. ) 25-35°C 25°C o
3 Teplota prvniho segmentu Period 1 temp 77_95 °F 77 °F 1°C
4 Doba trvani kazdého segmentu Segment time 12-72 hodin 0 12 hodin
. i 2-10°C 5°C o
5 Rozdil teplot kazdého segmentu AT of segment 36-50 °F 41 °F 1°C

3. Kdyz je toto nastaveni dokonéeno, stisknutim ,,Start“ bude nastaveni ulozeno a funkce zacne pracovat; stisknutim
»Stop“ se funkce zastavi.

Poznamky:

o Tuto funkce je mozné aktivovat, jen kdyz je jednotka vypnuta. Kdyz se pokusite o nastaveni pfi zapnuté jednotce,
zobrazi se okno s upozornénim ,,Please turn off the system first (Vypnéte nejprve systém).

e Kdyz byla tato funkce aktivovana, bude deaktivovana operace zapnuti/vypnuti. Kdyz stisknete pfepina¢ On/Off
(Zapnuti/Vypnuti), zobrazi se upozornéni ,,Please disable the floor debug!“ (Ukonc¢ete predehrati podlahy!).
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e Kdyz byla funkce ,,Floor debug“ (Pfedehfati podlahy) aktivovana, budou deaktivovany funkce ,,Weekly
Timer“ (Tydenni €asovac), ,,Clock timer“ (Hodinovy €asovac), ,,Temp. timer*“ (Teplotni asovac) a ,,Preset
mode“ (Pfednastaveny rezim).

e Spolu s funkci ,,Floor debug“ (Pfedehfati podlahy) nemohou byt sou€asné aktivovany funkce ,,Emergen.
mode“ (Nouzovy rezim), ,,Disinfection“ (Dezinfekce), ,,Holiday mode* (Dovolena), ,,Manual defrost*“ (Manualni
odmrazovani), ,,Forced mode“ (Vynuceny rezim) a ,,Refri. recovery“ (Shromazdovani chladiva). Kdyz se o to
pokusite, zobrazi se okno s upozornénim ,,Please disable the floor debug!“ (Ukoncete pfedehfati podlahy!).

¢ Po vypadku napajeni bude funkce ,,Floor debug“ (Pfedehfati podlahy) vypnuta a doba jejiho chodu bude
vynulovana.

e Kdyz byla funkce ,,Floor debug“ (Pfedehfati podlahy) aktivovana, je mozné zobrazit hodnoty ,, T-floor
debug“ (Teplota pfedehrati podlahy) a ,,Debug time* (Doba pfedehrati podlahy).

e Kdyz byla funkce ,,Floor debug“ (Pfedehfati podlahy) aktivovana a pracuje normainé, zobrazi se v horni ¢asti
stranky menu pfislusna ikona.

e Pred aktivaci funkce ,,Floor debug® (Pfedehfati podlahy) se ujistéte, Ze hodnota ,,Segment time* (Doba trvani
segmentu) neni nulova. Pokud je nulova, zobrazi se okno s upozornénim ,,.Segment time wrong!“ (Chybna doba
trvani segmentu). V takovém pfipadé je mozné funkci ,,Floor debug“ (Pfedehfati podlahy) aktivovat pouze po
zméné hodnoty ,,.Segment time“ (Doba trvani segmentu).

3.2.4.11 Manual defrost (Manualni odmrazovani)

Provozni pokyny:

Kdyz na strance nastaveni provoznich parametr( stisknete ,,Manual defrost* (Manualni odmrazovani), zobrazi se

prislusna nastavovaci stranka.

Poznamky:

e Toto nastaveni nezlstane pfi vypadku napajeni ulozeno v paméti.

o Toto nastaveni je mozné provést, jen kdyz je jednotka vypnuta. Kdyz byla tato funkce aktivovana, nelze provést
zapnuti.

e Odmrazovani bude ukon&eno, kdyz teplota odmrazovani dosahne 20 °C nebo doba odmrazovani dosahne 10 minut.

3.2.4.12 Force mode (Vynuceny rezim)

Provozni pokyny:

1. Kdyz na strance nastaveni provoznich parametr( stisknete ,,Force mode*“(Vynuceny rezim), zobrazi se pfislusna
nastavovaci stranka.

2. Na nastavovaci strance ,,Force mode“ (Vynuceny rezim) je mozné nastavit ,,Force-cool“ (Vynucené chlazeni),
»Force-heat“ (Vynucené topeni) nebo ,,Off“ (Vypnuto). Kdyz je nastaveno ,,Force-cool“ (Vynucené chlazeni) nebo
»Force-heat“ (Vynucené topeni), ovladaci panel pfejde pfimo zpét do stranky menu a nereaguje na stisknuti jakékoli
polozky s vyjimkou pfepinace ON/OFF (Zapnuti/Vypnuti) zobrazenim okna s upozornénim ,,The force-mode is
running!“ (Probiha vynuceny rezim!). V takovém pfipadé Ize ,,Force mode“ (Vynuceny rezim) ukongit stisknutim
prepinace ON/OFF (Zapnuti/Vypnuti).

Poznamky:

e Tuto funkci je mozné provést, jen kdyZ byla jednotka pravé znovu pfipojena k napajeni a nebyla dosud zapnuta. U
jednotky, ktera jiz byla uvedena do provozu, neni tato funkce dostupna a zobrazi se upozornéni ,,Wrong
operation!“ (Chybna operace!).

e Toto nastaveni nezlstane pfi vypadku napajeni ulozeno v paméti.

3.2.4.13 Gate-Ctrl. (Ovladani pomoci pfistupové karty)

Provozni pokyny:

KdyZ na strance nastaveni provoznich parametr( stisknete ,,Gate-Ctrl.” (Ovladani pomoci pfistupové karty), zobrazi se

prisluSna nastavovaci stranka.

Poznamky:

o Kdyz byla funkce ,,Gate-Ctrl.“ (Ovladani pomoci pfistupové karty) aktivovana, bude ovladaci panel detekovat stav
snimace karet. Kdyz byla karta zasunuta do snimace, jednotka bude pracovat normélné. Kdyz je karta vytazena,
ovladac jednotku hned vypne a vrati se na domovskou stranku. V takovém pfipadé nelze zafizeni ovladat a pfi
dotyku displeje se zobrazi pouze upozornéni. Jednotka bude pokra¢ovat v normalnim provozu teprve po zasunuti
karty do snimace a obnovi stav zapnuti/vypnuti ovladaciho panelu, jaky byl v okamziku pfed vysunutim karty.
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e Toto nastaveni zUstane pfi vypadku napajeni ulozeno v paméti.

3.2.4.14 Current Limit/Power Limit (Mezni proud/Mezni vykon)

Provozni pokyny:

1. Kdyz na strance nastaveni provoznich parametrd stisknete ,,Current limit“ (Mezni proud), je mozné nastavit
,»ONn“ (Zapnuto) nebo ,,Off“ (Vypnuto).

2. Kdyz je nastaveno ,,Off (Vypnuto), neni mozné nastavit mezni proud ani mezni vykon. Kdyz je nastaveno ,,Current
Limit“ (Mezni proud) nebo ,,Power Limit“ (Mezni vykon), je mozné nastavit pfisluSnou hodnotu.

3. Nastaveni se ulozi stisknutim ikony ,,Save* (UloZit).

S C/P limit

C/P limit: Current limit

Poznamky:

¢ Toto nastaveni zdstane pfi vypadku napajeni ulozeno v paméti.

3.2.4.15 Address (Adresa)

Provozni pokyny:

KdyZ na strance nastaveni provoznich parametr( stisknete ,,Address* (Adresa), je mozné nastavit adresu.
e Poznamky:

e Pouziva se pro nastaveni adresy ovladaciho panelu, aby mohl byt zapojen do centralniho ovladaciho systému.
¢ Toto nastaveni zdstane pfi vypadku napajeni uloZzeno v paméti.

¢ Rozsah nastaveni je 1-125 a 127-253.

¢ Vychozi adresa po prvnim pfipojeni napajeni je 1.

3.2.4.16 Refrigerant Recovery (Shromazd'ovani chladiva)

Provozni pokyny:

KdyZ na strance nastaveni provoznich parametr( stisknete ,,Refri. recovery“ (Shromazdovani chladiva), zobrazi se
pfisluSna nastavovaci stranka.

Kdyz je parametr ,,Refri. recovery“ nastaven na ,,On“ (Zapnuto), ovladaci panel prejde zpét do domovskeé stranky.

V takovém pfipadé ovladaci panel nereaguje na Zadnou operaci s vyjimkou zapnuti/vypnuti a misto toho se zobrazi se
dialogovy ramecek s upozornénim ,,The refrigerant recovery is running!“ (Probiha shromazdovani chladiva!).
Stisknutim pfepinace ON/OFF (Zapnuti/Vypnuti) a rezim shromazdovani chladiva ukonéi.

Poznamky:

e Tuto funkci je mozné provést, jen kdyz byla jednotka pravé znovu pfipojena k napajeni a nebyla dosud zapnuta.
U jednotky, ktera jiz byla uvedena do provozu, neni tato funkce dostupna a zobrazi se upozornéni ,,Wrong
operation!“ (Chybna operace!).

e Tato funkce nezlstane pfi vypadku napdjeni uloZzena v paméti.

3.2.4.17 Tank Heater (Ridici logika topného télesa nadrze na vodu)

Provozni pokyny:

Kdyz na strance nastaveni provoznich parametra stisknete ,,Tank heater® (Topné téleso nadrze na vodu), zobrazi se

nastavovaci stranka fidici logiky pro topné téleso nadrze na vodu.

Poznamky:
e KdyZz neni nadrz na vodu k dispozici, zobrazi se ,,Reserved“ (Rezervovano).
¢ Toto nastaveni je mozné provést, jen kdyz je jednotka vypnuta.

e Tato funkce muze byt pfi vypadku napajeni ulozena v paméti.
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e Logic 1 (Logika 1): NIKDY neni dovoleno, aby kompresor jednotky a topné téleso nadrze na vodu nebo doplfikovy
elektricky ohfiva¢ pracovaly soucasné.

e Logic 2 (Logika 2): KdyZ je nastaven rezim ,,Heating/Cooling + Hot water“ (Topeni/Chlazeni + Ohfev vody)
s prioritou ohfevu vody a Tset = THPmax + AThot water + 2: kdyZ teplota vody v nadrzi dosahne THPmax, zapne se
elektrické topné téleso nadrze na vodu a za€ne ohfivat vodu, zaroven kompresor pfejde do rezimu topeni/chlazeni;
elektrické topné téleso nadrze na vodu a kompresor budou zapnuté spolecné.

3.2.4.18 Gate Control Memory (Pamét’ pri ovladani pomoci pfistupové karty)

Provozni pokyny:

Kdyz na strance nastaveni provoznich parametrl stisknete ,,Gate-Ctrl. Memory“ (Pamét pfi ovladani pomoci pfistupové
karty), zobrazi se pfisluSna nastavovaci stranka.

Poznamky:

e Kdyz je toto nastaveni povoleno, nastaveni ,,Gate-Ctrl*“ (Ovladani pomoci pfistupové karty) bude pfi vypadku
napéjeni zapamatovano.

e Kdyz je toto nastaveni blokovano, nastaveni ,,Gate-Ctrl* (Ovladani pomoci pfistupové karty) nebude pfi vypadku
napéjeni zapamatovano.
3.2.4.19 Parameter Setting (Nastaveni parametrti)

Provozni pokyny:

KdyZ na strance nastaveni provoznich parametr( stisknete ,,PARAM.“ (Parametry), zobrazi se niZze uvedena stranka.

PARAMETER(1/1) @
-HP max:50°C

Cool run time: 3 min

{ |Heat run time: 5 min >

Stranka pro nastaveni provoznich parametrt

Na této strance vyberte poZzadovanou volbu a pfejdéte na pfisludnou stranku.

Kdyz po nastaveni stisknete ,,OK“, nastaveni se ulozi a jednotka pak bude pracovat podle tohoto nastaveni. Pokud
stisknete ,,Cancel“ (Storno), nastaveni se neulozi a ukonéi se.

C. | Uplny nazev Zob;g:zxany Rozsah Vychozi Poznamka
Max. teplota
1 Vé’stte“ppe’};gﬁgy T-HP max 40-55°C | 104-131°F 50°C/122°F  |Neni k dispozici u mini chiller.
Cerpadla
3min Kdyz ,Cool run time* (Doba
Doba brovozu [2cestny ventil provozu v reZimu Chlazeni)
5 v repiimu Cool run time 1-10 min vypnuty] uplyne a teplotni rozdil ztistava
Chlazeni 5 min v pohotovostni z6né, jednotka
[2cestny ventil se zastavi. Neni k dispozici
zapnuty] u mini chillerd.
3min Kdyz ,Heat run time* (Doba
Doba brovozu [2cestny ventil provozu v reZimu Topeni)
3 v repzimu Heat run time 1-10 min vypnuty] uplyne a teplotni rozdil zdstava
Tooeni 5 min v pohotovostni z6né, jednotka
P [2cestny ventil se zastavi. Neni k dispozici
zapnuty] u mini chillerd.
Poznamky:

e Pro parametry s riznymi vychozimi hodnotami v rdznych podminkach plati, Ze kdyz dojde ke zméné aktualnich
podminek, zméni se také pfislusna vychozi hodnota.

e VSechny parametry na této strance zUstanou pfi vypadku napajeni ulozeny v paméti.
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3.2.5 Zobrazeni

Provozni pokyny:

Kdyz na strance menu stisknete ,,VIEW* (Zobrazeni), provede se pfechod do stranky submenu, jak ukazuje obrazek

nize.

3.2.5.1 Status Viewing (Zobrazeni stavu)

Provozni pokyny

@

Stranka VIEW (Zobrazeni)

Kdyz na strance ,,VIEW* (Zobrazeni) stisknete ,,Status (Stav), je mozné zobrazit stav jednotky, jak ukazuje obrazek

nize.
Status view(1/5)
Compressor:Off
Fan : Off
Unit status: Cool
HP-pump: Off
Tank heater: Off
Stranka Status View (Zobrazeni stavu)
Zobrazitelné stavy
C. Uplny nazev Zobrazovany nazev Stav Poznamky
1 Stav kompresoru Compressor On (Zap.) / Off (Vyp.) /
2 Stav ventilatoru Fan On (Zap.) / Off (Vyp.) /
Cool (Chlazeni) / Heat ,Cool“ neni k dispozici
3 Stav jednotky Unit status (Topeni) / Hot water (Ohfev | u jednotek uréenych
vody) / Off (Vypnuto) jen pro topeni.
4 Stav vodniho Cerpadla HP-pump On (Zap.) / Off (Vyp.) /
. N s U mini chillert se
5 Stav topného télesa nadrze na vodu Tank heater On (Zap.) / Off (Vyp.) zobrazuje ,NA*
6 Stav 3cestného ventilu 1 3-way valve 1 - /
. . U mini chillert se
7 Stav 3cestného ventilu 2 3-way valve 2 On (Zap.) / Off (Vyp.) zobrazuje ,NA*
Stav ohfivace klikové skfiné
8 kompresoru Crankc. heater On (Zap.) / Off (Vyp.) /
9 Stav ohfivace 1 hlavni jednotky HP-heater 1 On (Zap.) / Off (Vyp.) /
10 Stav ohfivace 2 hlavni jednotky HP-heater 2 On (Zap.) / Off (Vyp.) /
11 Stav ohfivace Sasi Chassis heater On (Zap.) / Off (Vyp.) /
12 Stav ohfivace tepelného vyméniku Plate heater On (Zap.) / Off (Vyp.) /
13 Stav odmrazovani systému Defrost On (Zap.) / Off (Vyp.) /
14 Stav systému vraceni oleje Oil return On (Zap.) / Off (Vyp.) /
,Cool“ neni k dispozici
15 Stav termostatu Thermostat Off (V’ypnuto) / Cool . u jednotek uréenych
Chlazeni) / Heat (Topeni) X ;
jen pro topeni.
16 Stav pfidavného zdroje tepla Other thermal /

On (Zap.) / Off (Vyp.)
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C. Uplny nazev Zobrazovany nazev Stav Poznamky

17 Stav 2cestného ventilu 2-way valve Zapnuti/Vypnuti /
18 Stav ochrany proti zamrznuti HP-Antifree On (Zap.) / Off (Vyp.) /
P . Card in (Karta vlozena) /

19 Stav snimace pfistupovych karet Gate-Citrl. Card out (Karta vyjmuta) /
20 Stav 4cestného ventilu 4-way valve Zapnuti/Vypnuti /

Off (Vypnuto) / Running
21 Stav dezinfekce Disinfection (Probiha) / Done (Hotovo) / /
Fail (Selhani)
22 Stav pritokového spinace Flow switch On (Zap.) / Off (Vyp.) /

3.2.5.2 Parameter Viewing (Zobrazeni parametrt)
Provozni pokyny

1. Kdyz na strance ,,VIEW" (Zobrazeni) stisknete ,,Parameter” (Parametr), je mozné zobrazit jednotlivé parametry
jednotky, jak ukazuje obrazek nize.

Param. view(1/4)

T-outdoor:0.0°C
T-suction:0.0°C

T-discharge:0.0°C
T-defrost:0.0°C
T-water in PE:0.0°C

Stranka Parameter view (Zobrazeni parametr()

Zobrazitelné parametry

(o] Uplny nazev Zobrazovany nazev Poznamka
1 Venkovni teplota T-outdoor /

2 Teplota na sani T-suction /

3 Teplota na vytlaku T-discharge /

4 Teplota odmrazovani T-defrost /

5 Teplota vstupni vody deskového tepelného vymeéniku T-water in PE /

6 Teplota vystupni vody deskového tepelného vymeéniku T-water out PE /

7 Teplota vystupni vody pomocného ohfivace T-optional water Sen. /

8 Teplota vody v nadrzi T-water ctrl. /

9 Cilova teplota pfedehfati podlahy T-floor debug /

10 Doba chodu predehfati podlahy Debug time /

11 Teplota trubky kapalného chladiva T-liquid pipe /

12 Teplota trubky plynného chladiva T-gas pipe /

13 Teplota na vstupu ekonomizéru T-economizer in /

14 Teplota na vystupu ekonomizéru T-economizer out /

15 Teplota v mistnosti méfena externim snimac¢em T-remote room U mini Chi"eﬁs‘e zobrazuje
16 Tlak na vytlaku Dis. pressure /

17 Cilova teplota pfi Fizeni podle poc¢asi T-weather depend /
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3.2.5.3 Error Viewing (Zobrazeni poruch)

Provozni pokyny

Kdyz na strance ,,VIEW" (Zobrazeni) stisknete ,,Error” (Porucha), je mozné zobrazit poruchy jednotky, jak ukazuje
obrazek nize.

Error view (1)

Stranka Error view (Zobrazeni poruch)

Poznamky:

e Ovladaci panel mize zobrazovat poruchy v realném Case. Na téchto strankach budou uvedeny vSechny poruchy.

¢ Na kazdé strance se zobrazuje maximalné 5 poruch. DalSi je mozné zobrazit prochazenim stranek pomoci tlacitek se

Sipkami.
Prehled poruch

C. Uplny nazev Zobrazovany nazev
1 | Porucha snimace okolni teploty Ambient sensor
2 Porucha snimace teploty odmrazovani Defrost sensor
3 Porucha snimace teploty na vytlaku Discharge sensor
4 | Porucha snimace teploty na sani Suction sensor
5 Snimag teploty na vstupu ekonomizéru Econ. in sens.
6 | Snimac teploty na vystupu ekonomizéru Econ. out sens.
7 | Porucha ventilatoru Outdoor fan
8 | Ochrana proti vysokému tlaku High pressure
9 | Ochrana proti nizkému tlaku Low pressure
10 | Ochrana proti vysokému tlaku na vytlaku Hi-discharge
11 | Porucha DIP pfepinace pro nastaveni vykonu Capacity DIP
12 | Porucha komunikace mezi hlavnimi deskami venkovni a vnitfni jednotky ODU-IDU Com.
13 | Porucha komunikace mezi hlavni deskou venkovni jednotky a vykonovou deskou Drive-main com.
14 | Porucha komunikace mezi panelem displeje a hlavni deskou vnitfni jednotky IDU Com.
15 | Porucha snimace vysokého tlaku Hl-pre. sens.
16 | Porucha snimace teploty vystupni vody deskového tepelného vymeéniku tepelného Cerpadla Temp-HELW
17 FL?rrlTJ](i::iadsﬂr;lig;g(“:see tzegtl)c;;yz l\jjy::llJ\l%‘i)VOdy pomocného elektrického ohfivace tepelného Cerpadla Temp-AHLW
18 | Porucha snimace teploty vstupni vody deskového tepelného vyméniku tepelného Cerpadla Temp-HEEW
19 | Porucha snimace teploty v nadrzi na vodu Hl-pre. sens.
20 | Porucha externiho snimace teploty v mistnosti T-Remote Air
21 | Ochrana pratokového spinace u tepelného ¢erpadla HP-Water Switch
22 | Ochrana proti pfehfati pomocného elektrického ohfivace 1 u tepelného Cerpadla Auxi. heater 1
23 | Ochrana proti pfehfati pomocného elektrického ohfivace 2 u tepelného Cerpadla Auxi. heater 2
24 | Ochrana proti pfehfati elektrického topného télesa nadrze na vodu Auxi. -WTH
25 | Ochrana proti podpéti nebo poklesu napéti na DC sbérnici DC under-vol.
26 | Ochrana proti pfepéti DC sbérnice DC over-vol.
27 | Ochrana proti AC nadproudu (vstupni strana) AC curr. pro.
28 |Vadny IPM IPM defective
29 |Vadny PFC PFC defective
30 |Porucha pfi spusténi Start failure
31 |Vypadek faze Phase loss
32 | Porucha komunikace s vykonovym modulem Driver Com.
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C. Uplny nazev Zobrazovany nazev
33 | Resetovani vykonového modulu Driver reset
34 |Nadproud kompresoru Com. over-cur.
35 | Pfekrogeni rychlosti Overspeed
36 |Porucha obvodu snimace proudu nebo porucha snimace proudu Current sen.
37 | Ztrata synchronizace Desynchronize
38 |Zablokovani kompresoru Comp. stalling
39 |PrFehrati chladi¢e IPM nebo PFC modulu Overtemp.-mod.
40 |Porucha snimace teploty chladi¢e IPM nebo PFC modulu T-mod. sensor
41 |Porucha nabijeciho obvodu Charge circuit
42 | Abnormalni AC vstupni napéti AC voltage
43 | Porucha snimace okolni teploty na vykonové desce Temp-driver
44 | Ochrana AC stykace nebo porucha prachodu nulou AC contactor
45 | Ochrana pfi teplotnim driftu Temp. drift
46 Sggéa\r;)a pfi chybném pfipojeni snimace (snimace proudu neni pfipojen k pfislusné fazi U Sensor con.
47 | Porucha komunikace mezi panelem displeje a venkovni jednotkou ODU Com.
48 | Porucha snimace teploty trubky plynného chladiva Temp RGL
49 | Porucha snimace teploty trubky kapalného chladiva Temp RLL
50 | Porucha 4cestného ventilu 4-way valve

3.2.5.4 Error Log (Zaznam poruch)
Provozni pokyny:

Kdyz na strance ,,VIEW“ (Zobrazeni) stisknete ,,Error log“ (Zaznam poruch), ovladaci panel pfejde do stranky
zaznamenanych poruch, kde je mozné prohlizet zaznamy poruch.

9 Error log (1)

Num. Error Time
No error record!

Poznamky:

e Seznam poruch mUze obsahovat az 20 zaznam( poruch. U kazdé poruchy se zobrazuje oznaceni a ¢as vzniku.
e Kdyz pocet zaznam( poruch presahne 20, budou nejnovéjsi zaznamy vytlacovat ty nejstarsi.

3.2.5.5 Version Viewing (Zobrazeni verze)

Provozni pokyny:

Kdyz na strance ,,VIEW“ (Zobrazeni) stisknete ,,Version“ (Verze), ovladaci panel pfejde do stranky zobrazeni verze,
kde je mozné prohlizet verzi programu i verzi protokolu.

Version view

Protocol version:Vxx
Program version:Vxx
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3.2.6 General Setting (Obecné nastaveni)

Provozni pokyny:

Kdyz na strance menu stisknete ,,GENERAL“ (VSeobecné), ovladaci panel pfejde do nastavovaci stranky, jak ukazuje
obrazek nize, kde je mozné nastavit parametry ,,Temp.unit*“ (Jednotka teploty), ,,On/off memory“ (Pamét
zapnuti/vypnuti), ,,Beeper* (Zvukovy signdl), ,,Back light“ (Podsviceni), ,,Time & Date* (Datum a ¢as) a
»Language“ (Jazyk).

) GENERAL(1/2)
Temp.unit: Celsius

%On/off memory: On

< ;Beeper:On

\Back light: Energy save

ifTime&Date: Enter

Stranka GENERAL pro nastaveni obecnych parametrt
Obecné nastaveni

C. Polozka Rozsah Vychozi Poznamky
1 Temp. unit °C/°F °C /
On/Off memory
2 (Pameét On (Zap.) / Off (Vyp.) On (Zap.) /
zapnuti/vypnuti)
Beeper

3 (Zvukovy signal) On (Zap.) / Off (Vyp.) On (Zap.) /
»Lighted“ (Rozsviceny): Displej
ovladaciho panelu bude stale svitit.

Back light Lighted/Energy save Energy save (Uspora ,,Envergy save (Qspora engrgle):

4 (Podsviceni) (Rozsviceny/ Uspora energie) energie) KdyZ po dobu 5 minut nedojde
k dotyku displeje, podsviceni se
automaticky vypne, po jakémkoli
dotyku se vSak znovu zapne.

5 Time&Data (Cas a Zadani / /

datum)
Italiano/English/Espafiol/
Nederlands/Francgais/
6 Language (Jazyk) Deutsch/Bbnrapcku/Polski/ English (Angli¢tina) /
Turkce/Magyar/Lietuviy/
Hrvatski/Cestina
7 WiFi (Wi-Fi ovladani) On (Zap.) / Off (Vyp.) On (Zap.) /

3.2.6.1 Clock Setting (Nastaveni hodin)

Provozni pokyny:

1. Kdyz v nastavovaci strance ,,GENERAL* (V&eobecné) stisknete ,,Time&Data“ (Cas a datum), zobrazi se
nastavovaci stranka, jak ukazuje obrazek nize.

Time&Date
2017-12-30 13:36
2015 28 11 34

2016 29 12 35
2017 12 30 13 36
2018 31 14 37
2019 01 15 38

Stranka Time&Data (Cas a datum)
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2. Posouvanim je mozné nastavit hodnoty data a ¢asu. Poté se stisknutim ikony ,,Save* (Ulozit) toto nastaveni ulozi a
pfimo zobrazi, zatimco stisknutim ikony ,,Back® (Zpét) se toto nastaveni stornuje a ovladaci panel se vrati pfimo
zpét do nastavovaci stranky ,,GENERAL“ (VSeobecné).

Time&Date

2017-12-30. 13:36

Stranka Time&Data (Cas a datum)

3.3 Chytré ovladani

Ovladaci panel je mozné ovladat na dalku pomoci chytrého telefonu, jak ukazuje obrazek nize.

Internet
Cloud

Mobilni sit/
o “ Jina Wi-Fi sit
Wi-Fi
H
Domaci Wi-Fi )
router Q

Wi-Fi

Ovladaci panel

Aplikace

Poznamky:
o Ujistéte se, Ze smartphone nebo tablet pouziva standardni operaéni systém Android nebo iOS. Konkrétni verzi
Zjistite v nastaveni systému.

e Funkce Wi-Fi nepodporuje ¢insky nazev sité Wi-Fi.
e Zafizeni Ize pfipojit a ovladat pouze v rezimech Wi-Fi a 4G hotspot.
¢ Router s WEP Sifrovanim neni podporovan.

e Provozni rozhrani aplikace je univerzalni a jeho ovladaci funkce nemusi zcela odpovidat jednotce. Provozni rozhrani
aplikace se miZe lisit podle verze aplikace nebo operaéniho systému. Ridte se podle aktuaini verze.
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3.3.1 Instalace aplikace GREE+
Provozni pokyny:

1. Pomoci smartphonu naskenujte nasledujici QR kod pro pfimé stazeni a instalaci aplikace GREE+ .

GREE+

Make your life easier

2. Otevrete aplikaci GREE+ a klepnéte na ,,Sign up“ (Registrace), abyste se zaregistrovali.

< Sign up
Create Family For Unified Manageme I
. o
|
|
|
| have read and agree GREE+ App User
Registration Agreement and Gree Privacy
or
Invite family member to control the f
appliances in different family
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3. Kromé pfiihlaseni v dotazovacim rozhrani miizete také vstoupit na domovskou stranku a pfihlasit se kliknutim na
obrazek profilu v levém hornim rohu.

- My home + < Sign in Sign up

Group control

{2} Home (i) Away |

Accessory management

Forgot password

or

< Signin Sign up

Forgot password

or

4. Chcete-li pfidat zafizeni, klepnéte na ,+“ v pravém hornim rohu domovské stranky.

- My home + 9

Y

Group control

Click here to add device

o Home (i) Away

Accessory management

Click here to achieve
quick startup and
shutdown
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AC Commercial Portable air
= air ..ioner conditioner
V panel Chalet window RVAC
window .._oner a..loner
) ] B
Dehumidifier U-match VERSATI
0
Purifier

Select ap...ance type

0

Po vybéru ,,Versati“ se v rozhrani aplikace zobrazi pfisluSné provozni pokyny.

Add appliance auto... Add manually

Reset appliance W

Select reset tool

Remote controller (with WiFi |

button)

Remote controller (without
WiFi button)

Touch control panel

Touch control panel (without remote controller)
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< Add appliance auto... Add manually < Confirm home Wi-Fi

Please select your home wireless router(5GHz Wi-Fi is
not supported)

Reset appliance Vgl

5
WiFi &
»
F

% Xiaomi_3829

. | | 8

D Memorize the password

Remote controller (with WiFi button)

Resetujte klimatizaéni zafizeni (viz provozni pokyny v rozhrani aplikace) a klepnéte na ,,Next“ (Dal$i) pro automatické
pfidani domaciho spotfebi¢e (musi byt zadano heslo Wi-Fi). Nebo po instalaci a zapnuti napajeni klimatizace klepnéte
na ,,Add appliance manually“ (Pfidat zafizeni ruéné) v pravém hornim rohu a vyberte bezdratovou sit pro ovladani
zafizeni. Poté potvrdte nazev vasi domaci Wi-Fi sité a provedte konfiguraci.

< Confirm home Wi-Fi < Add appliance manually

Please select your home wireless router(5GHz Wi-Fi is Select wireless network for controlling the device
not supported)

=

Choose other Wi-Fi
72 Xiaomi_3829

o Next

O Memorize the password
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Po provedeni resetu zafizeni a zadani spravnych informaci vyhledejte zafizeni a nastavte konfiguraci.

s . N

Addappliance magually

Search appliance + Search appliance
Appliance is registered to Gree Cloud Appliance is registered to Gree Cloud

Done Done

3.3.2 Nastaveni hlavnich funkci

1. Nastavte rezim a teplotu.

Try “sliding” temperature
control

Virtual air

!

Click here to change appliance name
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2. Klepnutim na ,Func® v levém dolnim rohu v provoznim rozhrani zafizeni mlzete prejit na pokrocila nastaveni.

Fast DHW Pricrity Fast DHW Priorit

3.3.3 Nastaveni dalSich funkci

Klepnéte na obrazek profilu v levém hornim rohu domovské stranky a nastavte jednotlivé funkce v nasledujicim menu.

: ‘ My home + < Add group control

Group control

r— prap— Please enter group control name
i Hom Away

A man ment
ccessory manageme Device list

ACdofa

3.3.3.1 Home management (Sprava domacnosti)

Chcete-li vytvofit nebo spravovat ovladani pro celou rodinu, klepnéte na ,,Home management® (Sprava domacnosti).
MlzZete také pfidat ¢leny rodiny podle zaregistrovaného uctu.

< Home management < My Home
Edit family
Family created by myself Creator
Dismiss family
My Home i ghhh
Family that | join in Member

Invite member
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3.3.3.2 Help (Napovéda)

< My Home

Creator

‘ ghhh

Member

Invite member

Invite member

Invite family member 1o control all devices in
the family

(O No prompt any more

Cancel

Klepnéte na ,Help® (Napovéda) a zobrazte si provozni pokyny aplikace.

length
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L4 Help < Help
Account Appliance Others Account Appliance Others
How to add appliance How to add appliance
Why "Disconnected” is shown Why “Disconnected” is shown
Why long distance control can not work Why long distance control can not work
< Feedback
input your feedback with no more than 1200




3.3.3.3 Zpétna vazba

Klepnutim na ,Feedback® (Zpétna vazba) odeslete zpétnou vazbu.

< Feedback
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INSTALACE JEDNOTKY
1 Pokyny pro nainstalaci
/A\ VAROVANI

¢ Instalaci by méli provadét kvalifikovani pracovnici spole¢nosti GREE, jelikoz nespravna instalace by mohla zpUsobit
nespravné fungovani zafizeni, Unik vody, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

¢ Jednotka by méla byt nainstalovana na zakladu, ktery ji dok&zZe udrzet, jinak by mohla jednotka spadnout nebo
dokonce zranit néjaké osoby.

¢ Celou elektrickou instalaci by mél provadét kvalifikovany elektrikai v souladu s mistnimi zdkony, normami,
vyhlaskami a pfedpisy a také podle uzivatelskeé pfFirucky a této servisni pfirucky. Pro napajeni zafizeni je tfeba pouzit
vhodny samostatny kabel, jelikoZz nevhodny pfivod napajeni by mohl zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

¢ VsSechna elektricka vedeni by méla byt bezpecna a spolehlivé nainstalovana. Zajistéte, aby na svorkovnici a
elektrické vodi¢e nepusobily vnéjsi sily, jinak by mohlo dojit k jejich uvolnéni a pozaru.

o Elektrické kabely by mély byt vedeny spravnym zpuisobem tak, aby mohl byt kryt elektrické skfifky dobfe upevnén,
jinak by mohlo dojit k pfehfati svorkovnice, urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

o Preruste napajeni, nez se dotknete libovolné elektrické souéasti.

/\ UPOZORNENI

¢ Jednotka by méla byt fadné uzemnéna. Zemnici vodi¢ nesmi byt spojen s plynovym nebo vodovodnim potrubim,
bleskosvodem nebo telefonni linkou.

¢ Na pfivodu napajeni musi byt nainstalovan jisti¢, jinak hrozi uraz elektrickym proudem.

e Odtokové potrubi by mélo byt nainstalovano v souladu s uzivatelskou pfiru¢kou a touto servisni pfiru¢kou, aby byl
zajistén dobry odtok vody, a mélo by byt tepelné izolovano, aby nedochazelo ke kondenzaci. Pokud je odtokovéa
trubka nainstalovana chybné&, mohlo by dojit k uniku vody a naslednému navlhnuti stropu a nabytku.

¢ Neumistujte jednotku tam, kde je olejova mlha, napfiklad do kuchyné, jinak by mohlo dojit ke starnuti ¢i prasknuti
plastd nebo ke znecisténi vyparniku a naslednému uniku vody a zhor$eni vykonu.

¢ Neumistujte jednotku tam, kde je ziravy plyn (napfiklad oxid sifi€ity), jinak by mohlo dojit ke korozi médénych trubek
nebo svarfovanych spoju a k naslednému uniku chladiva.

¢ Neumistujte jednotku tam, kde jsou hoflavé plyny, uhlikova vldkna, hoflavy prach nebo tékavé hoflavé latky, protoze
by mohlo dojit k poZaru.

/\ BEZPECNOST

¢ V misté instalace pouzivejte vzdy ochranné obleceni a pomUcky.

e V misté instalace neni dovoleno koufit nebo pracovat v opilosti.

o P¥i praci se stroji a elektrickym zafizenim nenoste zadné rukavice a utahnéte si manzety. Neprovadeéjte udrzbu
zafizeni béhem provozu.

e P¥i pouziti nastroje s fezacim/brusnym kotou¢em stujte stranou od rotujiciho fezaciho/brusného kotouce.

o P¥iinstalaci stoupaci trubky vycistéte otvor a pak ho dobfe zakryjte. Neshazujte dolt zadny material.

o Pouziti elektrickych a plynovych svafeCek musi byt pfedem schvaleno. Pfi jejich pouziti musi byt na misté vzdy
pfipraven hasici pfistroj s obsluhou. V misté svafovani nesmi byt zadné hoflavé a vybusné latky.

e Pro praci vysoko nad zemi musi byt pfipravena vhodné ploSina.

1.1 Misto instalace
(1) Nedavejte zafizeni na misto, kam sviti pfimé slunecni svétlo.
(2) Zafizeni musi byt nainstalovano na pevném podstavci.

(3) Zkontrolujte, zda jsou zavéSovaci tyCe, strop a struktura stavby dostate¢né pevné, aby unesly vahu klimatizaéni
jednotky.

(4) Neinstalujte jednotku pod okna nebo do prostoru mezi budovami, abyste zabranili pronikani provozniho hluku
jednotky do mistnosti.

(5) Proudéni vzduchu na pfivodu a vyfuku vzduchu nesmi byt ni€im blokovano.

(6) Nainstalujte zafizeni na dobfe vétraném misté, aby mohlo nasavat a vyfukovat dostate€né mnozstvi vzduchu.



(7) Neinstalujte zafizeni na misté, kde jsou hoflavé nebo vybusné latky, nebo tam, kde je mnoho prachu, slana miha
nebo znecistény vzduch.

(8) K zafizeni je mozné snadno pfipojit odtokovou trubku.
(9) Neinstalujte jednotku na misté, kde jsou hoflaviny nebo vybusniny, nebo tam, kde mlze dojit k uniku hoflavého plynu.

(10) Neinstalujte jednotku na misté, kde jsou plyny zplsobujici korozi, mnoho prachu, slana mlha, kouf nebo vysoka
vlhkost.

1.2 Upozornéni

(1) Instalace jednotky musi byt v souladu se statnimi normami a mistnimi bezpe€nostnimi predpisy.

(2) Kvalita provedeni instalace pfimo ovlivni normalini pouzivani klimatiza¢ni jednotky. UZivatel nesmi provadét instalaci
sam. Po zakoupeni tohoto zafizeni kontaktujte vaSeho prodejce. Odborni pracovnici provedou instalaci a otestovani
podle navodu na instalaci.

(3) Nepfipojujte napajeni, dokud nejsou dokonceny vSechny instalaéni prace.

2 Potrebné trubky a ventily

3 Pokyny pro instalaci
3.1 Priklady instalace
PRIKLAD 1: PFipojeni potrubi pod podlahou pro topeni a chlazeni

Potrubi pod podlahou

oIy

a Uzaviraci ventil T Externi pokojovy termostat (komeréné dostupny) }E Obtokovy ventil (komeréné dostupny)

Potrubi teplé vody w= w= == w=  Potrubi studené vody

Poznamky:
(a) Typ termostatu a parametry musi odpovidat pokyndm pro instalaci v tomto navodu.

(b) Pro zajisténi dostatec¢ného pratoku vody musi byt nainstalovan obtokovy ventil. Obtokovy ventil by mél byt
nainstalovan u sbérace.

PRIKLAD 2: PFipojeni nadrze na uZitkovou vodu a potrubi pod podlahou
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Potrubi pod podlahou

Nadrz na uzitkovou
vodu

El. topné téleso

ﬁ Uzaviraci ventil E();t;rgrlégr)%kgfs\g;i;?ostat } Obtokovy ventil (komeréné dostupny)
3cestny ventil . . . .
[X (komeréné dostupny = Potrubi teplé vody m= = w= == Potrubi studené vody

Poznamky:
(a) V tomto pfipadé je tfeba nainstalovat 3cestny ventil podle pokyn( pro instalaci v tomto navodu.

(b) Nadrz na uzitkovou vodu by méla byt vybavena internim elektrickym topnym télesem pro zajisténi dostatecného
ohfevu vody béhem velmi chladnych dna.

PRIKLAD 3: Pfipojeni nadrze na uzitkovou vodu, potrubi pod podlahou a fancoil(i
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— — —

Potrubi pod podlahou

Xa

Fancoilové ey, FCu2
jednotky

Nadrz na
uzitkovou vodu

El. topné téleso

x (3] Obtokovy ventil

[T Externi pokojovy termostat
T poKojovy (komeréné dostupny)

P« Uzaviraci ventil (komeréné dostupny)

-4 3cestny ventil
[k (komeréné dostupny 2cestny ventil (komer¢né dostupny

Potrubi teplé vody == = = = Potrubi studené vody

Poznamka:
Dvoucestny ventil je velmi dalezity pro zamezeni kondenzace vlhkosti na podlaze a radiatorech v rezimu Chlazeni.

3.2 Priprava instalace

(1) Instalace klimatiza¢niho zafizeni musi byt v souladu se statnimi normami a pfisluSnymi bezpe€nostnimi predpisy.

(2) Kvalita provedeni instalace pfimo ovlivni normalni pouzivani klimatizacni jednotky. UZivatel nesmi provadét instalaci
sam. Po zakoupeni tohoto zafizeni kontaktujte vaSeho prodejce. Odborni pracovnici provedou instalaci a otestovani
zafizeni podle navodu na instalaci.

(3) Nepfipojujte napajeni, dokud nejsou dokon&eny v8echny instalaéni prace.

(4) Drzaky na nozkach kompresoru slouzi pro omezeni vibraci b€hem pfepravy. Pfed uvedenim do provozu musi byt
odmontovany, jinak by to mohlo zpusobit zbyteéné poruchy. Po vyjmuti drzakd na nozkach musi byt upevriovaci
Srouby utaZeny tak, aby b&éhem provozu nedoslo k uvolnéni kompresoru.
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3.3 Vybér mista pro instalaci

(1) Venkovni jednotka musi byt nainstalovana na pevném podstavci.

(2) Neinstalujte jednotku pod okna nebo do prostoru mezi budovami, abyste zabranili pronikani provozniho hluku
jednotky do mistnosti.

(3) Proudéni vzduchu na pfivodu a vyfuku vzduchu nesmi byt ni¢im blokovano.
(4) Nainstalujte zafizeni na dobfe vétraném misté, aby mohlo nasavat a vyfukovat dostate€né mnozstvi vzduchu.

(5) Neinstalujte zafizeni na misté, kde jsou hoflavé nebo vybusné latky, nebo tam, kde je mnoho prachu, slana miha
nebo znecistény vzduch.

3.4 VnéjSi rozméry venkovni jednotky
(1) GRS-CQA4.0Pd/NhG-K, GRS-CQ6.0Pd/NhG-K, GRS-CQ8.0Pd/NhG-K
Jednotka: mm

345

SRS AS)

758

| o
ASASACAC)

]
]
=]

(o]

© o

1150
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(2) GRS-CQ10Pd/NhG-E, GRS-CQ12Pd/NhG-E, GRS-CQ14Pd/NhG-E, GRS-CQ16Pd/NhG-E, GRS-CQ10Pd/NhG-M,
GRS-CQ12Pd/NhG-M, GRS-CQ14Pd/NhG-M, GRS-CQ16Pd/NhG-M, GRS-CQ10Pd/NhG2-E, GRS-CQ12Pd/NhG-E,
GRS-CQ14Pd/NhG2-E, GRS-CQ16Pd/NhG2-E ,GRS-CQ10Pd/NhG2-M, GRS-CQ12Pd/NhG2-M, GRS-
CQ14Pd/NhG2-M, GRS-CQ16Pd/NhG2-M

Jednotka: mm

1200

L]
LN h
[ — T =-T
&
3.5 Instalace monoblokové jednotky
3.5.1 Volné misto pro instalaci
A o
8
3 e
I PFivod vzduchu LB
Vyfuk Privod
500 500 vzduchu vzduchu
2000 . 500
gk
o
8| Vyfuk vzduchu
N

(1) PFi pfemistovani jednotky je zapotfebi pouzit 2 dostatecné dlouhd lana pro upevnéni jednotky ze 4 stran. Pfi
prepravé jednotky zavéSené na lanech se nesmi jednotka vychylit o vice nez 40° od svislice, jinak by se mohla

prevazit.
(2) Jednotka by méla byt nainstalovana na betonovém zakladu s vySkou 10 cm.
(3) Pozadavky na rozmeéry prostoru pro instalaci jednotky ukazuje nasledujici obrazek.

(4) Jednotka musi byt zvedana jen s pouzitim k tomu uréenych otvort pro zavéSeni. Pfi zvedani jednotky davejte pozor,
aby se jednotka neposkodila. Chrarite kovové Casti pred narazy a poSkrabanim, aby nezacaly rezivét.

(5) P¥i instalaci v omezeném prostoru: U instalace na levém obrazku Ize vzdalenosti stran jednotky od nejblizsi pfekazky
zmens§it az na 300 mm s vyjimkou strany vyfuku vzduchu. U instalace na pravém obrazku nesmi byt vzdalenost mezi
pfivodem vzduchu a nejblizsi pfekazkou mensi nez 300 mm.
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3.5.2 Pripojeni vodovodnich trubek k monoblokové jednotce

Doporucuje se pfipojit vodovodni trubky ve vodorovném sméru. Nepfipojujte vodovodni trubky ve svislém sméru.

3.5.3 Pouziti pryzovych priichodek

(1) Vyjméte originalni pryzové prichodky a nahradte je prodlouzenymi pryZzovymi prichodkami z dodavaného
prisluSenstvi.

(2) Pryzové prachodky slouzi pro protazeni kabelll v misté instalace, napfiklad pro 2cestny ventil, 3cestny ventil,
napdjeni apod. Dbejte na to, aby byly silnoproudé a slaboproudé kabely vedeny oddélené.

(3) Po dokonceni pripojeni kabell stahnéte pryzové priichodky vazacim paskem apod.
3.5.4 Pouziti specialniho komunikac¢niho kabelu

Pro uvedeni do provozu a odstrafiovani zavad pouzijte specialni komunikacni kabel pro pfipojeni displeje, abyste mohli
kontrolovat parametry a stav jednotky.

4/6/8kW jednotka:

et
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10/12/14/16kW jednotka:

3.5.5 Bezpecné zachazeni s horlavym chladivem

(1) Kvalifikani pozadavky na servisni pracovniky provadéjici instalaci a udrzbu
VSichni pracovnici, ktefi se vénuiji klimatizacnimu systému, by méli mit platny certifikat, udéleny opravnénou
organizaci, a kvalifikaci pro praci s chladicimi systémy, uznavanou v tomto oboru.

Pokud je zapotfebi, aby udrzbu nebo opravu zafizeni provadéli jini technici, méli by byt pod dozorem osoby, ktera ma
kvalifikaci pro pouzivani hoflavého chladiva. Zafizeni smi byt opravovano pouze podle postupu doporu¢eného
vyrobcem zafizeni.

(2) Poznamky k instalaci
Jednotka nesmi byt pouzivana v mistnosti, kde hofi ohen (napf. zapaleny krb, plynovy hofak, elektrické topeni se
Zhavymi spiralami).
Je zakazéno vrtat do trubky chladiva otvory nebo ji odhodit do ohné.

Jednotka smi byt nainstalovana pouze v mistnosti, kter4d ma vétsi nez minimaini podlahovou plochu. Minimalini
plocha mistnosti je uvedena na vyrobnim Stitku nebo v nasleduijici tabulce.

Po instalaci musi byt proveden test, zda ze zafizeni neunika chladivo.

80



(mz) Montaz na sténu 16 | 19 (21|24 |28 )| 31| 34| 38| 42 | 46 5 5,5 6

Naplfi chladiva (kg) | <12] 1,3 | 1.4 | 15 [ 16 | 1,7 | 1,8 | 19| 2 [ 2122 [ 23| 24 | 25
Minimalni | Umisténi na podlahu | / |14,5|16,8|19,3| 22 |24,8|27,8| 31 |34,3|37,8|41,5|454 |49,4 |53,6
plocha ™) 1 ta% do okna I |s2]61| 7 [79]89] 10 [11.2]12,4]136] 15 [163]17.8] 19,3
mistnosti

/
/

Montéz na strop 11113 |14 |16 | 18| 21|23 |26 | 28| 31| 34| 37 4

(3) Pokyny pro udrzbu
Zkontrolujte, zda prostor pro udrZzbu a podlahova plocha mistnosti splfiuji stanovené poZadavky.
— Zafizeni je dovoleno provozovat pouze v mistnostech, které splfuji pozadavky na minimalni prostor.
Zkontrolujte, zda je prostor pro udrzbu dobfe vétrany.
— Béhem préce je tfeba zajistit trvalé vétrani.
Zkontrolujte, zda v prostoru pro udrzbu neni otevieny ohen nebo potenciélni zdroje ohné.
— V prostoru pro udrzbu nesmi byt otevieny ohern a musi zde byt vyvéSena vystrazna tabulka ,Zakaz koureni*.
Zkontrolujte, zda je oznaceni na zafizeni v dobrém stavu.
— Vyménte Spatné viditeIné nebo poSkozené varovné znacky.
(4) Pajeni
Pokud musite béhem udrzby Fezat nebo pajet trubky chladiciho systému, postupujte podle nasledujicich kroki
(a) Vypnéte zafizeni a odpojte je od napajeni.
(b) Odsajte chladivo.
(c) Provedte vakuaci.
(d) Vycistéte trubky plynnym dusikem (N2)
(e) Provedte Fezani nebo pajeni.
(f) Zprovoznéte zafizeni.
Chladivo pro recyklaci by mélo byt skladovano ve specialni nadobé.
Ujistéte se, ze blizku vyfuku vyvévy neni otevieny oher a Ze je misto dobfe vétrané.
(5) Doplnéni chladiva
Pfi plnéni pouzijte vybaveni, které je ur€eno vyhradné pro chladivo R32. Dbejte na to, aby nedoslo k vzajemné
kontaminaci riznych druhd chladiva.

Pfi plnéni chladiva by mél zasobnik chladiva stat ve svislé poloze. Po ukonéeni pInéni nalepte na zafizeni Stitek s
udaiji o doplinéném chladivu. Dbejte na to, aby nedoslo k pfepInéni chladivem.
Po ukonceni pInéni a pfed zkuSebnim provozem zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku chladiva. Kontrolu tniku
chladiva je tfeba provést také pfi premisténi zafizeni.

(6) Bezpecnostni pokyny pro pfepravu a skladovani
Pred vyloZenim a otevienim pfepravniho obalu provedte kontrolu detektorem hoflavych plynd. V misté nesmi byt
otevieny ohen. DodrZujte zdkaz koufeni.

Dodrzujte mistni predpisy a zakony.

81




3.6 Instalace hydraulické jednotky
3.6.1 Dosazitelny externi staticky tlak vystupu

ABBW

Dosazitelny externi staticky tlak na vystupu
Dosazitelny externi staticky tlak na vystupu

T T T
20 25 30

Pratok vody

05 1.0 15

10M12/14/18kW of G2

Dosazitelny externi staticky tlak na vystupu

m 10121416:W
80
75
704
65
60
55
504
a5
404
354
30
254
204
154
10
054
00

T Y
25 30

Pratok vody

T T T T
00 05 10 15 20

T
1.0 15 20

Pratok vody

Poznamka:

(a) Maximalni externi staticky tlak viz kfivka ve vy$e uvedeném grafu. Obéhové Eerpadlo ma proménny pritok. Béhem
provozu bude obéhové ¢erpadlo pfizplsobovat svUj vykon podle aktualni zatéze.

(b) Pokud priitok vody a vytlak ¢erpadla nepostacuje aktualni potfebé&, mize uzivatel pridat dal$i vodni ¢erpadla.

K dispozici je ovladaci rozhrani pro zalozni vodni ¢erpadlo. Mod
originalniho Cerpadla jednotky.

3.6.2 Mnozstvi vody a tlak expanzni nadoby

el zalozniho Cerpadla by mél byt stejny jako model

Max. celkovy objem vody (litry)

30 30
«‘ 4/6/8kW ” 10/12/14/16kW
28 28
o 26 = 26 |
8 24} 8 24}
W s o 22
g 22 2
2 20} 8 20}
S 18f S el
= z 18
Y 18t N 16k
g 14 S 1af
S ., 3 42
> 12f 0 12
s 10f ¥ 10f
E 08} E oel
o o8} T o6l
04 | 04 f
0z 0.2
PV P BN PR 198 By R TP | T (07 T R TP P 00 | SEPU TPN WP L L TR
5§ 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 €0 85 90 0O 10 20 20 4 5 6 70 80 9 100 110 120 130

Max. celkovy objem vody (litry)

Poznamka:
(a) Expanzni nadoba pro 4/6/8kW jednotku ma objem 2 litry a pfedtlak 1,5 bar; expanzni nadoba pro 10/12/14/16kW

jednotku mé objem 3 litry a pfedtlak 1,5 bar.

(b) Vychozi celkovy objem vody pro 4/6/8kW jednotku je 44 litrl a pro 10/12/14/16kW jednotku je 66 litr(. Pokud je
celkové mnozstvi vody kvuli podminkam instalace zménéno, mél by byt pfedtlak sefizen tak, aby bylo zajisténo
spravné fungovani zafizeni. Pokud je jednotka umisténa na nejvy$Sim misté, neni sefizeni zapotrebi.

(c) Minimalni celkovy objem vody je 20 litra.

(d) Pro spolehlivé odmrazovani systému je minimalni pozadovany objem vody 13 litri/kW, tj. 10kW jednotka ma
mit minimalni objem vody 130 litra. 15 litri/kW doporuéeno.
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3.6.3 Metoda vypoctu potiebného predtlaku expanzni nadoby

Zpusob vypoctu pro sefizeni pfedtlaku expanzni nadoby je uveden nize. Pokud je objem vodniho systému béhem
instalace zménén, zkontrolujte, zda je tfeba upravit pfedtlak expanzni nddoby, podle nasledujiciho vzorce:

Pg=(H/10 + 0,3) bar
(H — vySkovy rozdil mezi mistem instalace vnitfni jednotky a nejvy$8im bodem vodniho systému.)
Zajistéte, aby objem vody v systému nepfekrocil maximalni povoleny objem podle vySe uvedenych udajd. Pokud je
povoleny rozsah pfekroCen, nebude expanzni nadoba splfiovat poZzadavky instalace.

Pro 4/6/8kW jednotku:
Vyskovy rozdil* Objem vody
instalace < 44| > 44 |
1. Predtlak je tfeba nastavit podle vySe
uvedeného vzorce.
<12m Nastaveni neni zapotfebi 2. Zkontrolujte, zda je objem vody menSi, nez
maximalni objem vody (podle vySe uvedeného
obrazku).
1. Predtlak je tfeba nastavit podle vyse
uvedeneho vzorce. Expanzni nadoba je pfilis mala a nastaveni neni
>12m 2. Zkontrolujte, zda je objem vody mensi, nez mozné
maximalni objem vody (podle vySe uvedeného ’
obrazku).
3.7 Pozadavky na kvalitu vody
Parametr Hodnota parametru Jednotka
pH (25 °C) 6,8-8,0
Kalnost <1 NTU
Chloridy <50 mgl/l
Fluoridy <1 mg/l
Zelezo <03 mg/|
Sulfaty <50 mg/l
SiO; <30 mg/l
Tvrdost (mnozstvi CaCOs3) <70 mg/l
Dusi¢nany (mnozstvi N) <10 mgl/l
Konduktivita (vodivost) (25 °C) <300 pS/cm
Cpavek (mnozstvi N) <05 mg/l
Alkalita (mnozstvi CaCOs) <50 mg/|
Sulfidy nezjistitelna mg/|
Spotieba kysliku <3 mgl/l
Sodik <150 mg/l

3.8 Elektrické zapojeni
(1) Schémata zapojeni vnitfnich jednotek

Schéma zapojeni se miize zménit. Ridte se vZdy podle schématu dodavaného s jednotkou.
¢ GRS-CQ4.0Pd/NhG-K, GRS-CQ6.0Pd/NhG-K, GRS-CQ8.0Pd/NhG-K
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Power
Lo—

No—

PEO—

Specification:

1. The wires in the imaninal frames
are connected by the consumer.

2KM1. KM2 s Auxiliary electric
heater AC contactor Coil.If consumer
need Auxiliary electric heater, Please
connect Terminal block(XT3) 12,
13, 14, 15, 16. 17.

3.KM3 is Water tank Auxiliary
electric heater AC contactor Coil. If
consumer need Water tank Auxiliary
electric heater , Please connect
Terminal block(XT3) 18. 19, 20

XT1

NAME

[Main board only for RT6

Indoor unit main board

o

N
N

xas
X33

Pump Contil

signal (0UT)

rTs

R17

e

PE

RT6

s

TsENSOf

TsEnsor

comeseez )
44

AcLed]

Rt
N

[Outdoor unit main board

Drive board

Compressor

Bottom band heater

[Compressor band heater

Plate heat exchanger antr-freezing

Ed

Electronic expansion vaive coill

Electronic expansion valve coil2

[High prossure switch

Optional electric heater 1 AC contactor

Optional electric heater 2 AC contactor

[Water tank electric heater AC contactor

Electrical inductance

[Magnetic ring

Low pressure switch for heating

Low pressure switch for cooling

Motor

Indoor unit pump

Hep

HeRESS

A
AP2
s

R
T
w B
iia

HEAT

F

\
B s e R

DCMOTOR

]

[

Earthing wire is available for iron-
clad motor, while unavailable for
plastic-clad motor.

[Water-in temp.sensor of the whole unit

[Water-out temp.sensor of the whole unit

Liquid pipe temp sensor

Gas pipe temp.sensor

Optional water temp sensor

[Remote room temp.sensor

[Water-tank temp.sensor

Inlet temp sensor of economizer

(Outlet temp.sensor of economizer

Defrosting temp.sensor

Outdoor temp.sensor

Discharged temp sensor

Suction temp.sensor

High pressure sensor

[Waterfiow switch

[Power terminal block

[Terminal block(1-11)

[Terminal block(12-22)

[Terminal block(23-30)

[-way vaive coil

Electric component position map
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¢ GRS-CQ10Pd/NhG-E, GRS-CQ12Pd/NhG-E, GRS-CQ14Pd/NhG-E, GRS-CQ16Pd/NhG-E

Specification:

1. The wires in the imaninal frames are
connected by the consumer.

2KM1. K2 is Auxiliary electric heater AC

block(XT3) 12. 13 14, 15. 16,

3.KM3 is Waer tank Auxiiary electric heater
AC contactor Coll If consumer need Water
tank Auxilary electic heater , Please connect
Terminal block(XT3) 18, 19.. 20.

Power o N 2 CODE NAME
Lo— 1 " nol v [AP_[Main board only for RT6
v e [AP3_[Filer board
e sa— G AP3 Lo A7 [rierbors
];DPE FILTER nour = [COMPT_[Compressor
e e Er1__[Bottom band heater
2 [Compressor band heater
o N3 [Plate heat exchanger ant-freszing
2} . E |Electric expansion valve coil 1
Lo s w e [EKV2__[Electric oxpansion valve coil 2
e | AP4 FILTER [Filter
T HP1__[Figh pressure swich
oL LN KN [Oplonal lectc heater AC contacior 1
Cald KM2 [Optional electric heater AC contactor 2
KM [Wator tank alcirc heater AC conlacior
RT8, L L [Electrical inductance
w B
(| TSENSR L2~15_|Magnet ring
| TPT_—[Low prossursswich forheating
(P2 [Low pressure swilch for cooling
ATy, VT [Motor
\z;%ﬂ — PO [indoor ni purmp
[E— — = RT1_[Water-in lemp sensor of he whole unit
RT2__[Water-out temp sensor of the whole unit
AP2 RT3 [Liquid pipe temp-sensor
L) w RT4___[Gas pipe temp.sensor
=Tfre RIS [optona welrtempserser
s T RT6 —[Remole room temp.sensor
o e [ R7
= RS [Inettomp.sensor of economizer
T i P2 m @ [RT9__[Oullet lemp sensor of economizer
P e P o o [ & ffjoe RT10Dafosing omp sensor
o R _— RT11__[Outdoor temp sensor
& = ] RT12__[Discharged tomp.sonsor
‘ 5o iﬁu = H cones s T — o "&NWRESS [RT13__[Suction temp sensor
T B xe3 P [Figh pressure sensor
‘ ol - PP SW_[Waterflow switch
iy il [XTT_ [Power terminal block
o [XT2_[Terminal block(1~11)
$ [XT3_[Terminal block(12~22)
one [P [XT4___[Terminal block(23-30)
E X5 [Torminal book(1-2)
4 Wi Ji-way vaive coil

Pump Cona
s OUT)

ove i

! (o]

Earting wire s avalblefor fon-
i motor, whie unavatable for
plasticciad molor.

el ©UT)

g

Pump Gontrl

I e
HR s

[ @ee |

Eatting wiro s avaiabl for ron
clad molor, whie unavaiabie for
plastic-clad motor.

00007080540
¢ GRS-CQ10Pd/NhG2-E, GRS-CQ12Pd/NhG2-E, GRS-CQ14Pd/NhG2-E, GRS-CQ16Pd/NhG2-E
xt1
Power | CODE NAME
Lo L AcL o AP [Main board only for RT6
o N P s [ T e BT [indooruntmainboard
[5P2_[Outdoor uni main board
[AP3[Fiterboard
S AP3 ®
PE Lout N Aot |AP4. Drive board
e NouT N [COMP1_|Compressor
1 [Botom band heater
[E2_[Compressor bana hater
[Es_[Plate ot oxchanger antroezing
[EKVT— [Electic expansion vave coi 1
[EKVZ_[Electic expansion vave coi 2
‘ AP4 FILTER [Fiter
v [T [righ pressure swich
JReaN w4, W7 [Optonal elecrc heater AG coniactor T
o | N comespeff L0 o
. i - L=
n Vi3 [Wato tank el heater AC contactor
C Eiociioa inductance
— — 7 L7 [PFC aloincal imductance
[ s 1 s (| -sensors [L2~L7_|Vagneting
valvel N ] e 1l ILP1 Low pressure switch for heating
ecification: e xa T FA P2 Low pressure switch for cooling
Speciication 1 — v | e o?
1. The wires in the imaninal rames are T [ ——— PV Jindoor I
connected by the consumer. e o o e e of o w [RTT__[Water-in temp.sensor of the whole unit
contactor Coil If consumer need Auxiliary - AP2 RT3 |Liquid pipe temp.sensor
lecirc heater, Please connect Terminal 3 P [RT4—[Gas pipe tomp.sonsor
block(XT3) 12, 13 14, 15. 16. e [T B [ffjrer [RT5__[Optional water temp sensor
5] o R oom temp sensor
'AC contactor . f consumer need Water e e [RT7__|Waler-ank tem sensor
tank Auiaryeleciric heater , Please connect s el [RT& it temp sensor of conomzer
Terminal block(XT3) 18, 19.. 20. 26 B ) 1 onez =R [RT9 [Outlet temp.sensor of economizer
e H{fona [RT10__|Defrosting temp.sensor_
220vAC ’—H“ - N @0 ME@, [RT11__[Outdoor temp.sensor
T s i Meorcss [RT72[Discharged temp sensor
N [RT13 __ [Suction temp.sensor
Giher L B 2
Elect 1 position map thoma N 1 xa [P [High pressure sensor
ol 3 P S [Waterfow swicn
i) f X [Power erminal bodk
o X2 [Terminal book(1=11
v 4 oo XT3 [Terminal biock(12-22]
o A D BRRN
oo oy
== 75— [Termnal biock(1-2)
Goto contoer n = e 1 [4-way valve coil

300007052507
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e GRS-CQ10Pd/NhG-M, GRS-CQ12Pd/NhG-M, GRS-CQ14Pd/NhG-M, GRS-CQ16Pd/NhG-M

o 1

Earthing wire s avallabl for ron
lad motor, whis unavalable for

Power xm1 N — —
to—  Ju = el xR AP [Vanoardony orRTe
[P py = Xa(ACA2) X626 [APT_Jindoor unit main board
- oL iy oy xoen [Pz [outdoor unit main boara
; = iy T AR3 [APs[Fiter board
o— — " [APs[Dive board
Pro—— = s P B o) CoNPT [Compressor
PE PE EH1 [Bottom band heater
2 [Compressor ban nearer
| s [Piato ot oxcnanger ant-ieezing
ERVT[Electic expansion vaive col 1
- ERV2[Electic expansion vaive co 2
NoAcL RIBy, HP1_ [High pressure switch
2 =
Speciicaton: .l . ]| N < M1 [Optional slectr heater AC cotaior 1
" 9 . é —— - Emvmow e KWz [Optonal elecirc heater AG contacior2
1 oo e anil amos o " pe | E—— kM3 [Water tank sleciric heater AC contactor
connect ‘s consumer. — o [Electical inductance
2KM1. KM2 s Auxilary electic heater AC e | X . N 705 [Eiecic reacior
contacir Col. fconsumer need Auiiary ar &, —re ‘M”‘EN“’” Li~L5 _|Vegneticing
electric heater, Please connect Terminal ‘ o] Yl x3z ons — = —— f coms @ LP1 |Low pressure switch for heating
block(XT3) 12, 13. 14, 15. 16. 17 v | I ) I 11l [Pz |Low pressure switch for cooling
5 KM s Water tark Auiiary electc heater T e I o . sss Wi oo
'AG contactor G, Please connect Terminal ‘ e [ v T | Rmag sl Tn P o) 552 PUMP_[indoor ut pump
block(XT3) 18 19. 2 i i 5 follal RTT | Water-n temp.sesor of the whole unit
In caso the water tank thermosiat is not AP2 RT2—|Waterouttemp sensor of the whole unit
connected , it must be connected in series o o R e RT3 [Liqud pipe temp.sensor
ne cirout of the water tank contactor, as oo [ - e e sene
shown in he igurs below ol =B " FTe[Ges oo mps
i pTTp— plonalwator fomp semsor
e 5 ol | o g 6 Romot oom o sovr
=g | = . RT7— [Watortank temp sensor
| = e - Moese "8 T et s r s
o s 20 e RT10[Defosting termp semsor
T G IS e — B
e e o —"——1 Fy. A
2t — x23 RT13 |Suction temp.sensor
Electric component position map [l 3 a2 onl pemeToR! SP. High pressure sensor
‘ ons i} s SW_[Walerlow switch
ce i X1 [Power erminal iock
= T2 [Torminal Blook(1=11)
o o o] s Tromina Hock 2221
™ 3 T4 [Fominlbookz3-30)
L e [l ey vabo ot

Pum c:
sgnal 0UT)

plastc-cad motor.

00007060650
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¢ GRS-CQ10Pd/NhG2-M, GRS-CQ12Pd/NhG2-M, GRS-CQ14Pd/NhG2-M, GRS-CQ16Pd/NhG2-M

s u " GooE NAME
Lio 8] " XtAC-L1) XS(L1F) x1 = [Main board only for RT6.
L2o—— 2| —=2 o X2lAc1Z) xe26) = x [AP1_Jindoor unit main board
) Y s it main boare
to—— o . s o [AP2_[Outdoor unit main board
N - u AP3 . [APs—[Fitorboard
TH P e N @ ot [AP4__[Drive boara
PEO—— ﬁ s xts é—« x XBNF) {z} [COMP1_[Compressor
e e [EHT [Bottom band heater
[E2_[Compressor band heater
' [EH3[Pate heal exchanger ant-freszing
[EKVT_[Eloctic oxpansion valve coll T
] [EKV2__[Electic expansion valve coil 2
M Riga,, o [T [Figh pressure switch
g [—— (e [z [Optonal etectic neater AG contacior2
1. The wires in the imaninal frames are ") PE 3 [KM3 |Water tank electric heater AC contactor
connected by the consume. — 7 o R
2KM1. KM2is Auiliary elecric heater AC T 1 BTy BTy [i~13_|Electic reactor
contactor Coil. If consumer need Auxiiary vavet v o xar RIZS, RIS, T.SENSORZ 4 [La~Ls_|Magnetic ring
ot natr Plaso connod Torminl I s oms -——— ComesredfH—2 Rcoms [P JLow pessur swich o hesirg
block(XT3) 12. 13. 14, 15. 16. 17. o X3t I — i = [LP2__Low pressure switch for cooling
Lioee) v o e
3KM3is Water tank Ausiliary electric heater o L300 Y wim T ss¢g M1 Mot
'AC contacior Coil, Please connect Terminal e [y 3 T P —E o e 532 [PUMP_[Indoor urit purmp.
block(XT) 18. 19, 20 e — 1 I > [RTT_[Water-in temp.sensor of he whole unit
In case the water tank themmostat is not - E Er AP2 g [RTZ [ Water-out temp.sensor of he whole unit
connected , it must be connecled n series 1o L e _ e i s i o
he circut of the water tank contactor, as seounc 2T i B
shown in the fiure below: £ | e o AP1 o Hew) R4 [Gas pio temp.sensor
R e 2 i I T [RTS[Optonal water temp.sersor
‘ \ B e § 5 [Remoiooon ompsaror
Thamosat o @ e o 2
| e 1. v P o
T i} i) ‘ Yo R I - b [RT8__[inlet temp.sensor of economizer
w @ T & o ——= s o RTo
warok | | cutmerni o [T G o — e P RT0[Derosing temp sensor
. | " oo I q cres sy =] [RT11__[Outdoor temp.sensor
e n oes P——"—+ [RT2_[Discharged temp sensor
[Ea—— xzs [RT13 [Sucton temp.sensor
Electric component position map —

e w s
T

| ] =
©re XTS5 1-2)

Earting wiro i avalbl forror-
‘ad motor, whie unavalabiefor
pastcad molor

‘ Pump Con o cnie
e Tl o

30001

e

3.9 Zapojeni svorkovnice
(1) GRS-CQ4.0Pd/NhG-K, GRS-CQ6.0Pd/NhG-K, GRS-CQ8.0Pd/NhG-K

Svorkovnice XT3 Svorkovnice XT4

12|13 14 15|16 17 1s|19 20 21|22 23|24|25|26 27|28 29|3o

220-240 V~ KM1-6 220-240 V~ KM2-6 220-240V~ KM3-6 Pfidavny Termostat Snimaé karet  Signal ovladani
stykac (ohrev) stykac (ohfev) A stykac (ohfev) tepelny zdroj (kontrola CGerpadla (OUT)
pristupu)

Svorkovnice XT1 Svorkovnice XT2
[LIN@] [1]2]3]4]5]6[7 [8]o]10]1

Napéajeni

7 4

2cestny ventil 3cestny ventil
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(2) GRS-CQ10Pd/NhG-E, GRS-CQ12Pd/NhG-E, GRS-CQ14Pd/NhG-E, GRS-CQ16Pd/NhG-E, GRS-CQ10Pd/NhG2-E,
GRS-CQ12Pd/NhG2-E, GRS-CQ14Pd/NhG2-E, GRS-CQ16Pd/NhG2-E

Svorkovnice XT3 Svorkovnice XT4
12|13 |14 |15 |16 | 17] 18] 19] 20] 21] 22 23|24 25 26] 27|28 29 30

"~ ANA AN ANAS A A

220-240 V~ KM1-6  220-240 V~ KM2-6 220-240 V~ KM3-6  Pridavny Termostat Snima¢ karet  Signal ovladani
styka¢ (ohfev) stykag (ohfev) stykag (ohfev) tepelny zdroj (kontrola  Cerpadla (OUT)
pristupu)

Svorkovnice XT1 Svorkovnice XT2

[L[n] &) [1]2]3[4]5]6 |7 [s]o]to]
Napéjeni
——/

3cestny ventil

2cestny ventil

(3) GRS-CQ10Pd/NhG-M, GRS-CQ12Pd/NhG-M, GRS-CQ14Pd/NhG-M, GRS-CQ16Pd/NhG-M, GRS-CQ10Pd/NhG2-M,
GRS-CQ12Pd/NhG2-M, GRS-CQ14Pd/NhG2-M, GRS-CQ16Pd/NhG2-M

Svorkovnice XT3 Svorkovnice XT4

12|13 14 15|16 17 18|19 20 21|22 23|24|25|26 27|28 29|30

220—~240y~ KM1-6  220-240 V~ KM2-6 220-240 V~ KM3-6  Pfidavny Termostat Snimac karet  Signal ovladani
stykaé (ohfev) stykaC (ohfev) stykac (ohfev) tepelny zdroj (kontrola  Cerpadla (OUT)
pristupu)

Svorkovnice XT2 Svorkovnice XT1
[1]2]3]4]s]6 |7 |8 ]9 [i0]1 EIEEDNS
Napéjeni
——/ —
2cestny ventil 3cestny ventil
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3.10 Zapojeni 2cestného ventilu

2cestny ventil 1 je zapottebi pro fizeni proudéni vody pfi operaci chlazeni nebo topeni. Ukolem 2cestného ventilu 1 je
prerusit proudéni vody do potrubi pod podlahou v rezimu Chlazeni, kdyz se pro chlazeni pouziva fancoilova jednotka.

V$eobecné informace

Typ ventilu Napajeni Rezim provozu Podporovano
3Iné fenv Zavirani pritoku vod Ano

NO (n_9rma|ne otevreny), 230 V~, 50 Hz ar P D y

2 vodice Otevirani pritoku vody Ano
AN feny Zavirani pritoku vod Ano

NC (n_(?rmalne zavieny), 230 V~, 50 Hz ar P D y

2 vodice Otevirani prutoku vody Ano

« Normalné otevieny typ: Ventil je otevfeny, kdyZ NENI napajen elektrickym proudem. (P¥i pfipojeni napajeni je ventil
zavfeny.)

o Normalné zavieny typ: Ventil je zavieny, kdyZ NENI napajen elektrickym proudem. (P¥i pfipojeni napajeni je ventil
otevreny.)

PFipojeni 2cestného ventilu:

Pro pfipojeni 2cestného ventilu postupuijte podle kroka 1 a 2.

Krok 1: Sejméte pfedni kryt jednotky a otevrete skfifiku elektroniky.

Krok 2: Najdéte svorkovnici a pfipojte vodi¢e podle obrazku nize.

XT2 XT2 XT2
pof 23wl 2] 3 e 2] 3]
1T 1 T 1 o
= = w =
ZI§I I I§I ZI @' Q/I
I %I I (. %I TN
[ —1 | I | I
2cestny 2cestny 2cestny
ventil 1 ventil 1 ventil 1

/\ VAROVANI

« Normalné otevieny typ by mél byt pfipojen ke svorce (OFF) a svorce (N), aby se ventil rezimu chlazeni zavrel.
e Normalné zavfeny typ by mél byt pfipojen ke svorce (ON) a svorce (N), aby se ventil rezimu chlazeni zavrel.
e (ON) : Ovladaci signal z desky elektroniky do 2cestného ventilu (normalné otevieny typ)

o (OFF) : Ovladaci signal z desky elektroniky do 2cestného ventilu (normalné zavreny typ)

e (N): Spole¢ny neutralni vodi¢ z desky elektroniky do 2cestného ventilu (oba typy)..

3.11 Zapojeni pridavného zdroje tepla

K zafizeni mize byt pfipojen pfidavny zdroj tepla a je ovladan tak, ze kdyz je venkovni teplota niz$i nez nastavena
hodnota pro spusténi pfidavného zdroje tepla, bude na pfislusné svorky hlavni desky pfivedeno napéti 230 V.
Poznamka: PFidavny zdroj tepla a doplrikovy ohfivac (elektrické topné téleso) NELZE nainstalovat soucasné.

Krok 1: Instalace pfidavného tepelného zdroje

Vodovodni potrubi pfidavného tepelného zdroje je tfeba pfipojit paralelné k vodovodnimu potrubi vnitfni jednotky. Kromé
toho je tfeba zaroven nainstalovat také doplrikovy snimac teploty (s kabelem délky 5 m).
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Pridavny 2
tepelny zdroj ﬁ R

Dopliikovy snima¢

Monoblokova jednotka
teploty vody

3cestny ventil 2

2cestny
ventil 1

rSmééovacw’
| ventil1

pod\ahovéhol
okruhu

Nadrz na
vodu

Teplota spiraly
§ tepelného Gerpadla

| Elektrické topné
téleso nadrze

Krok 2: Elektrické pfipojeni
Svorky L a N pfidavného tepelného zdroje je tfeba pfipojit ke svorkam 21 a 22 na svorkovnici X3.

=]

L N

Pfidavny tepelny zdroj

Doplrikovy snimag teploty vody se pfipojuje ke konektoru CN16 na desce AP1.

Dopliikovy snimaé

teploty vody
CN16
—=
|

AP1

Krok 3: Nastaveni nasténného ovladace

Pro pouziti pfidavného tepelného zdroje je zapotfebi v menu COMMISION (Zprovoznéni) — FUNCTION (Funkce) —
Other thermal (Pfidavny tepelny zdroj) nastavit parametry Other thermal (Pfidavny tepelny zdroj) na ,With* (Je), T-Other
switch on (Venkovni teplota pro pouZiti pfidavného tepelného zdroje) a Logic (Ridici logika) na 1/2/3.

9 COMMISSION - Bl Other the;mql e 7

Other thermal : With

T-Other switch on:-20°C

FUNCTION
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3.12 Zapojeni doplnkového elektrického ohrivace

K zafizeni muze byt pfipojen doplrikovy elektricky ohfivacg, ktery se pouzije, kdyz je venkovni teplota nizSi nez nastavena
hodnota pro spusténi doplfikového elektrického ohfivace.

Krok 1: Instalace doplfikového elektrického ohfivace

Doplrikovy elektricky ohfivac je tfeba nainstalovat do série s monoblokovou jednotkou. Kromé toho je tfeba zarover
nainstalovat také doplikovy snimac teploty (s kabelem délky 5 m). Doplfikovy elektricky ohfiva¢ muze byt jednodilny (s 1
topnym télesem) nebo dvoudilny (se 2 topnymi télesy) a pouziva se pouze pro topeni.

— —

Monoblokova jednotka Dopliikovy snima;
teploty vody

. | 2cestny
3cestny ventil 2 § | ventil 1

Doplrikovy
el. ohfiva¢

SméSovaci i
podlahovéh
| ventil1 okruhucl

Nadrz na
vodu

2 Teplota spiraly
W

tepelného Cerpadla

Elektrické topné
téleso nadrze

Krok 2: Elektrické pfipojeni

Pro pouziti jednodilného elektrického ohfivace je tfeba pfipojit ke svorkovnici XT3 styka¢ KM1 Pro pouziti dvoudilného
elektrického ohfivace je tfeba pfipojit ke svorkovnici XT3 stykace KM1 a KM2.

220-240V/~50Hz 220-240V~50Hz 220-240V~50Hz
L N L N L N
A XT3 {f\ A XT3 Z,L A XT3
£|\ |4 | 14 |

-

0.

-
—_

— KM1 KM2

Doplrikové
el. topné
téleso 1

Doplrikové
el. topné
téleso 2

El. topné
téleso nadrze
na vodu

Doplrikovy snimac teploty vody se pfipojuje ke konektoru CN16 na desce AP1.

Doplrikovy snima¢

teploty vody
CN16 —]

AP1
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Krok 3: Nastaveni nasténného ovladace

Pro pouziti doplrikového elektrického ohfivace je zapotfebi v menu COMMISION (Zprovoznéni) — FUNCTION (Funkce)
— Optional heater (Doplrikovy ohfivag) nastavit parametry Optional E-Heater (Dopliikovy ohfivag), T-E-Heater (Venkovni
teplota pro pouZiti dopliikového ohfivage) a Logic (Ridici logika) (1/2).

) COMMISSION B OptiggaliE—il-Ieaiteir

Optional E-Heater: 1

T-Eheater:-15°C

FUNCTION Logic: 1

3.13 Zapojeni snimace pristupovych karet

Je-li k dispozici zafizeni pro kontrolu pfistupu do mistnosti/budovy (napfiklad snima¢ pfistupovych karet, dveini spinac),
da se pouzit pro zapinani/vypinani funkce jednotky. Pfipojte ho nasledovné:

27| 28

L N
220-240VAC

3.14 Zapojeni externiho snimaé teploty vzduchu

Ptedni strana Zadni strana

Externi snimac¢ teploty vzduchu

NE ANO

'NE i NE Dvefe
K 15m NE .
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Poznamky:

(a) Vzdalenost mezi vnitfni jednotkou a externim snimacem teploty vzduchu by méla byt mensi nez 15 metrd, aby
vystacila délka kabelu snimace.

(b) Vyska snimace nad podlahou by méla byt pfiblizné 1,5 metru.

(c) Externi snimac teploty vzduchu by nemél byt umistén tak, aby byl pfi otevieni dvefi zakryty.

(d) Externi snimac teploty vzduchu by nemél byt umistén tam, kde by na néj mohly pusobit vnéjsi tepelné vlivy.
(e) Externi snimac teploty vzduchu by mél byt nainstalovan tam, kde ma byt hlavni klimatizovany prostor.

(f) Po nainstalovani externiho snimace teploty je tfeba zménit na ovladacim panelu pfislusny parametr na ,With“ (Je
nainstalovan), aby byla ¢innost klimatizace fizena podle Udajli z externiho snimace teploty.

3.15 Zapojeni termostatu

Instalace termostatu je velmi podobna instalaci externiho snimace teploty vzduchu.

X4 |23 | 24 | 25| 26| Versatiln PSR
Tk ' . - i =
silgl | = | & : -
il il I 0 = -
1 2 |3 | 4 |Temosiat | rancwiEd

(1) Sejméte predni kryt vnitfni jednotky a otevrete skfifiku elektroniky.

.
1

PFipojeni termostatu

(2) Zjistéte pozadované napdjeni termostatu. Pokud je termostat uréen pro napéti 230 V, najdéte na svorkovnici XT4
svorky €. 23-26.

(3) Pokud je termostat uréen pro topeni i chlazeni, pfipojte jej podle obrazku vyse.

/\ UPOZORNENI

o Napajeci napéti 230V muze byt do termostatu dodavano z tepelného ¢erpadla Versati lll.

e Pozadovanou teplotu (topeni nebo chlazeni) Ize nastavit termostatem jen v rozmezi nastavitelnych teplot tohoto
zafizeni.

o Ostatni omezeni jsou stejna, jako pro externi snimac teploty (viz pfedchozi strany).

¢ Nepfipojujte zadné jiné externi elektrické zafizeni. Svorky 230V AC Ize pouzit jen pro elektricky termostat.

¢ Nikdy nepfipojte na svorky externi elektrickou zatéz, napfiklad ventily, fancoilové jednotky apod. P¥i jejich pfipojeni
muze dojit k vaznému poSkozeni desky elektroniky jednotky.

¢ Instalace termostatu je velmi podobna instalaci externiho snimace teploty vzduchu..
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3.16 Zapojeni ovladace

Nasténny ovladaé
AP1 y

Vnitfni jednotka

Poznamka:

Nasténny ovladac je mozné pfipojit ke konektoru CN4 na desce AP1 pomoci 4zilového komunikaéniho kabelu.
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4 Uvedeni do provozu a zkuSebni provoz

4.1 Kontrola pred spusténim

Z bezpecnostnich ddvodd musi byt jednotka pfed uvedenim do provozu zkontrolovana. Postup je nasledujici:

Nasledujici kroky musi provadét kvalifikovani servisni pracovnici.

Zkontrolujte spolu s pracovnikem technické podpory, prodejcem, dodavatelem instalace a zakazniky, zda byly spinény
nasledujici body.

C. Potvrzeni instalace \

1 Obsah zadosti o instalaci této jednotky instalujicim odpovida skute¢nosti. Pokud ne, bude zprovoznéni 5
zamitnuto.

2 Existuje pisemny zaznam, ve kterém jsou uvedeny dodateéné nebo zménéné poloZky s ohledem na 5
nevhodné podminky instalace.

3 | Jsou vyplnény spole¢né zadost o instalaci jednotky a protokol o zprovoznéni a odstranéni zavad? a

C. Predbézna kontrola

1 |Je vzhled jednotky a vnitfniho potrubniho systému pfi pfepravé, pfemisténi nebo instalaci v pofadku? o

2 | Zkontrolujte kvalitu, mnozstvi atd. dodavaného pfisludenstvi. O

3 Zkontrolujte, zda jsou k dispozici dokumentace a nakresy pro elektrické zapojeni, ovlddani, vedeni potrubi 5
atd.

4 | Zkontrolujte, zda je instalace jednotky dostateéné stabilni a zda je dost mista pro provoz a opravy. o

5 | Zkontrolujte u v8ech jednotek tlak chladiva a tésnost potrubi systému. o

6 | Je instalace nadrze na vodu stabilni a je po naplnéni vodou bezpeéné upevnéna? o

7 Je provedeni tepelné izolace nadrze na vodu, trubek na vyvodu/pfivodu a trubky pro doplfiovani vody 5
spravné?

8 Jsou indikator vySky hladiny vody v nadrzi, indikator teploty vody, fidici jednotka, manometr, pojistny 5
ventil, automaticky vypoustéci ventil atd. spravné nainstalovany a funguji spravné?

9 | Souhlasi napajeni s udaji na vyrobnim §titku? Vyhovuje napajeci kabel podminkam instalace? O
Jsou napajeci a ovladaci kabely pfipojeny spravné podle schématu zapojeni? Je zafizeni fadné

10 < « . A ]
uzemnéno? Jsou vSechny kabely ve svorkach a konektorech spolehlivé pfipojené?

11 Jsou propojovaci potrubi, vodovodni potrubi, tlakomér, manometr, teplomér, ventil atd. spravné
nainstalovany? .

12 | Je kazdy ventil v systému otevieny nebo zavreny podle provoznich pozadavk(? o

13 |Potvrdte, Ze jsou na misté pfitomni zakaznici a pracovnici kontroly podle ¢asti A. o

14 | Je tabulka kontroly instalace fadné vyplnéna a podepsana dodavatelem instalace? o

Upozornéni: Pokud je néktera poloZzka oznacena jako nevyhovujici (x), informujte dodavatele. VySe uvedené polozky

jsou jen orientacni.

Potvrzené polozky po pfedbézné
kontrole

Vseobecné zhodnoceni: Zprovoznéni o Oprava o

Posudte nasledujici polozky (pokud neni nic uvedeno, ma se za to, Ze je vSe v poradku).

a: Napajeni a elektricky fidici systém b: Vypocet napiné
c: Problémy s topenim jednotky d: Problém s hlukem
e: Problémy s potrubim f: Jiné

Normalni zprovoznéni nelze provést, dokud nejsou splnény vSechny podminky instalace. Pokud se vyskytne
néjaky problém, musi byt nejprve vyfeSen. Instalujici ponese vSechny naklady, zpusobené zpozdénim nebo
opakovanim zprovoznéni kvuli problémdm, které nebyly ihned vyfeSeny.

Predejte instalujicimu soupis poZadavkd na zmény a opravy.

Byl instalujicimu pfedan pisemny pfehled pozadavkU, ktery po odsouhlaseni stvrdil svym podpisem?

Ano() Ne()
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4.2 Zkusebni provoz

PFi zkusebnim provozu se testuje, zda jednotka dokaze normalné pracovat. Pokud jednotka nepracuje normaing,
hledejte a odstranujte problémy, dokud neni zkuSebni provoz uspokojivy. Pfed zkuSebnim provozem musi byt spinény
vS§echny podminky pro uvedeni do provozu. ZkuSebni provoz by mél byt provadén podle nasledujicich kroku:

Nasledujici proceduru by mél provadét zkuseny a kvalifikovany servisni pracovnik.

C. ’ Zahajeni procedury predbézného testovani

Poznamka: Pfed testovanim se ujistéte, Ze je prferuSeno veskeré napajeni v€éetné hlavniho vypinace na pfivodu
napajeni, jinak muze dojit k nehodé.

1 ‘Zkontrolujte, zda byl kompresor jednotky pfedehfivan po dobu 8 hodin.

/\ Upozornéni: Pred spusténim zahfivejte mazaci olej alespori 8 hodin, abyste zabranili smichani chladiva s mazacim
olejem, coz by mohlo zpusobit poskozeni kompresoru pfi spusténi jednotky.

> Zkontrolujte, zda je pofadi fazi na pfivodu napajeni spravné. Pokud neni, opravte nejprve porfadi zapojeni
fazi.

/\ Pred spusténim zkontrolujte znovu poradi fazi, abyste zabranili opaénému chodu kompresoru, coz by mohlo poskodit
jednotku.

3 Pomoci univerzalniho méfidla zméfte izolacni odpor mezi jednotlivymi fazemi a zemi a také odpor mezi
fazemi navzajem.

/\ Upozornéni: Nevyhovujici uzemnéni mlze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

C. Priprava ke spusténi

Odpojte vSechny do¢asné napajeci zdroje, obnovte vSechny ochrany a naposledy zkontrolujte
elektroinstalaci.

1
Zkontrolujte napajeni a napéti fidiciho obvodu. Napéti musi byt v rozmezi £10 % jmenovitého provozniho
napajeni.
C. Spusténi jednotky
1 Zkontrolujte vSechny podminky potfebné pro spusténi jednotky: teplota oleje, reZim provozu, poZzadovana
napli chladiva, zatéz atd.
Spustte jednotku a sledujte provoz kompresoru, elektrického expanzniho ventilu, motoru ventilatoru,
5 obéhového Cerpadla atd.
Poznamka: Pfi abnormalni provoznim stavu se jednotka poskodi. Neprovozujte jednotku pfi vysokém tlaku
nebo velkém proudu.
Ostatni:
Posudte celkovy provozni stav: dobry, Upravy
Identifikujte potencialni problémy (pokud neni nic uvedeno, ma se za to, ze instalace a
zprovoznéni probéhly v souladu s pozadavky).
a) Problém s napajenim nebo elektrickym Fidicim systémem:
b) Problém s vypocétem naplné chladiva:
Polozky pro c) Venk<?vn| chlavd|0| s’ystem:
schvaleni po d) Problém s hluénosti:
zprovoznéni

e) Problém s vnitfni jednotkou a potrubnim systémem:
f) Jiné problémy:

Béhem provozu je u¢tovan poplatek za udrzbu, kterou bylo nutné provést kvli problém(m, které
nesouvisi s kvalitou zafizeni, napfiklad kvlli nespravné instalaci nebo udrzbé.

Odsouhlaseni stavu

Je uzivatel vySkolen podle poZadavkid? Oznaéte a podepiste. Ano () Ne ()
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ZKUSEBNi PROVOZ, RESENi PROBLEMU A UDRZBA
1 ZkuSebni provoz

1.1 Kontrola zapojeni

/A POZNAMKA

¢ Neprovadéjte kontrolu napajeni, pokud neni pfipraveno vhodné zkuSebni zafizeni a nebyla pfijata preventivni
opatfeni, jinak mGze dojit k vaznému zranéni.

(1) Jsou parametry propojovacich kabelu a jistiCe spravné?

(2) Splfiuje kabelaz prislusné elektrotechnické normy, vyhlasky a pfedpisy?

(3) Jsou vSechny vodiCe spravné zapojeny?

(4) Jsou vSechny kontakty funkéni?

(5) Jsou napéjeni a izolace spravné?

(6) Jsou vychozi nastavené hodnoty ovladacich parametr(i a ochrannych prvk{ spravné?

1.2 Kontrola vodniho systému

(1) Je smér proudéni vody na vstupech a vystupech spravny?

(2) Jsou vodovodni trubky Cisté? Jsou na spojich trubek néjaké cizi latky? Je kvalita vody uspokojiva?

(3) Je izolace trubek v dobrém stavu?

(4) Funguje odvzdus$riovaci ventil vodniho systému spravné?

(5) Pokyny pro doplfiovani vody a odvzdu$néni

1.3 Kontrola komunikaéniho systému

Kdyz je jednotka zapnuta, zkontrolujte komunikaéni systém, v€etné: komunikace mezi AP1 a AP2, mezi nasténnym
ovladaem a hlavni deskou. Pokud nastane neobvykly stav komunikace, zobrazi se tato porucha na nasténném ovladagi.
V takovém pfipadé zjistéte pfFicinu podle zobrazené poruchy. Zapojeni komunikaéniho systému viz obrazek nize.
1.4 ZkuSebni provoz

Pokud nejsou s kabelazi a potrubim zadné problémy, spustte jednotku. Po spusténi zkontrolujte, zda elektricky expanzni
ventil, vodni ¢erpadlo, ventilator a kompresor funguji normalné. Pokud nastane néjaka porucha, odstrarite ji podle
pfehledu poruch v tomto ndvodu. Pokud se to nepodafi, kontaktujte prodejce.

2 Tabulka kédua poruch

C. |Uplny nazev Zobrazovany nazev Kéd poruchy
1 Porucha snimace okolni teploty Ambient sensor F4
2 | Porucha snimace teploty odmrazovani Defro. sensor dé
3 Porucha snimace teploty na vytlaku Disch. sensor F7
4 | Porucha snimace teploty na sani Suction sensor F5
5 Porucha ventilatoru venkovni jednotky Outdoor fan EF
6 Interni ochrana proti pfetizeni kompresoru Comp. overload H3
7 | Ochrana proti vysokému tlaku High pressure El
8 | Ochrana proti nizkému tlaku Low pressure E3
9 | Ochrana proti vysokému tlaku na vytlaku Hi-discharge E4
10 | Ochrana proti ztraté chladiva Refri-loss P2
11 | Ochrana vodniho ¢erpadla jednotky HP-pump EO
12 | Ochrana ob&hového Cerpadla solarniho systému SL-pump EL
13 | Nespravné nastaveni pfepinace vykonu Capacity DIP c5
14 | Porucha komunikace mezi vnitfni a venkovni jednotkou ODU-IDU Com. E6
15 | Porucha komunikace napajeci desky Drive com.

16 | Porucha snimace vysokého tlaku Hl-pre. sens. Fc
17 | Porucha snimace pro zvySeni entalpie En. senser F8
18 | Porucha snimace nizkého tlaku LOW:-pre. Sens. dL
19 | Porucha snimace teploty vody odtékajici z tepelného vyméniku Temp-HELW F9
20 | Porucha snimace teploty vody odtékajici z pomocného ohfivace Temp-AHLW dH
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C. | Uplny nazev Zobrazovany nazev Kod poruchy
21 | Porucha snimace teploty vody pfitékajici do tepelného vymeéniku Temp-HEEW

22 | Porucha snimace teploty 1 v nadrzi na vodu Tank sens. 1 FE
23 | Porucha snimace teploty 2 v nadrzi na vodu Tank sens. 2

24 | Snimac teploty vstupni vody solarniho systému T-SL water out

25 | Snimac teploty vystupni vody solarniho systému T-SL water in FH
26 | Snimac teploty solarniho systému T-Solar pannel FF
27 | Externi snimac teploty v mistnosti 1 T-Remote Airl F3
28 | Externi snimac teploty v mistnosti 2 T-Remote Air2

29 | Prutokovy spinac tepelného Cerpadla HP-Water SW Ec
30 |Pratokovy spinac¢ solarniho systému SL-Water SW F2
31 | Ochrana proti pfehfati pomocného topného télesa 1 Auxi. heater 1 EH
32 | Ochrana proti pfehfati pomocného topného télesa 2 Auxi. heater 2 EH
33 | Ochrana proti pfehfati topného télesa nadrze na vodu Auxi. -WTH EH
34 | Podpéti na DC meziobvodu nebo pokles napéti DC under-vol. PL
35 | Pfepéti na DC meziobvodu DC over-vol. PH
36 | Ochrana proti AC nadproudu (vstupni strana) AC curr. pro. PA
37 |Vadny IPM IPM defective H5
38 |Vadny PFC FPC defective Hc
39 | Porucha pfi spusténi Start failure Lc
40 |Vypadek faze Phase loss LD
41 |Resetovani napajeciho modulu Driver reset P6
42 | Nadproud kompresoru Com. over-cur. PO
43 | PrekroCeni rychlosti Overspeed P5
44 | Porucha obvodu snimace nebo porucha snimace proudu Current sen. LF
45 | Ztrata synchronizace Desynchronize Pc
46 | Zablokovani kompresoru Comp. stalling H7
47 | Porucha komunikace drive-main com. LE
48 | Prehrati chladic¢e IPM nebo PFC modulu Overtemp.-mod. P8
49 | Porucha snimace teploty chladi¢e IPM nebo PFC modulu T-mod. sensor pP7
50 |Porucha nabijeciho obvodu Charge circuit Pu
51 | Nespravné stfidavé vstupni napéti AC voltage PP
52 | Porucha snimace teploty napajeci desky Temp-driver PF
53 | Ochrana AC stykace nebo porucha prichodu nulou AC contactor P9
54 | Ochrana pfi teplotnim driftu Temp. drift PE
55 | Ochrana pfipojeni snimace (snimace proudu neni pfipojen k fazi U/V) Sensor con. PD
56 | Porucha komunikace k venkovni jednotce ODU Com. E6
57 | Porucha komunikace k vnitfni jednotce IDU Com. E6
58 | Porucha komunikace k napajecimu modulu Driver Com. E6
59 | Pfehrati solarniho systému Solarsuperheat F6
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3 Prehled reSeni problémii

3.1 Ochrana proti vysokému tlaku kompresoru (E1)

< Vysoky tlak kompresoru: E1 >

ano Vymeérite spina¢ pro vysoky

Zkontrolujte, zda je vysokotlaky tlak

spina¢ vadny

Zkontrolujte, zda je kabel

vysokotlakého spinade preruseny Vyméiite kabel.

Zkontrolujte, zda je v nadrzi

Doplfite vodu do nadrze.

dostatek vody

Zkontrolujte, zda je spravné
nainstalovan snimac teploty

Nainstalujte snimac teploty
Vv nadrzi spravné.

v nadrzi

Zkontrolujte, zda jsou ventily

na strané plynu i kapaliny tplné OtevFete Upiné ventily.

oteviené

Zkontrolujte, zda elektricky
expanzni ventil pracuje spravné

Vymérite elektricky expanzni
ventil
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3.2 Ochrana proti nizkému tlaku kompresoru (E3)

< Nizky tlak kompresoru: E3 >

Zkontrolujte, zda je
nizkotlaky spina¢ vadny nebo zda
je pferuseny kabel

Vymeéiite nizkotlaky spinac
nebo kabel.

Zkontrolujte, zda ventilatory
stoji nebo se otaci naopak

Zkontrolujte ventilatory.

Odstrarite netésnosti trubek
systému a doplnite potfebné
mnozstvi chladiva

Zkontrolujte, zda jsou
v systému netésnosti

3.3 Ochrana proti vysoké teploté na vytlaku kompresoru (E4)

Ochrana proti vysoké teploté na
vytlaku kompresoru: E4

Zmeéfte, zda je odpor

Zmeéfte, zda teplota na vytlaku ~mer por
snimace teploty spravny.

kompresoru dosahla 120 °C

Vymaiite Fidici desku AP2. |

Zkontrolujte, zda je elektricky

expanzni ventil zablokovany Vymeérite elektricky expanzni ventil. |

V systému neni dostatek chladiva.
Doplrite potfebné mnozstvi chladiva.

Zkontrolujte, zda jsou
v systému netésnosti

Odstrarite netésnosti trubek systému a
doplrite potfebné mnozstvi chladiva.
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3.4 Ochrana proti pretizeni kompresoru nebo porucha napajeciho modulu
Ochrana proti pretizeni
kompresoru

Zkontrolujte, zda je
vadny AC stykac

Vymeérite AC stykac.

Zkontrolujte, zda je kompresor
spravné pfipojen

Pfipojte kompresor spravné.

ne Kontaktujte dodavatele

Zkontrolujte, zda je napéti normalni elektrické energie.

Zajistéte spravné mnozstvi

Zkontrolujte, zda je v systému s
chladiva v systému.

nadbytek chladiva.

3.5 Porucha DC motoru ventilatoru (EF)

( Porucha ventilatoru: EF >

Je poradi zapojeni fazi motoru
spravné?

Zapojte vodiCe spravné. l—

Je vodi¢ kabelu ventilatoru ve
svorkovnici uvolnény?

Utahnéte vodic ve svorkovnici |—

ano
ymeénite hlavni desku AP2. Pracuje
ventilator normalné?

ne

\ 4

Vymeérite ventilator |—>| Normalni provoz |<—
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3.6 Porucha snimace teploty
< Porucha snimace teploty >

Zkontrolujte, zda je
konektor snimace teploty spravné
pfipojen

Zkontrolujte, zda je odpor snimace
teploty spravny

Vymérnte fidici desku AP1
nebo AP2.

3.7 Porucha komunikace (E6)

( Porucha komunikace: E6 >

Zkontrolujte, zda je
komunikacni kabel jednotky
spravné pfipojen

Zkontrolujte orientaci zastrcky
a zasuvky.

Vymeérite snimac teploty.

Zkontrolujte orientaci zastrcky
a zasuvky

Zkontrolujte, zda je komunikaéni
kabel v pofadku

Vymeérite komunikaéni kabel

kontrolujte, zda je monoblokova
jednotka pfipojena k napajeni

Pfipojte napajeni monoblokové
jednotky
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3.8 Porucha prepinace vykonu (C5)
<Porucha pfepinace vykonu: E5>

Je propojovaci mustek zapojen?

ne

Zapojte propojovaci mustek |—

Zapojte spravny propojovaci

Je ¢islo propojovaciho mustku A
mustek.

spravné?

ano Nasadte dobfe propojovaci

mustek.

Je propojovaci mustek uvolnény?

| Vymérite hlavni desku |

A
| Normaini provoz l<

4 Diagnostika napajeciho modulu
4.1 Schéma diagnostiky napajeciho modulu 1fazové a 3fazové jednotky

¢ Reset napajeciho modulu (kéd: ,P0*) ; Porucha snimace teploty IPM nebo PFC (kéd: ,P7); Ochrana proti AC
nadproudu (na vstupu) (kod: ,PA®); Porucha obvodu méfeni proudu (kod: ,PC*); Ochrana PFC (kod: ,HC®)

Na nasténném ovladaci se
zobrazuje ,Driver reset”, ,T-mod.
sensor*, ,AC curr. pro.“, ,PFC
defective” nebo ,Current sen.”

A 4
Na hlavni desce se na Ciselném
displeji zobrazuje PO, P7, PA, HC
nebo PC.

A\ 4
| Vymsitehlavnidesku |

A
| Normalni provoz |
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e Ochrana proti vysoké teploté IPM nebo PFC (P8)

Na nasténném ovladadi se
zobrazuje ,Overtemp.-mod.”

A 4

Na hlavni desce se na Ciselném
displeji zobrazuje P8

ano

Je IPM nebo PFC modul ne

na napajeci desce AP4 spravné
upevnén?

A 4 \ 4
Vymeérite napajeci desku AP4 | | Upevnéte IPM nebo PFC modul

—>| Normalni provoz |<7

e Ochrana proti pfepéti na DC sbérnici (PH) ; Ochrana proti podpéti na DC sbérnici (PL)

Na nasténném ovladaci se
zobrazuje ,DC over-vol.“ nebo
,DC under-vol.”

y

Na hlavni desce se na Ciselném
displeji zobrazuje PH nebo PL

Je napajeci napéti v rozmezi
185 az 264 V AC?

Vymérnte napajeci desku AP4.
Pracuje zafizeni normalné?

\ 4 A4

Vyméiite kompresor | | Normalni provoz Odpojte napajeni a informujte
dodavatele elektrické energie.

Poznamka: 3fazové vstupni napéti je v rozmezi 320 az 475 VAC.
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e Porucha komunikace mezi napajeci a hlavni fidici deskou (P6)

Na nasténném ovladadi se
zobrazuje ,Drive-main com.*

\ 4

Na hlavni desce se na Ciselném
displeji zobrazuje P6

A 4
Vymeérite napajeci desku AP4 |

Je CPU dobfe nasazen?

h 4

| Upevnéte CPU na desce

—>| Normalni provoz

e

e Porucha spusténi kompresoru (LC)

Na nasténném ovladaci se
zobrazuje ,Start failure”

A 4

Na hlavni desce se na Ciselném
displeji zobrazuje ,LC*

ano

Vyménte napajeci desku AP4.
Pracuje zafizeni normalné?

h 4

| Vymérite kompresor

4>| Normalni provoz

|47

105



e Ochrana proti nadproudu kompresoru (P5); Ztrata synchronizace motoru kompresoru (H7); Ochrana IPM (H5);
Vypadek faze (LD)

Na nasténném ovladaci se
zobrazuje ,Com. over-curr.”,
,Desynchronize®, ,IPM
defective” nebo ,Phase loss”

A

Na hlavni desce se na Ciselném
displeji zobrazuje P5,H7,H5 nebo
LD

ne

Zapojte faze kompresoru
spravné

Je poradi zapojeni fazi kompresoru
spravné?

Dotahnéte svorky na
kompresoru

Jsou svorky pFivodd na
kompresoru dobfe dotazeny?

Vymeérite hlavni desku. Pracuje
zarizeni normalné?

Vymérite kompresor |—>

Normaini provoz I<

e Porucha nabijeciho obvodu (PU)

Na nasténném ovladaci se
zobrazuje ,,Charge circuit*

A 4

Na hlavni desce se na Ciselném
displeji zobrazuje PU

ano

ne

Jsou vodi¢e PFC dobre
upevnéné ve svorkach a spravné
zapojené?

A 4 \ 4
Vymérite hlavni desku | Dotahnéte svorky nebo zapojte
vodi¢e spravné

4>| Normaini provoz |<7
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5 Kazdodenni udrzba a oprava

5.1 Kazdodenni udrzba

Aby se zabranilo poSkozeni jednoty, musi na ni byt namontovany vSechny ochranné prvky tak, aby uzivatel nemohl

zasahovat do zafizeni.

Pfed prvnim spusténim a pfed spusténim po delSi odstavce (vice nez 1 den), kdy je zafizeni odpojeno od napajeni,

pfipojte nejprve napajeni a nechejte jednotku minimalné 8 hodin pfedehfat.

Na jednotku a pfisludenstvi nedavejte nikdy Zadné véci. Kolem jednotky udrzujte sucho, €istotu a dobrou ventilaci.

Odstranujte v€as prach nahromadény na Zebrech kondenzatoru, aby byl zajistén dobry provoz jednotky a nedoslo
k vypnuti jednotky kvUli aktivaci ochrany.

Abyste zabranili aktivaci ochrany nebo poskozeni jednotky zplisobenému zablokovanim vodniho systému, Gistéte
pravidelné filtr vodniho systému a Casto kontrolujte, zda neni tfeba doplnit vodu.

Pro zajisténi ochrany proti zamrznuti nikdy neodpojujte napajeni, pokud Venkovni teplota klesa v zimé pod 0 °C.

Aby se zabranilo poskozeni jednotky mrazem, musi byt z jednotky a potrubniho systému pfi delSi odstavce vypusténa
voda. Kromé toho oteviete také uzavér odtoku nadrze na vodu a vypustte z ni vodu.

PFi béZném provozu jednotku pfili§ ¢asto nevypinejte a nezapinejte a nezavirejte manualni ventil vodniho systému.

Kontrolujte ¢asto provozni stav vSech ¢asti a davejte pozor, zda nejsou v mistech spojl potrubi nebo na plnicim ventilu
olejové skvrny, abyste zabranili tniku chladiva.

PFi zavadé, kterou nedokaze vyresit uzivatel, kontaktujte neprodlené autorizované servisni stfedisko.

/A POZNAMKA

Na trubce pro vratnou vodu ve vnitfni jednotce je nainstalovan tlakomér. Udrzujte hydraulicky tlak systému podle

nasledujicich bodu:

e Pokud je tlak menSi nez 0,5 bar, dopliite ihned vodu.

¢ P¥i doplfiovani vody by hydraulicky tlak systému nemél pfesahnout 2,5 bar.

5.2 Reseni problému

Poruchy Pri¢iny Reseni
1. 1.Problém s napajenim. 1. Opacné poradi fazi.
Kompresor se 2. Uvolnény vodic. 2. Zkontrolujte a upevnéte.
nespusti 3. Zavada hlavni desky. 3. Najdéte pfiCinu a opravte.
4. Zavada kompresoru. 4. Vyménte kompresor.
1. Uvolnény upeviiovaci Sroub ventilatoru. 1. Utahnéte upevriovaci Sroub ventilatoru
Vysoka hluénost 2. Lopatka ventilatoru se dotyka krytu nebo ‘ ihnete up '
- ey 2. Najdéte pfiCinu a opravte.
ventilatoru mrizky. o )
- . - Vymeéiite ventilator.
3. Ventilator nepracuje spolehlivé.
1. Zkontrolujte, zda je expanzni ventil v pofadku
Vysoka hluénost 1. Do kompresoru pronika kapalné chladivo. a zda neni uvolnén snimac teploty. Pokud
kompresoru 2. Jsou poSkozené interni dily kompresoru. najdete zavadu, opravte ji.
2. Vyménite kompresor.
Obehové cerpadlo 1. Zavada na napajeni nebo svorkovnici. 1. Najdéte pfiCinu a opravte.
nefunguje nebo 2. Zavadarelé. 2. Vyméiite relé.
funguje nespravné. 3. Vzduch ve vodovodnim potrubi. 3. Odvzdusnéte potrubi.
1. Doplrite nebo odsajte ¢ast chladiva.
Kompresor se ¢asto 1. Pfilis§ malo nebo mnoho chladiva. 2. Vodni system je nglcv)kovany nebo_je vnem .
- & L p ) vzduch. Zkontrolujte ¢erpadlo, ventil a potrubi.
spousti nebo 2. Spatna cirkulace vody ve vodnim systému. i ek g o x .
h e aixx Vycistéte filtr vody nebo odvzdu$néte potrubi
zastavuje. 3. Nizka zatéz. o fixs g e
3. Zménte zatéz nebo pfidejte akumulacni
zafizeni.
Jednotka netopi, i kdyZ [ 1. Unik chladiva. 1. Opravte netésnosti a doplrite chladivo.
kompresor bézi. 2. Zavada kompresoru. 2. Vyméiite kompresor.

107




Nizka ucinnost pfi
ohfevu vody.

. Spatna tepelna izolace vodniho systému.

. Spatna vyména tepla na vyparniku.

. Malo chladiva v jednotce.

. Zablokovani tepelného vymeéniku na strané

A WN P

. ZlepsSete tepelnou izolaci systému.
. Zkontrolujte, zda je pfivod a vyfuk vzduchu

. Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku chladiva

u jednotky v poradku, a oCistéte vyparnik
jednotky.

vody.

Z jednotky.
4. Vycistéte nebo vymeénte tepelny vyménik.

5.3 Oprava
5.3.1 Hlavni soucéasti
Obrazek Nazev Funkce
Je to jadro chladiciho systému, které se pouziva hlavné pro
pfeménu nizkoteplotni, nizkotlaké pary chladiva na vysokoteplotni
Kompresor vysokotlakou paru a poté ji vyfukuje do vyparniku. Zde je pouzit

dvoustupriovy kompresor pro zvyseni entalpie chladiva, ktery maze
znacné zlepsit topny vykon jednotky.

Elektricky expanzni
ventil

Je to jedna ze Ctyr hlavnich soucasti a pouziva se k pfeméné
vysokotlakého kapalného chladiva na nizkoteplotni, nizkotlakou
smeés pary a kapaliny a k regulaci pritoku chladiva vstupujiciho do
vyparniku.

Odlucovac (separator)
plyn-kapalina

Je instalovan na strané saciho potrubi a jeho Ukolem je zabranit
vniknuti kapalného chladiva do kompresoru, coz by jinak mohlo
vést k zahlceni kompresoru kapalnym chladivem a naslednému
poskozeni kompresoru.

4cestny ventil

Pouziva se pro pfepinani sméru toku chladiva pfi pfepinani mezi
chlazenim a topenim. M0ze byt pouzit také pro odmrazovani
protiproudem.

Deskovy tepelny
vyménik

Je to deskovy tepelny vyménik typu voda-chladivo, ktery se pouziva
ke zkapalnéni vysokoteplotniho vysokotlakého plynného chladiva
nebo odparovani nizkoteplotniho nizkotlakého kapalného chladiva.
Kondenzacni teplo je odvadéno cirkulaéni vodou a teplo pro
odparovani je dodavano také cirkulaéni vodou.

Vodni Cerpadlo

Je to motorem pohanéné zafizeni pro cirkulaci vody.

Expanzni nadoba

Pouziva se pro udrzeni stabilniho tlaku vodniho systému. Nadrz je
naplnéna urcitym objemem dusiku, ktery je oddélen od vody
plynovym vakem. KdyZ tlak vody pfekroci tlak dusiku, plynovy vak
se roztahuje a voda pronika do nadoby, aby se snizil tlak vodniho
systému. Naopak, kdyz tlak vodniho systému klesne, dusik v nadrzi
vytlaéi vodu ven do vodniho systému.
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Obrazek Nazev Funkce

Zabranuje zamrznuti tepelného vyméniku kvuli snizenému prutoku
Pratokovy spinaé vody. Kdyz prutok klesne na mez, kdy dojde k aktivaci pratokového
spinace, spinac se rozepne, jednotka ohlasi poruchu a vypne se.

Pouziva se v rezimu Topeni a Ohfev vody, ale NEVYUZIVA se

v rezimu Chlazeni. Na jedné strané muze zvysit podchlazeni pred
expanznim ventilem a na druhé strané muze ohfat chladivo

v topném okruhu.

Ekonomizér

Zabranuje neobvyklému zvySeni tlaku cirkulaéni vody. Pokud je tlak
Pojistny ventil vétsSi nez nastavena hodnota (0,3 MPa), tento ventil se otevie, aby
se uvolnil tlak vody.

Pouziva se k odstranéni vzduchu zachyceného uvnitf vodniho
Odvzdusnovaci ventil | systému, aby se zajistil normalni provoz systému. Obvykle se
instaluje v nejvy$Sim bodé systému.

5.3.2 PInéni a odsavani chladiva

Jednotka byla naplnéna chladivem pfed expedici od vyrobce. P¥ili§ mnoho nebo pfili§ malo chladiva zplisobi nespravné
fungovani nebo poskozeni kompresoru. Kdyz je zapotiebi pfidat nebo odsat chladivo kvili instalaci, idrzbé nebo z jinych
dlvod, postupujte podle nize uvedenych krok(i a jmenovitého mnozstvi chladiva na vyrobnim stitku.

Odsavani: Odmontujte kovové panely na krytu jednotky, pfipojte hadici k plnicimu ventilu a pak odsajte chladivo.

Plnici ventil 2

/

Plnici ventil 1

/A POZNAMKA

e QOdsavani je povoleno, pouze kdyz byla jednotka zastavena. (Pferuste napajeni a po 1 minuté je znovu pfipojte.)
e Béhem odsavani je tfeba pouzivat ochranné pomucky jako prevenci proti moznym omrzlinam.

¢ Kdyz je odsavani chladiva dokonceno a nelze provadét ihned vakuovani, odpojte hadici, aby do jednotky nepronikl
vzduch nebo nedistoty.

e Kdyz je odsavani chladiva dokon&eno, pouzijte hadici pfipojenou k plnicimu ventilu, manometr a vyvévu pro
vakuovani jednotky.

e Kdyz je vakuovani dokonéeno, tlak v jednotce by mél zlstat niz§i nez 80 Pa nejméné 30 minut, abyste se ujistili, ze
v systému neni zadna netésnost. Pro vakuovani je mozné pouzit plnici ventil 1 nebo plnici ventil 2.

o Kdyz je vakuovani dokon&eno a ujistili jste se, ze v systému neni zadna netésnost, mizete systém naplnit chladivem.
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Manometr

Propojovaci hadice

Vyvéva

¢ Metody detekce netésnosti:
Pro systémy obsahujici hoflavé chladivo jsou vhodné nasledujici metody detekce uniku chladiva.
Pro detekci uniku hoflavého chladiva je mozné pouzit elektronické detektory uniku, ale jejich citlivost nemusi byt
odpovidajici a muze byt zapotfebi jejich pfekalibrovani. (Detekéni zafizeni je tfeba kalibrovat v misté, kde neni
chladivo.)
Ujistéte se, Ze detektor je vhodny pro pouzité chladivo a nemize zpusobit jeho vzniceni.
Zaftizeni pro detekci uniku chladiva musi byt nastaveno na procento LFL (dolni mez hoflavosti) chladiva, musi byt
kalibrovano na pouzité chladivo a musi dokazat zjistit pfisluSnou koncentraci plynu (max. 25%).
Pro vétSinu chladiv se daji pouzit roztoky pro detekci Uniku, je v8ak tfeba se vyvarovat pouZziti Cisticich prostredku
obsahujicich chlér, protoZze chlér maze s chladivem reagovat a zpUsobit korozi médéného potrubi.
Pokud existuje podezfeni na unik chladiva, je tfeba z mista odstranit/uhasit vSechny oteviené plameny. Pokud je
zjistén unik chladiva, jehoz oprava vyzaduje pajeni natvrdo, je tfeba ze systému odstranit vSechno chladivo nebo je
izolovat (pomoci uzaviracich ventild) v ¢asti systému, ktera je vzdalena od mista uniku. Pfed zahajenim a béhem
pajenim je tfeba proplachovat potrubni systém dusikem bez pfimési kysliku (OFN).
Poznamka:
Pfed zahajenim a b&hem operace pouZijte vhodny detektor uniku chladiva pro monitorovani pracovni oblasti a
zajistéte, aby byli technici dobfe seznameni s potencidlnim a skute€nym unikem hoflavého chladiva. Ujistéte se, Ze je
zafizeni pro detekci uniku vhodné pro hoflavé chladivo. Nemélo by vytvaret jiskry, mélo by byt zcela uzaviené a svou
podstatou bezpecné.
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